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 بسم الله الرحمن الرحیم

 د ځانګړنو مهم ټکي« تفسیر احمد » د 

هڅه شوې ده چې د سورتونو په بریده په ژباړه او تفسیر کې تر ډېره  «تفسیر احمد»د 

کار واخستل شي. په  ژبي نېساده او روا ژباړه، تفسیر او د موضوعاتو په بیانولو کې له

له مخې او د رسو الله  وګه یعنې قرآن د قرآندې تفسیر کې د سورتونو تفسیر په مستنده ت

له نبوي احادیثو څخه ګټه اخستل شوې ده؛ ددې ترڅنګ تر ډېره بریده  صلی الله علیه وسلم

 هڅه شوې ده چې په تفسیر کې د علماوو او فقهاوو له اختلافي مسایلو څخه ډډه وشي.

توګه ګټه مستند  په څخه چې له ټولو منابعو او علمي حوالوده په دې تفسیر کې هڅه شوې 

حوالو څخه د امکان تر حده ، عجیبو او بې اعتباره احادیثو او کمزور شي او دپورته 

شوي  ښودلتوګه  او اکدمیکه مخنیوی وشي. همدارنګه د ټولو روایتونو سرچینې په علمي

 دي.

 چې د ځوان نسلده او مسایلو ته زیاته پاملرنه شوې  موضوعاتوپه دې تفسیر کې هغو 

زده  ، په ځانګړې توګه په ښوونځیو او پوهنتونونو کې دګڼل کیږي او حیاتي اړینلپاره 

  کړیالانو لپاره.

تفسیر کې فرقه یي او  تشریح اود قران کریم د آیتونو او د هدایت کوونکو پیغامون په 

 شوې. مذهبي تعصباتو ته هیڅ ډول پاملرنه نه ده

تر  موخه په ېدلوپوه د د مفاهیمو ڼهب ه په اسانهاو لوستونکو ت ېو کلیکل په تفسیر ېد د -
په  ېعبارتونه او مفردات چاو ستونزمن  ېجمل کلمې هغه څو تر شوې هڅه بریده ډېره

 .يد شوي واضح ژبه روانه او ساده په راغلي ېمبارکه ایتونو ک

 چې ېد له ېمخک موخه په پوهېدلو د ڼهب بلدتیا او په اسانه لوستونکو ته د مفاهیمو سره د -
 خلاصه ۍد محتوا او تفسیر یوه کوچن ېشي له اصلي موضوع مخک پیلتفسیر  او ترجمه
 .ده شوې وړاندې

 سر ړيلوم په راغلي موضوعات کې آیې یوه په ېد مبارکو آیتونو د تفسیر په برخه ک -
 شوي وړاندې باندې بڼه خلاصه په یې مفاهیم او ټکي اساسي او شوي راټول ټول کې
د مسلمانانو دنده  چې دا او پیغام راغلی ېپه مبارکه آیتونو ک یې څنګ تر ګههمدارن دي

شوی  ځای پر ځای کې په بڼه خلاصه په هم هغه دی څه کې برخه ېپه د او مسوولیت
 تر کړې هڅه دا بریده ډېره تر مې ېد مباحثو او توضیح په برخه ک دې پر ېرهدي سرب

 کار دي نه اشنا ورسره لوستونکي چې څخهاو روایتونو  حدیثونو نادرو هغو له څو
 رامنځته له اندېښنو ځایه بې او مغشوشتیا له ذهنونه لوستونکو د شم وکولای څو تر وانخلم
 .وساتم څخه کېدلو

 مستندات د معتبرو منابعو کتابونو او روایاتو شان او ېدلود نازل آیتونو د کې بحث ېپه د -
 بشپړه په اخځلیکونه او منابع ېپات او دي شوي ښودل اخذونه یې ځای پر ځای ېله مخ

 .دي شوي راوړل هم کې سر اخر په سره امانتدارۍ
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 ېتفسیر ک په داستانونو او کیسو حکایاتو قراني د بڼه ځانګړې په ېد آیتونو په تفسیر ک -
 چې پاره له ېدد شي واخیستل کار څخه دقت او ځیرتیا ډېر له چې شوې هڅه دا ډېره تر

 هغو له او رانشي ېپر ېزتشریحاتو اغ جعلي او سندو ېنور ب او نواسراییلی د مکړه خدای
تر  شوې هڅه دا پورې حده اخري تر ګه. همدارنشي وساتل کې امن بڼه بشپړه په څخه
 .شي روښانه مطلب اصلي بڼه خلاصه په څو

 بڼه خلاصه ډېره په موارد ځیني ېایتونو د تفسیر په برخه ک د بڼه ځانګړې په او ړوژبا -
 ېشو لیدل اړتیا سپړنو او توضیحاتو ډېرو د چې کې برخو هغو په خو دي شوي توضیح

 مرجع ټیزهقران کریم د صحت والي بنس د چې ڼه. په یقینی بشوي ورکول توضیحات ډېر
 او هدایت د مسلمانانو ټولواو د  ته د هغه نزول دی صلی الله علیه وسلممحمد مصطفی 

 پاره له ېد دی خو د ښووداو لار مرجع بهترینه ټولهمدا کتاب تر  پاره له لارښوونې
و تفسیري اسرارو او ګټ نکتو حکمتونو په ایتونو د بڼه ړخیزهپه هر ا لوستونکي چې

 .دی شوي راوړل هم تفصیلونه ېلابېلد ب پاره له ېدلورازونو د پوه

 په خذونهام نور او کې داخل به متن د موخذونه ضروري ېک لیکنو په تفسیر ېد د -
 .شوي دي ذکر ګهه توبشپړ په ېتفسیر په آخره ک )احمد(همدې  د بڼه يمجموع

او د مبارکه ېر شم کلماتو شمېر، ایتونو د څو تر شوې هڅه ېلیکلو ک تفسیر په ېد د -
 .شي ېژندلوپ اخیستنې ګټه په څخه منابعو موثقو له ېرایتونو د تورو شم

 شوي ترسره ټپه بنس اعتاهل سنت او جم د توضیحات او تحلیلونه ېپه دغه تفسیر ک -
 .وي خالي څخهمذهبي او فرقوي تعصباتو  له څو تر شوې هڅه دا ډېرهاو تر 

 (امین الدین )سعیدي ـ سعید افغانيم کال د  ۲۰۱۹په  څېړنه او ترتیب دې تفسیر لیکنه د 

 .ترتیب شوی دی جزوي بڼه ،له خوا پیل او په جزوي

د افغانستان علومو اکاډمۍ او  عالمانو، نو،بېلو پوها د احمدي تفسیر د هېواد له بېلا

لیکلي  په بېلابېلو برخو باندې یې تقریظونه هم پوهنتونونو له خوا د کتنې وروسته د هغه

  دي.

 درنو لوستونکو!

د خپل  (ج)خدای  .قران کریم په خپل ذات کې الهي معجزه او د بشر د لارښوونې کتاب دی

او د تسکین یوه اله  ءشهواتو او زړونو ته شفا عظمت له برکته دا کتاب ټولو مرضونو،

 یقین ترلاسه کولای شو. علم او ګرځولې ده او په مرسته یې

حقیقت دی چې هیڅ مسلمان د قران کریم صحت او معجزې اوسېدلو په اړه  دا یو څرګند

 څرګندونې لري، دې به اړه په خپل کلام کې ګڼې په خپله د (ج)کوم شک نه لري او خدای 

بختیو څخه د ژغورنې لارې او داسې نور موارد هغه څه دي چې مونږ  له بد او وونېلارښ

چې په هغو کې د بشریت له پاره  یې د قرانکریم په بېلابېلو برخو او کیسو کې موندلای شو

 حیرانونکي رازونه او داسې نور په کې نغښتي دي. لوړه پوهه، برکت، خیر،
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نیکمرغیو او سوکالیو منشه ده. د قرانکریم له  قران کریم د دنیوي او اخروي ښیګڼو 

 سنت دی. صلی الله علیه وسلملارښوونو عملي کول د حضرت محمد 

 .دیپیغمبرانو ته د رالېږل شویو اسماني کتابونو تصدیق کوونکی  پخواني ټولو قران کریم

 .ه کړېدې برکتي کتاب په شغلو او پلوشو روڼ او روښان روح او روان د ږته زمونیا الله 

 

 امین یا رب العالمین

 د احمد تفسیر لیکوونکی
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حِيمِ  حْمَنِ الره ِ الره
 بِسْمِ اللَّه

 ابراهیمسوره 
 (13) – جزء

 میباشد. (۷) وهفت رکوع (۵۲) سورۀ ابراهیم در مکه نازل شده دارای پنجاه دو آیه

 :تسمیه وجه
ریخ بشریت، یعنى حضرت أت شكن معروف و بزرگ تب  ؛ این سوره به نام «ابراهیم ۀسور»

 35، نام گذارى شده است؛ زیرا كه در آیات الهی العزم پیامبر اولیالسلام این ابراهیم علیه 
 السلام و دعوت و دعاهاى او یاد شده است.این سوره از ابراهیم علیه 41تا 

 و مشرکان یشقر که حقایقی باشد، همانمی  اعتقادی فراوان آور حقایق در آین سوره یاد
 کردند. غفلت از آن
 سوی ها بهاز تاریکی  مردم آوردن ، بیرون«ابراهیم» ۀسور اساسی و مضمون اصلی پیام

 نور است.
مسمی ساختن این سوره به نام پدر پیامبران و پیشواى پاکان یعنى حضرت ابراهیم علیه 

ها را شکست وپرچم توحید را زد که بتالسّلام اینست تا نامش را براى همیشه جاودانه سا
برافراشت ودین حنیف و دین اسلام را برای بشریت به ارمغان آورد که خاتم پیامبران بدان 

« بیت العتیق»مبعوث شده است. و قرآن کریم دعوت حضرت ابراهیم را بعد از تکمیل بناى 
 براى ما بازگو کرده که دعوت به ایمان و توحید است.

 إبراهیم: ۀی سورهداف تعلیمأ
 اهداف اساسى و بنیادی سورۀ ابراهیم بصورت کل طرح و بیان مسائلى است در بارۀ:

 توحید؛ رسالت؛ معاد و حساب رسى و سزای اعمال در قیامت.
اى از بیان اعتقادات و اندرزها و موعظه ها و سرگذشت هاى خلاصه این سوره مجموعه

 باشد.لت پیامبران و نزول كتب آسمانى مي عبرت انگیز اقوام پیشین و بیان هدف رسا

 تعداد آیات، کلمات و تعداد حروف سورۀ إبراهیم:
 و هشتصد ( آیه و52ودو)طوریکه در فوق هم یادآور شدیم؛ سورۀ ابراهیم دارای پنجاه 

( حرف می 3434هزاروچهارصدوسي چهار )( کلمه دارد وبه تعداد سه831یک ) و سي
قوال علماء در مورد تعداد کلمات و حروف سوره ابراهیم أست که باشد. )لازم به تذکر ا

)طور( ۀ مختلف و متفاوت بوده که شما می توانید تفصیل این مبحث را در سور
 مطالعه فرماید.« احمد»تفسیر

 : یادداشت
طوری که در فوق هم یادآور شدیم ؛ سورۀ ابراهیم از جمله سوره های مکی است بجز از 

 .29و  28آیه های 

 : ارتباط سورۀ ابراهیم به سورۀی رعد
رعد را با اثبات رسالت پیامبر صلی الله علیه وسلم و آسمانى بودن  ۀخداوند متعال سور

 قرآن، خاتمه داد. اكنون سورۀ ابراهیم را به بیان هدف رسالت و قرآن آغاز كرده است.
و فرمانی روشن خداوند، قرآن را به صورت حکم »ی مبارکۀ رعد آمده است: در سوره

در این سوره [۳۷؛ اما به حکمت آن تصریح ننموده است.]رعد «به زبان عربی فروفرستاده
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حکمت آن را بیان میکند که: رهایی و رستگاری مردم از جهل و کفر به سوی نور ایمان 
 (.1و خداشناسی است. )رعد آیه:

«.  بِآیَة إلِاَّ بِإذِْنِ اّللِّ لِك لِّ أجََلٍ كِتاَب  وَمَا كَانَ لِرَس ول أنَ یَأتْيَِ »ای رعد میفرماید: در سوره
)ابراهیم: «. مَا كَانَ لَنَا أنَ نَّأتِْیَك م بِس لْطَان إلِاَّ بِإذِْنِ اّللِّ »( در این سوره میفرماید: 38)رعد آیه 

 ی سخن می گویند.«کون»( هردو آیه از آیات و آثار 11آیه 

 : فضای نزول سوره ابراهیم
براهیم در اواخر حضور پیامبر اسلام در مکه نازل شده است در روزهایی که صف سوره ا

آرایی بین مشرکان و پیامبر اسلام محمد صلی الله علیه وسلم به اوج خود رسیده بوده، 
خداوند متعال در این مرحله با نازل کردن سوره ابراهیم به بیان غرض نزول قرآن پرداخته 

وترغیب کننده به ثواب وهشدار دهنده به عقاب معرفی میکند  است و قرآن را کتاب هدایت
وقرآن را از این جهت مؤید کتب نازله قبل ازخودش میداند سپس به مشرکان هشدار میدهد 

کنندگان کتب آسمانی گذشته در انتظار آنهاست. سپس نمونه که عقابی همانند عقاب تکذیب
 .هایی از سرگذشت گذشتگان رانیزبیان گرفته است

 : سایر خصوصیات سوره ابراهیم
باید یادآور شد که: سوره ابراهیم با حروف مقطعه شروع شده است و از سور رائیات است 

 )سوره های یونس و هود و یوسف و إبراهیم و حجر را رائیات یا راآت می نامند.(
 ابن مردویه از انس)رض( روایت کرده است که پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمودند:

، 2)فتح القدیر، ج  خداوند از رائیات تا طواسین را به جای انجیل به من عطا کرده است.»
و طواسین سوره هایی هستند که با « الر»( رائیات سوره هایی هستند که با 479ص 
 شروع شده اند.« طسم»و « طس»

سور همچنین سوره ابراهیم از سور مثانی می باشد مثانی سوره هایی هستند که بعد از 
مئین قرار گرفته اند و زیر صد آیه دارند مانند اینکه سور مئین مبادی باشند و توالی آن 

 (141، ص 4مثانی آن فرض شده اند. )زاد المسیر فى علم التفسیر، ج 
سوره های مثانی عبارتند از: احزاب وحجّ وقصص و نمل و نور و انفال و مریم و عنکبوت 

د و سبأ و فاطر و إبراهیم و ص و محمد و لقمان و روم ویس و فرقان و حجر و رع
( روایتى است كه از رسول الله صلی الله 313، ص 1وزمر)التمهید فی علوم القرآن، ج

علیه وسلم نقل شده كه فرمود: خداوند هفت سوره طوال را به جاى تورات و سوره هاى 
اد، و پروردگارم مرا مئین را به جاى انجیل و سوره هاى مثانى را به جاى زبور به من د

 (34، ص 1با دادن سوره هاى مفصّل فزونى بخشید. )جامع البیان فى تفسیر القرآن، ج 
سوره ابراهیم و سوره هاى یونس، هود، یوسف و حجر همه با )ا، ل، ر( آغاز شده اند، 
این مى رساند كه یك هماهنگى مخصوص در میان این سوره ها هست كه در سوره هاى 

 (265، ص 5الحدیث، ج )تفسیر أحسن دیگر نیست.

 : اللهمقام حضرت ابراهیم خلیلمختصری در 
الله است. این لقب چه معنا و های مهم حضرت ابراهیم علیه السلام، خلیلیکی از لقب
 مفهومی دارد؟

خلیل به معنی دوست و برگزیده است. درواقع حضرت ابراهیم علیه السلام به عنوان دوست 
  متعال است.و برگزیده الله

 چطور آن حضرت به مقامی رسید که به دوستی با خدای یکتا رسید؟
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در کتاب علل الشرایع این طور نوشته شده که چند خصلت و عمل صالح در حضرت 
 ابراهیم علیه السلام وجود داشت که ایشان را به این مرتبه رساند.

طعام فقیران ومردم، رد اِ ل، اعمالی مثل زیاد سجده کردن وذکرگفتن دربرابر خداوند متعا
های شبانه و خالصانه نکردن خواسته ونیاز مردم و درخواست نکردن از غیر خدا، عبادت 

 آن حضرت زمینه رسیدن به این مرتبه و مقام شده است.

 : ابراهیم علیه السلام ابوالانبیاء یعنی پدر پیامبران
اشاره بعمل آمده است که: حضرت درآیات قرآن عظیم الشأن وازآن جمله درسوره ابراهیم 

های خود از خدای متعال میخواست که فرزندانش از صالحان ابراهیم علیه السلام در دعا
و نیکان باشند و به عنوان پیشوایان مردم به هدایت خلق مشغول شوند. آیا این دعا مستجاب 

 شد؟
ضرت اسماعیل و های حبله: حضرت ابراهیم علیه السلام دارای دو فرزند شد، به نام

 سحاق علیهم السلام که هر دو از پیامبران خدا بودند.اِ حضرت 
همچنین نواسه آن حضرت یعنی فرزند حضرت اسحاق علیه السلام، حضرت یعقوب نبی 
است که از او هم حضرت یوسف علیه السلام متولد شد. نسل ایشان از حضرت اسحاق 

د، حضرت سلیمان، حضرت ؤوحضرت داهمین طور ادامه پیدا کرد و پیامبرانی مانند 
اسرائیل از یوب، حضرت موسی و حضرت هارون علیهم السلام و سایر پیامبران بنیأ

ایشان هستند. حتی نسب حضرت عیسی علیه السلام هم از طریق مادر ایشان، یعنی حضرت 
 رسد.مریم علیها السلام، به حضرت یعقوب نواسه حضرت ابراهیم علیه السلام می 

ین از نسل حضرت اسماعیل علیه السلام هم پیامبرانی بزرگ به هدایت مردم مشغول همچن
الله علیه وآله وسلم هستند. به ترین آنها نبی مکرم اسلام حضرت محمد صلی  بودند که مهم

همین علت است که به حضرت ابراهیم علیه السلام لقب ابوالانبیاء یعنی پدر پیامبران را 
 اند.هم داده

 : و منزلت حضرت ابراهیم علیه السلاممقام 
طوریکه درفوق هم یادآور شدیم حضرت ابراهیم علیه السلام ازجمله پیامبران اولوالعزم 

باربا محبت و عنایت خاص  69بشمار میرود. قرآن عظیم الشأن نام ابراهیم علیه السلام را 

به زندگی آن حضرت های قرآن کریم به دلیل اینکه یاد نموده است. حتی یکی از سوره 

 گذاری شده است.پرداخته، به نام ایشان نام

در عین حال در قرآن عظیم الشأن به موضوعاتی از زندگی آن حضرت مانند نبوت، دعوت 

آن حضرت به توحید و یکتاپرستی، امامت ایشان، بنای کعبه، ماجرای تولد فرزندان ایشان، 

شدن چهار پرنده پس از مردن، سرد شدن  ذبح فرزند و موضوع قربانی کردن، معجزه زنده

 ها اشاره شده است.آتش و شکستن بت 

 مدت عمر حضرت ابراهیم چقدر بود؟
سال عمر کرد.  ۲۰۰سال یا  ۱۷۹مطابق روایات؛ حضرت ابراهیم علیه السلام در حدود 

ای به نام حبرون که امروزه بنام شهر الخلیل مسمی و در نهایت، وفات یافت و در منطقه
در کشور فلسطین قرار دارد، مدفون است. مزار آن حضرت هنوز هم در شهر الخلیل در 

مؤلف این »فلسطین زیارتگاه مردم مؤمن است. قابل تذكر است اینجانب امین الدین سعیدي
به زیارت مرقد سیدنا حضرت ابراهیم علیه السلام  2023كه الحمد الله در سال « تفسیر

 را تایید مي نمایم.شرف یاب شدم. كه شرح فوق 
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ریخ تولد و همچنین پدر و مادر حضرت ابراهیم علیه أهایی به تریخی اشارهأدر روایات ت
القعده به دنیا آمد. البته ذی 25ریخ أها، آن حضرت در تالسلام شده است. طبق این روایت

سال تولد  الحجه اشاره دارند. همچنین دربارهها به میلاد ایشان در اول ذیبعضی از روایت
هزار سال بعد از خلقت آدم  3حضرت ابراهیم علیه السلام هم گفته شده که ایشان در حدود 

سال بعد از حضرت نوح علیه السلام به دنیا آمد. اگر هم بخواهیم  1263علیه السلام و یا 
ریخ، أریخ میلاد حضرت عیسی علیه السلام بسنجیم، طبق تأتاریخ تولد آن حضرت را با ت

  !والله اعلم هزار سال قبل از میلاد مسیح متولد شد. 2ابراهیم علیه السلام حدود حضرت 

 : محتوای و موضوعات سوره ابراهیم
ابراهیم چنان كه از نام سوره پیدا است، قسمتى از آن درباره قهرمان توحید ابراهیم  ۀسور

 بت شكن )بخش نیایشهاى او( نازل گردیده است.
موضوع اى مكى میخوانیم قسمت قابل ملاحظه اى نیز بحث از سوره هوطوریکه در اکثر 

كه ایمان به الله و ایمان به رسالت و ایمان به رستاخیز و جزا، »مهم اصول عقیده یعنى 
باراسخ شدن ایمان به آنها در قلب انسان، روح و جان و سپس گفتار و كردار او، نور و 

  قرار مى گیرد.روشنایى دیگرى پیدا میكند و در مسیر حق و اللَّّ 
و موضوع دعوت پیامبران « رسالت و رسول»محور اصلى این سوره عبارت است از  

ى پیامبر را معین و معنى وحدت رسالات آسمانى را را نیز به تفصیل بیان کرده و وظیفه
توضیح داده است. پس تمام پیامبران علیهم السّلام به منظور استحکام بخشیدن به کاخ ایمان 

ى موجودات در مقابل وى سر تسلیم اند. که انسان را با پروردگار آشنا کنند که باید همهآمده
اند که بشریت را از تاریکى به سوى نور و روشنایى هدایت کنند. م نمایند، آمدهخَ و تعظیم 

بنابر این دعوت آنها یکى است و یک هدف و آرمان دارند، اگر چه در فروع تفاوت و 
 اختلاف دارند.

پردازد و این ى رسالت حضرت موسى علیه السّلام مىى مبارکه به بحث دربارهاین سوره
که موسى قوم خود را به پرستش و سپاسگزارى و شکر خدا دعوت کرده است. و براى 

 کنندگان پیامبران مثل آورده است. تکذیب
است. سپس آیات  هاى پیشین مانند قوم نوح و عاد و ثمود را مثل زدهکنندگان ملت تکذیب

هاى خود مورد موضوع پیامبران و برخورد آنان را در طول قرون و اعصار، با ملت 
 بررسى قرار داده و گفتگوهاى آنان را باز گفته که به نابودى ستمکاران انجامیده است.

ى یکى از مناظر آخرت به بحث پرداخته که در آن تیره بختان مجرم با پیروان سوره درباره
ف خود برخورد میکنند. و گفتگوى طولانى دایر بین آنها را یادآور شده که با مستضع

ور شدن آتش جهنم یابد وموجب شعله ور خاتمه مىى آنها به داخل دوزخ شعلهانداختن همه
میشوند. و نفرین و ناسزاى ضعیفان و اهانتى که به رؤساى خود میکنند براى آنان سودى 

تش است. سپس آیات ایمان و گمراهى را به درخت پاک و در بر نداشته و جاى همه آ
 درخت ناپاک تشبیه کرده و سوره با بیان سرانجام ستمکاران در روز آخرت خاتمه مى

 یابد.
و همانگونه كه در غالب سوره هاى مكى میخوانیم قسمت قابل ملاحظه اى نیز بحث از 

لب انسان، روح وجان وسپس گفتار مبدء و معاد است، كه با راسخ شدن ایمان به آنها در ق
وكردار او، نور و روشنایى دیگرى پیدا میكند و در مسیر حق واللَّّ قرار میگیرد. )بنقل از 

 .تفسیر صفواة التفاسیر شیخ مرحوم صابونی(
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 سُورَةُ ابراهیم ترجمه و تفسیر
حِیمِ  حْمَنِ الره ِ الره  بسِْمِ اللَّه

 به نام خدای بخشاینده و مهربان
 

لر كِتاَبٌ أنَْزَلْناَهُ إلَِیْكَ لِتخُْرِجَ النهاسَ مِنَ الظُّلمَُاتِ إلِىَ النُّورِ بإِِذْنِ رَب ِهِمْ إلِىَ صِرَاطِ ا
 ﴾۱الْعَزِیزِ الْحَمِیدِ﴿

كتابى است كه آن را به سوى تو نازل )قرآن( خوانده می شود: )الف لام راء( این . الر
سوی روشنایی ها )کفروگناه، جهل وطغیان( بهتاریکی)به وسیلۀ آن( مردم ازکرده ایم تا
معرفت، عدالت در حقیقت( فرود آوردیم تا مردم را به اذن پروردگارشان از )ایمان، 

 (۱تاریكیها به سوى روشنایى بیرون آورى به سوى راه آن شكست ناپذیر ستوده.)

 : تشریح لغات و اصطلاحات
مر، اجازه. العزیز: پیروزمند، شکست أذن: توفیق، تا بیرون بیاوری، ببری. ا: «لِت خْرِجَ »

 ستوده. «: الْحَمِیدِ »ناپذیر، ارجمند، مسلط ظفرمند. 
 تفسیر:

از حروف مقطعه است که خدای متعال خود به مرادش از آنها داناتر میباشد. اما «: الر»
 ها به اعجاز علمی قرآن اشاره شده است.در آن 

توانید مثل حروف متقاطع ترکیب یافته است پس اگر مى  گر از جنس این این کتاب معجزه
 و مانند آن را بیاورید.

برای را  ما آن که است کتابی قرآن ! اینمحمد صلی الله علیه وسلم : ای«کِتاب  أنَْزَلْناه  إِلیَْکَ »
نمودن بیت و تر قرآن این سویبه  با دعوتشان «آوری را بیرون تا مردم»، ایمتو فرستاده

 . قرآن این براساس شان
ناس برای عموم مردم گفته می شود و مقصود  ظلف«: لِت خْرِجَ الَناّسَ مِنَ الَظُّل ماتِ إِلىَ الَنُّورِ »

 ینده هستند.آانسانهای دور حاضر وای  از آن همه

در  یت ومراد از آن ظلمتآبه معنای تاریکی، معروف ومشهور « ظلمه»جمع : «ظُّل ماتِ »
اینجا تاریکی های کفر و شرک و بدکاری است و منظور از نور روشنی ایمان است از 

زیراکفر، شرک، انواع و اقسام دارد؛  ورده شد؛آبه صیغۀ جمع « ظُّل ماتِ »این جهت لفظ 
به صیغه مفرد است، زیرا ایمان و حق « نور»و همچنین اعمال بد هم بی شمارند ولفظ 

ن است که این کتاب را ما به سوی شما بدین خاطر نازل کردیم یکی است و معنای آیه ای
که شما به وسیله آن مردمان همه جهان را از تاریک های کفر و شرک و اعمال بد نجات 

 داده به سوی روشنی ایمان وحق روان سازید.
، نجات ءنبیاأهاى آسمانى و بعثت ى نزول كتاب البته قابل تذکراست که حکمت و فلسفه

و ( از تاریکیها )در پرتو تعلیمات و هدایات آنتا اینکه بشریت را )هاست. از ظلمتبشر 
 .( بیرون بیاوریو روشنائی ایمان و دانائی( به سوی نور )گمراهی های کفر و جهل ونادانی

تا به وسیله این قرآن، انسانها را از تاریکی های اوضاع و احوال و تقلیدهای کورکورانه 
نشان ، تاریکی های سرگشتگی و سرگردانی در بیابان برهوت و بی سوم جاهلانهو آداب ر

، نوری که . بیرون بیاوری و به سوی نور رهنمود گردانیگان گوناگوناربابان و خدا گونه
زداید، ها را از جهان درون و از جهان اندیشه می زداید. این تاریکیها رامی این تاریکی
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ارزشها و اوضاع و احوال و تقالید کورکورانه آداب و رسوم جاهلانه  و و از واقعیت زندگی
 نماید.پاک می

بشریت را از ظلمت جهل به نور علم، از  و به صورت کل باید گفت تا به وسیله این قرآن؛
نور  ظلمت كفر به نور ایمان، ازظلمت تفرقه به نور وحدت و از ظلمت گناه به نور تقوا

 رى، حركت و رشد و رهنمای فرمایی.وسیله بینایى، بیدا
ها بخاطر آن است كه انسان در آن حالت« ظلمات»تشبیه كفر وتفرقه وجهل وشرك وشك به 

 برد.متحیرّ است، مثل زمانى كه در تاریكى به سر مى 
ها بسیارند، امّا نور یكى است. حقّ یكى، ولى ظلمت  در آیه مبارکه ملاحظه می نمایم که:

 .... النُّورِ )نور مفرد و ظلمات جمع آمده است.(. الظُّل ماتِ باطل زیاد است
مر أبه ذن اِ ى هدایتند، اصل هدایت با هاى آسمانى وسیلهپیامبران وكتاب: «بِإذِْنِ رَبِّهِمْ آنهم»

متبرکه این شبهه  ۀدر آی« بِإذِْنِ رَبهِِّمْ »زیرا به اضافت جمله  و توفیق پروردگارشان.
ا معنای آیه میشود که این نجات دادن از تاریکهای کفر و شرک برطرف گردید؛ زیر

وآوردن به روشنی ایمان وعمل صالح اگرچه از روی اصل حقیقت در اختیار شما نیست 
 ولی بنابر دستور می توانند انجام دهید.

و كمال واقعیت اینست که راه خدا، راه عزّت و سربلندى «: (1)إِلى صِراطِ الَْعزَِیزِ الَْحَمِیدِ »
تا آنها را به راه خداى با عزت هدایت کنى، همان خداوندی که بر کارش غالب، بر  است

ناپذیر و ستوده است. همان که بر دشمنانش قاهر است و خلقش قاهر، درملکش شکست 
 آنان را به خاک مذلت کشانده است.

ةٍ إلِاَّ خَلَا فِیهَا وَإِ »و آیۀ  آیه از این»میگوید: « الاساس»سعید حوی در تفسیر  شیخ نۡ أ مَّ ن مِّ
« است گذشته ایهشدار دهنده در آن کهمگر این نبوده متیا   و هیچ[. »24]فاطر: « نَذِیر
و  عربی جز در منطقهالهی  پیامبران که از مردم برخی فهم : اینشود کهمی  دانسته چنین

با هر  متیا  هر  در میان الهیو پیامبران  است نادرستی اند، فهمنشده برانگیخته بلاد شام
 .«تفسیر انوار القرآن«. »اندگردیده مبعوث زبانی

 : هدایت تنها کار الله متعال است
قبل از همه باید گفت: هدایت، كار پروردگار با عظمت است كه فقط شامل قلب های پاك و 

هاى الهى و ابلاغ پیام ءنبیاأى شدیم، وظیفهآماده میشود. و طوریکه در فوق هم یادآور 
ى راه است. پذیرفتن یا عدم پذیرش مردم ربطى به آن بزرگواران ندارد. طوریکه ارائه

َ یهَْدِي مَنْ یَشاء  وَ ه وَ أعَْلَم  » درآیۀ مبارکه میفرماید: إنَِّكَ لا تهَْدِي مَنْ أحَْبَبْتَ وَ لكِنَّ اللَّّ
هْتدَِینَ  توانى هر كه را دوست سورۀ قصص( )اى پیامبر!( همانا تو نمى  56ۀ: )آی« بِالْم 

دارى هدایت كنى )و به مقصد برسانى(، بلكه این الله متعال است كه هر كس را بخواهد 
 تر است.(یافتگان آگاه كند و او به ره هدایت مى

 ! خوانندۀ گان گرامی
نزول قرآن و رسالت پیامبر و اثرات ( موضوعاتی از قبیلی هدف 4الی  1)متبرکه در آیات 

 خیرشان، به بحث گرفته میشود.

ِ الهذِي لهَُ مَا فيِ السهمَاوَاتِ وَمَا فِي الْْرَْضِ وَوَیْلٌ لِلْكَافرِِینَ مِنْ عَذَابٍ شَدِیدٍ﴿  ﴾۲اللَّه
ها و زمین است خاص از اوست، و وای )هلاکت باد( بر کافران الله ذاتی که آنچه در آسمان

 (۲عذاب سخت!) از
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 : تشریح لغات و اصطلاحات

 عذاب. وای. هلاک و نابودی.«: وَیْل  »
 تفسیر:

ِ الََّذِی لَه  ما فیِ الَسَّماواتِ وَ ما فیِ الَْْرَْضِ » قانون و مكتبِ كسى قابل پیروى است كه : «اَللّّ
ها ودر نتنها الله متعال است که هر چه درآسما جهان را آفرید و هستى از اوست، یعنی:

 رسانی، کارگردانی و مدیریت از آن اوست.زمین است در آفرینش، روزی 
« وَیْل  »مفسر زجاج در این بابت میفرماید: (« 2)وَ وَیْل  لِلْکافرِِینَ مِنْ عَذابٍ شَدِیدٍ »

.( یعنی هلاک و ۹/۳۳۹ایست که براى آزار و نابودى به کار میرود. )تفسیر قرطبى کلمه
 کافران است. و واى به حالشان از عذاب دردناک خدا!نابودى براى 

و هلاکت. لذا با عذاب  معنای به است ایکلمه «:وَیْل  »طوریکه در فوق هم یادآور شدیم 
 رسول راهنمایی وسیله به کهبر کفاری « و هلاکت عذاب» به سبحان خدای کلمه، حکم این

روند،  نمی بیرون نور هدایت سوی به کفر و شرک هایی الله صلی الله علیه وسلم از تاریک
: کفار از است ( اینسخت بر آنها از عذابی : معنی)ویلقولی است. به گردیده و لازم ثابت
 دهند. به سر می و ناله و شیون اند، داد و واویلا و ضجهشده گرفتار آن که سختی عذاب
 «.تفسیر انوار القرآن»است.  د عذابدیگر: ویل، خو قولی

ِ وَیَبْغوُنَهَا عِوَجًا  نْیاَ عَلىَ الْْخِرَةِ وَیَصُدُّونَ عَنْ سَبِیلِ اللَّه الهذِینَ یسَْتحَِبُّونَ الْحَیاَةَ الدُّ
 ﴾۳أوُلَئكَِ فيِ ضَلَالٍ بَعِیدٍ﴿

الله منع راه  )همانا( کسانی که زندگی دنیا را بر آخرت ترجیح میدهند، و )مردم را( از
اند که در گمراهی دور از حق طلبند، این گروه کسانیمیکنند و در آن کجی و انحراف می

 (۳قرار دارند.)

 : تشریح لغات و اصطلاحات
دارند و تفضیل و ترجیحش میدهند. استحباب به )حب( آنرا سخت دوست می«: یَسْتحَِبُّونَ »

  معنی تلاش در محبتّ و دوست داشت چیزی است.
در پی کج و ناهموار بودن آن  کج و ناراست بودن راه الله را میخواهند،: «یَبْغ ونَهَا عِوَجًا»

 آن را نادرست جلوه می دهند.  هستند،
 «ترجمۀ معانی قرآن»تفسیر نور:  ضلال بعید: گمراهی دور و درازی،

 تفسیر:
با دین و ضلالت است.  ى كفر، مبارزهگفت: دنیاگرایى، و محبت گرایی به دنیا زمینه باید

همین کافران « الََّذِینَ یَسْتحَِبُّونَ الَْحَیاةَ الَدُّنْیا عَلىَ الَْْخِرَةِ »مبارکه میفرماید:  ۀطوریکه در آی
اند که سبب محبتی که به دنیا دارند، زندگی ناپدار دنیارا برآخرت وحیات پایدار ترجیح 

 در راه آن جد وجهش می کنند، به آرایشآن عشق ورزیده وسخت داده ومقدم میسازند، به
ها و زیبای ظاهری کاذب آن فریفته شده و حساب و جزایی را که پیش رو دارند کاملاً 

 فراموش میکنند. 
در این هیچ جای شکی نیست که: كامیابى در شؤون دنیایی درشرع جایز بوده وشرع 

یح افراطی و بی حد حصر، اسلامی هیچگونه ممانعتی را دراین مورد نمی بیند، ولی ترج
دنیا بر آخرت خطرناك است، زیرا دنیاگرایى مانع عبادت، انفاق، جهاد، كسب حلال، 

 شود. صداقت و انجام تكالیف شرعى مى
« ِ دُّونَ عَنْ سَبِیلِ اَللّّ  باز و منصرف میکنند  الله و مردم را از دین اسلام واز راه«: وَ یَص 
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ً »میشوند، ومانع ورود آنها به دین الله   : یعنی «طلبند میای کجی ودر آن« »وَیَبْغ ونهَا عِوَجا
هاى باید و میخواهند دین مطابق هوسطلبند می  و اشتباه و انحراف الله کجی راه برای

یادآور شدکه: گمراهى، دارای درجات و مراحلى می باشد ولی هرچه که این ضلالت 
تر میشود. طوریکه در آیه مبارکه میفرماید: مشكلتر شود رجوع به حقّ وگمراهی عمیق

آنان که داراى چنان صفاتى بدو (« 3)أ ولئِکَ فیِ ضَلالٍ بَعِیدٍ »آنان کج و معوج باشد. »
اند و امیدى به صلاح و توفیق آنها باشند به صورتى آشکار از حقیقت گمراه شدهناپسند مى

ر عمق پرتگاه بیعقلی، جهالت وگمراهی به نمیرود. این گروه، از حق بسی دور افتاده و د
اند. در ضمن قابل تذکر است که: سر میبرند؛ از آنرو که ضلالت را بر هدایت ترجیح داده

 ها عملكرد خود انسان است.ى گمراهىسرچشمه
و  برگزیدناز فحوای آیۀ مبارکه بصورت کل سه صفت برای کفار شماریده شده است: 

 یا بر آخرت.دن ترجیح دادن زندگانی
 الله جل شانه. البته باید گفت که بازداشتن از راه الله متعال را نمی توان از راه باز داشتن

در یك یا دو موردِ خاصّ خلاصه نمود، بلكه تبلیغات ناروا، گناه علنى، ترویج ابزار فساد 
د معرّفى كردن هاى گمراه كننده، بآور، القاى شبهه، ایجاد اختلاف، نشریاّت و فیلمو غفلت

ى دیگر از مصادیق بستن راه ها نمونهدین حقّ، معرّفى نااهلان به عنوان الگوى دین و ده
 خداست.

ُ مَنْ یشََاءُ وَیَهْدِي مَنْ  وَمَا أرَْسَلْناَ مِنْ رَسُولٍ إِلاه بلِِسَانِ قَوْمِهِ لِیبُیَ نَِ لَهُمْ فیَضُِلُّ اللَّه
 ﴾۴كِیمُ﴿یشََاءُ وَهُوَ الْعَزِیزُ الْحَ 

شان بیان کند و ما هیچ رسولی را نفرستادیم مگر به زبان قومش، تا )دین الله را( برای
)لیكن باز هم قبول نکردند( پس الله هر کسی را که بخواهد گمراه میکند و هرکسی را که 

 (۴و او پیروزمند حکیم است.)بخواهد، هدایت میکند 
 : تشریح لغات و اصطلاحات

 به زبان قوم خود. «: مِهِ بِلِسَانِ قوَْ »
مْ...»  روشن نماید.  لیبین: تا بیان کند،«: لِی بَیِّنَ لهَ 

 مراد این است که تبلیغ کار پیغمبران، و هدایت کار خدا است.
 تفسیر:

صلی الله علیه وسلم  خداوند متعال پیش از محمد «وَ ما أرَْسَلْنا مِنْ رَس ولٍ إلِاّ بِلِسانِ قوَْمِهِ »
 ملت های پیشین، هیچ پیامبری را جز به زبان قومش نفرستاده است. در میان
 قومش غیر از زبان زبانی دریابند زیرا اگر پیامبر به آسانیمی گوید، به  را که تا آنچه
 یافتند. پس او را در نمی کردند و خطاب نمی او را درک سخنان میگفت، قطعاً آنان سخن
 .بر بندگانش منان خدای از جانب یار بزرگبس استلطفی  این

 : بلِِسانِ قَوْمِهِ 

در این هیچ جای شکی نیست که: پیامبران، با فرهنگ و زبان مردم زمان خود آشنا بوده 
در این آیه مبارکه، تنها لغت و زبانِ « لسان قوم»وطبق فهم آنان تبلیغ میكردند. مراد از
اى با زبان مردم سخن بگوید ولى مردم حرف یندهمردم نیست، زیرا گاهى ممكن است گو

آسان و قابل فهم گفتن است، به « بِلِسانِ قوَْمِهِ »او را درست و دقیق نفهمند، بلكه هدف از 
سورۀ مریم(  97: ۀزبان وشیوه که: مردم پیام الهى را درک و بفهمند، چنانكه در )آی

تَّقِینَ وَ ت نْذِرَ بِهِ قوَْماً ل دًّافَإنَِّما یَسَّرْناه  بِلِسانِكَ لِت  »میفرماید:  )پس همانا قرآن « 97»بَشِّرَ بِهِ الْم 
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ى آن بشارت دهى و مردم ستیزه را بر زبان تو آسان ساختیم تا پرهیزكاران را به وسیله
جو را بدان هشدار دهى.( همچنان حضرت موسى علیه السلام نیز از خداوند میخواهد 

)و گره از زبانم باز نما. تا )آنها( « 28»یَفْقَه وا قوَْلِي« »27» لِسانِيوَاحْل لْ ع قْدَةً مِنْ »
 (.28 -27سخنان مرا )خوب( بفهمند.( )طه، 

شان روشن، آسان های پیامبران را به درستی بفهمند و تا شریعتها پیامتا امت«: لِی بَیِّنَ لهَ مْ »
ته پس از آن حجّت بر آنان اقامه شد، و ساده باشد. و هدف رسالت را تمام و تکمیل کند. الب

ى و رسالت قبل از همه باید گفته شود که: وظیفه« فیَ ضِلُّ اَللّّ  مَنْ یَشاء  وَ یهَْدِی مَنْ یَشاء  »
ى قدرت الله متعال قرار دارد. گمراهى هر پیامبر فقط تبلیغ است و هدایت و ایمان درقبضه

هر کس را بخواهد بر اساس تقدیر ازلى او را کس را بخواهد او را گمراه کرده و هدایت 
 کند،می  اند، گمراهرا برگزیده گمراهی اسبابرا که  کسانی تعالی : حقیعنیهدایت میکند. 

 اند، هدایترا برگزیده هدایت اسباب را که : کسانییعنی «میکندرا بخواهد هدایت  و هرکه»
 کند. می
مقصود از گمراه كردن خداوند، محروم كردن افراد لجوج از لطف «: یَشاء   فیَ ضِلُّ اَللّّ  مَنْ »

خود است، والا اگر خداوند بناى گمراه كردن مستقیم كسى راداشت، نه كتابى میفرستاد و 
نه پیامبرى. در آیات دیگر میخوانیم كه خداوند ظالمان و فاسقان و مسرفان را گمراه میكند، 

 كند.ى محروم شدن از هدایت را در خود فراهم مى، زمینهیعنى انسان با گناه و ظلم

مردم هستند نه الله متعال، یعنى خداوند گمراه  «یَشاء  » اند: فاعلبعضى از مفسران گفته
كند كسى را كه خودش بخواهد  میكند كسى را كه خودش بخواهد گمراه شود و هدایت مى

لاءِ مِنْ عَطاءِ » فرماید:سوره اسراء( که می 20هدایت شود. مانند آیه: ) لاءِ وَ هَؤ  ك لاًّ ن مِدُّ هؤ 
)ما ازعطاى پروردگارت، اینان)فرصت طلبان( « 20»رَبِكَّ وَ ما كانَ عَطاء  رَبِّكَ مَحْظ وراً 

وآنان)دنیا طلبان( را كمك میكنیم وعطاى پروردگارت ازكسى منع نمیشود.( خداوند متعال 
ا در اختیار قرار دادن امكانات، آنان را مورد آزمایش قرار ها را آزاد خلق نموده و بانسان

ى عمل و گزینش آنان روشن شود و معامله كنندگان با خدا، از دیگران جدا و داد تا نحوه
سنّت الله متعال بر این است كه نعمت و امداد خویش را دراختیار همگان  تفکیک گردد.

 روز دهد.قرار دهد، تا هركس صفات خوب و بد خویش را ب
و او در ملک خود غالب است و در صنعتش حکیم وبا حکمت («: 4وَ ه وَ الَْعَزِیز  الَْحَکِیم )»

خداوند متعال هر کس را بخواهد از هدایت بر میگرداند و هر کس خویش؛  در افعالاست 
 نماید.را هم بخواهد، به سوی حق رهنمای می 

 است، گمراه سزاوار گمراهی را که و هرکه ایتاست، هد هدایت شایسته را که هرکه پس
 می سازد.

و اوست عزتمندی که فرمانش غالب، قدر و عظمتش والا و قهرش آشکار است، اوست که 
در آفرینشگری، نوآوری، تصویرگری، صنع، شریعت و حاکمیتش، حکیم و فرزانه می 

 باشد.
 خودشان زبان به قومش الله متعال را به رعپیامبر مرسل، ش که : آنگاهاست این معنی حاصل
 کننده هدایتگر و گمراهزیرا  نیستقدرتی  هیچ کسی کردنکرد، دیگر او را بر هدایت  بیان

گفتند: محمد  را که کافرانیخداوند متعال  : درحقیقتاست چنین خود الله متعال است. یا معنی
 ؟ گمراهاز کجا آمده برایش نبوت این پس از خود ماست یکی میگوید و او ما سخن زبان به

 است. کرده
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 كردند.پیامبران، با فرهنگ و زبان مردم زمان خود آشنا بوده و طبق فهم آنان تبلیغ مى
 ! خوانندگان محترم

در آیات متبرکه قبلی بیان یافت که الله متعالی، محمد صلی الله علیه وسلم را نزد مردم 
تاد تا آنانرا از کفر وگمراهی برهاند وبه سوی ایمان، باور راستین و پایدار و حقیقت فرس

 بینی رهنمایی کند.

بحث  رسالت موسی علیه السلام و اندرزهایش،( در مورد 8الی  5)متبرکه یات آدر اینک 
بعمل می آورد و پس از او از سرگذشت سایر پیام آوران مهربان و مردم دوست خبر 

ی پیامبران، مشترک و همان رهایی از کفر و تا بیشتر روشن گردد که هدف همهمیدهد، 
 نادانی و درماندگی و رسیدن به نور ایمان، یکتاپرستی و حق دوستی است.

رْهُمْ بأِیَهامِ   وَلَقدَْ أرَْسَلْناَ مُوسَى بِآیاَتِناَ أنَْ أخَْرِجْ قوَْمَكَ مِنَ الظُّلمَُاتِ إلِىَ النُّورِ وَذَك ِ
ِ إنِه فِي ذَلِكَ لَْیاَتٍ لِكُل ِ صَبهارٍ شَكُورٍ﴿  ﴾۵اللَّه

به راستی ما موسی رابا معجزه های خود فرستادیم، )و به او دستور دادیم( که: قومت را 
سوی روشنی )ایمان و دانش( بیرون کن وبه آنان روزهای )کفر وجهل( بهاز تاریکیها 

کن )تا پند گیرند(. یقیناً در این )امور( عبرتهایی  های( الله را یادآوریها و مصیبت)نعمت
 (۵برای هر صبر کنندۀ سپاسگزار است.)

 تشریح لغات و اصطلاحات:
رْه مْ » به آنان یادآوری کن، آنانرا پند ده. ایام الله: روزهای خدا، روزهای تلخ و شیرین «: ذَكِّ

رگزار. آنجا که: شما را بسیار بردبار وشکیبا، شکور: بسیار شک: «صَبَّارٍ »گذشتگان. 
 رهانید، شما را رستگار کرد.

 تفسیر:
این  ۀولین آیأ، یكى است. خداوند متعال در ءنبیاأقابل یاد آوری است که هدف و مقصد كلىّ 

سورۀ به پیامبر اسلام محمد صلی الله علیه وسلم و در این آیه به حضرت موسى علیه السلام 
ها خارج كنید و به نور مردم را از تاریكى«  الظُّل مَاتِ إِلىَ النُّورِ أخَْرِجْ قَوْمَكَ مِنَ »میفرماید: 

 هدایت نمایید.
به یقین خداوند متعال موسی علیه السلام را همراه با معجزات « وَ لَقَدْ أرَْسَلْنا م وسى بِآیاتنِا»

 کردند.های روشن که بر صدق او دلالت مى در خشانی و نشانه
در ضمن قابل یاد آوری میدانم: رسالت  سوی بنی اسرائیل فرستاد. به ءچون عصا ویدبیضا

 .موسی )علیه السلام( نیز به زبان قوم خودش بوده است
 است. « یعنى»تفسیرى به معنى « أن« »أنَْ أخَْرِجْ قوَْمَکَ مِنَ الَظُّل ماتِ إِلىَ الَنُّورِ »

بنی اسرائیل را به راه حق یعنی به حضرت موسی علیه السلام دستور و هدایت فرمود تا 
های کفر به سوی نور ایمان بیرون برد، دعوت کرده و از این طریق ایشان را از تاریکی 

 شان را به یاد آورد.های خداوند برایو نعمت
نمایانگر آن است که رسالت حضرت موسى به « قوَْمَکَ »لفظ  مفسر ابو حیان میفرماید:

 :ه به حضرت محمد صلىّ الله علیه وسلم گفته استقومش اختصاص دارد. به عکس آنچه ک
 .(۵/۴۰۵که برعمومیت رسالتش دلالت دارد. )البحر « لِت خْرِجَ الَناّسَ »
« ِ رْه مْ بِأیََّامِ اللَّّ راه نجات مردم از  هاى خدا را به آنان یادآور شو. عطایا و نعمت :«وَذَكِّ

و توجّه به الطاف اونسبت به گذشتگان  ظلمات، یاد قهر وقدرت الله متعال نسبت به ظالمان
 است.
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ى صبر و شكر را در توجّه به تاریخ، زمینه: («5)إِنَّ فیِ ذلِکَ لَْیاتٍ لِک لِّ صَباّر شَک ور»
هاى گذشته و برطرف شدن آنها، انسان ها و تلخىآورد. یادآورى مصیبتانسان به وجود مى

ها و پیروزى آنان، انسان را به صبر امّترا به شكر وادار مي كند. توجّه به پایدارى 
ها و بیگمان در این یادآوریومقاومت دعوت میكند. طوریکه در آیه مبارکه تذکر یافت: 

هایی است بزرگ برای کسانی که بر مصیبت عطایای الهی، اندرزهایی است رسا وعبرت
نیکه از همچو و بلا صابر و شکیبا، و بر شادی ورفاه شاکر وسپاسگزار اند، زیرا کسا

اند که مراتب عبودیت شک همانان عابدان راستین حق تعالیاوصافی برخوردار باشند، بی 
اند و در نتیجه شایستۀ ولایت های صبر و شکر است( صعود کردهرا)که همانا پیمودن پلکان
 اند.مند و به ساحل کامیابی و رستگاری رسیدهگردیده، ازحکمت بهره

 ه درك حقیقت است. مؤمن در سختى، صبر و در رفاه، شكر میكند.صبر زمین: «صَباّر»
فهمیده  .[5]إبراهیم:  (5إِنَّ فيِ ذَلِكَ لَْیَٓت لِّك لِّ صَبَّار شَك ور»از فحوای آیۀ مبارکه:  جملهواز

صبر و شکر وجود  در او دو وصف گیرد کهمی الله عبرت از ایام فقط کسی میشود که:
 باشد. داشته
الله  رسول کهاست. چنان خداوند متعال هایبسیار سپاسگزار در برابر نعمت «:ک ورشَ »

 و شگفت شگرف همه کار مؤمن گمانبی»فرمودند:  شریف صلی الله علیه وسلم در حدیث
خیر  قضا به آن که نمیسازد مگر این مبرم وی را در حق قضایی است؛ خداوند متعال هیچ

 به و اگر هم خیر اوست به میکند و این برسد، شکیبایی و رنجی او آفت اگر به هاوست، چ
 «.خیر اوست نیز به گزارد و اینبرسد، شکر می  و نعمتی او خوشی

ِ عَلیَْكُمْ إذِْ أنَْجَاكُمْ مِنْ آلِ فرِْعَوْنَ یَ  سُومُونَكُمْ وَإذِْ قاَلَ مُوسَى لِقَوْمِهِ اذْكُرُوا نِعْمَةَ اللَّه
سُوءَ الْعذََابِ وَیذَُب حُِونَ أبَْناَءَكُمْ وَیسَْتحَْیوُنَ نسَِاءَكُمْ وَفيِ ذَلِكُمْ بلََاءٌ مِنْ رَب ِكُمْ 

 ﴾۶عَظِیمٌ﴿
برایشان وقتی را که موسی به قوم خود گفت: نعمت الله را بر خودتان به یاد و]یاد کن[ 

ن نجات داد که بدترین عذاب را به شما فرعو]چنگال[ آورید، آن زمان که شما را از 
 ]همانان[ که پیوسته شما را شکنجه سخت میدادند، و پسرانتان را سر می بریدندمیرساندند

داشتند و در این امر آزمایش بزرگی از زنده نگاه می )براي خدمتكاري( و زنانتان را 
 (۶جانب پروردگارتان بود.)

 تشریح لغات و اصطلاحات:
ونكَ  »  )سوم(: بر سرتان می آورند، به شما می چشانند، به شما میرسانند.  «مْ یَس وم 
نگهمیدارند، زنده می گذارند. : «یَسْتحَْی ونَ »عذاب سخت، بدترین شکنجه. : «س وءَ الْعَذَابِ »
 : آزمون. «بلاء»: آن رهایی و شکنجه. «ذالكم»

 تفسیر:
وا نِعْمَةَ » ِ عَلَیْک مْ وَإِذْ قالَ م وسى لِقَوْمِهِ ا ذْک ر  علیه  موسی از سخنان خداوند متعال سپس«: اَللّّ

: ای پیامبر! اخبار موسی میکند حکایت قومش، چنین الله برایاز ایام  السلام در یادآوری
علیه السلام را به خاطر بیاورد، روزی که به قومش بنی اسرائیل گفت: ای قوم من! 

 شکر و سپاسش به یاد آورید.تعالی را با  های گرانقدر حقنعمت
گر روزی که شما را از ذلت و بردگى فرعون وسپاه شکنجه«: إِذْ أنَْجاک مْ مِنْ آلِ فرِْعَوْنَ »

را  و الله متعال بحر مصر کوچاندم شما را از سرزمین یعنی اینکه منشان نجات داد. 
 ساخت. غرق را در آن و لشکریانش گشود و فرعون برایتان
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هاى الهى که نصیب انسانها می گردد. با تمام وضاحت  ترین نعمتآزادى، از مهماً هم واقع
ها و نجات محرومان ومستضعفان که مهمترین رسالت انبیا، مبارزه باطاغوتدرمی یابیم

 سوی سعادتمندی و رفاه انسانی است. از یوغ آنان ودرنهایت سوق جوامع به
ونَک مْ س وءَ الَْعَذابِ » ها مانند ترین و بدترین انواع اذیت و عذابهمانان که سخت: «یَس وم 

 چشاندند؛سازی وظلم های رنگا رنگ وگوناگون را بر شما می قتل، برده

ونَ أبَْناءَک مْ وَ یَسْتحَْی ونَ نِساءَک مْ » و اولاد ذکور شما را از بیم آنکه در بزرگسالی : «وَ ی ذَبِّح 
کشتند و و اولاد مؤنث شما یعنی دختران ع نشوند، آنان را میمایۀ درد سرشان برای شان واق

 تان را برای خفت وخوارى و برای خدمتگزاری و در نهایت برای خوش گزارنی خود
 زنده نگهمیداشتند.

مِنْ رَبِّک مْ عَظِیم  » محنت ومصیبتى که برشما رفت آزمایش وامتحانى : («6)وَفیِ ذلِک مْ بَلاء 
تعالی صبر و شکرتان را در  بزرگ برشما مقرر شده بود. تا حق بودکه ازجانب خداى

 بود که تعالی حق از جانب عظیم نعمتیعینیت معلوم بدارد. یعنی اینکه نجات دادن تان 
 عاجزید. آن شما از شکرگزاری

عامل بقتل رساندن اولاده های  مفسران در مورد قتل اولاد ذکور بنی اسرائیل می نویسند:
آید که ر این بود که کاهنان به فرعون گفته بودند از بنى اسرائیل پسرى به دنیا مىذکو

انقراض قدرت و ملک تو به دست اوصورت میگیرد. بنابر این دستور کشتن تمام مولود 
 ذکور بنی اسرائیل صادر نموده بود.

 ﴾۷ كَفَرْتمُْ إنِه عَذَابيِ لشََدِیدٌ﴿وَإذِْ تأَذَهنَ رَبُّكُمْ لَئنِْ شَكَرْتمُْ لَْزَِیدَنهكُمْ وَلئَنِْ 
)همچنین( بخاطر بیاورید هنگامي را كه پروردگارتان اعلام داشت كه اگر شكر گزاري 

گمان عذاب من بسیار بی كنید )نعمت خود را( بر شما خواهم افزود و اگر كفران كنید،
 (۷سخت است.)

 تشریح لغات و اصطلاحات:
 )زید(؛ حتماً افزون میکنم، می افزایم. « لَْزَِیدَنَّك مْ »ر داد. کرد، خب اعلام: «تأَذََّنَ »

 تفسیر:
 شما به بهموسی علیه السلام به قومش گفت:  :«وَ إِذْ تأَذََّنَ رَبُّک مْ لئَِنْ شَکَرْت مْ لَْزَِیدَنَّک مْ »

که:  دریابید: درستیرا به  او را بشنوید و آن خطاب مینمایم تا سخن و همگانی عام اعلامی
هایش )با فرمان پذیری( سپاس بگذارید که در این صورت یقیناً  باید وی را در برابر نعمت

 های : اگر نعمتیعنیاز فضل گسترده، کرم عام و همه شمولش بر شما خواهد افزود، 
بر  : نعمتییعنی «افزایمشما می  بر نعمت» کنید. مرا بر خود واقعاً سپاسگزاری یادشده
 خود. از جانب بخششی عنوانافزایم، به دیگر بر شما می  نعمت
 که هیچ چیز دیگربسان شکرجالب نعمت واستمرار بخش آن نیست. گفت: باید

واگر باکفر و نافرمانى نعمت الله متعال را انکار کنید، :(«7وَ لئَِنْ کَفرَْت مْ إِنَّ عَذابِی لَشَدِید  )»
هایش آغشته شدید، یقیناً بدانید که شما را در برابر به نافرمانی  طاعتش را ترک نمودید و

ى افزایش را در مقابل طورکه وعده تان به سختی عذاب خواهد کرد. همانعملکرد زشت
 ى عذاب را در موقع ناسپاسى و کفر نیز داده است.سپاسگزارى داده است، وعده

ترین آیه قرآن عظیم الشأن ترین و صریحهمقابل دقت و یادآوری است که: این آیه مبارکه، م
ى مربوط به نعمت آزادى و تشكیل در مورد شكر نعمت و یا كفران آن است، كه بعد از آیه

حكومت الهى، به رهبرى حضرت موسى مطرح شده است و این، رمز آن است كه حكومت 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 

 (14) –ابراهيم سورهٔ 

د مردم ناسپاس هاست، و اگر شكرگزارى نشود خداون ترین نعمتالهى و رهبر آسمانى مهم
 كند. را به عذاب شدیدى گرفتار مى

 :شكر نعمت مراحلى دارد
هاي فراواني را بر ما ارزاني فرموده است که: قابل شمارش خداوند سبحان و تعالی نعمت

 باشد.  اللهوحساب نیستند. درنتیجه مؤمن پیوسته باید باجسم و جان خویش سپاسگزار 
 ی از آن قرار ذیل می باشد:که برخ شكر از نعمت مراحلى دارد

 .ها را ازجانب پروردگار باعظمت بداندى نعمتشكر قلبى كه انسان همه الف:
ِ » شكر زبانى، مانند گفتن ب:  «.الْحَمْد  لِِلَّ
الله سبحان شكر عملى كه با انجام عبادات وصرف كردن عمر واموال در مسیر رضاى  ج:

 .آیدو خدمت به مردم به دست مىوتعالی 

َ لَغنَيٌِّ حَمِیدٌ﴿  ﴾۸وَقاَلَ مُوسَى إنِْ تكَْفرُُوا أنَْتمُْ وَمَنْ فيِ الْْرَْضِ جَمِیعاً فإَِنه اللَّه
و موسی ]به بنی اسرائیل[ گفت: اگر شما و همه مردم روی زمین کافر شوید ]زیانی به خدا 

 (۸نمی رسد[؛ زیرا خدا بی نیاز و ستوده است.)
 تفسیر:

وسى إِنْ » ً وَ قالَ م  وا أنَْت مْ وَ مَنْ فِی الَْْرَْضِ جَمِیعا همچنان حضرت موسی علیه السلام :« تکَْف ر 
مید شده به آنان گفت: اما بر فرض اگر شما ا  بعد از اینکه از إیمان آوردن بنى اسرائیل نا 

وا»برند به خدای متعال کفر بورزید، و تمام کسانی که در زمین به سر می اگر «: إِن تکَْف ر 
بدانید که هرگز به وی زیانی نمیرسانید،  افر شوید. اگر کفران نعمت کنید و ناسپاس گردید.ک
َ لغَنَیٌِّ حَمِید  » نتّى بگذاریم زیرا او مِ با ایمان و عمل خود، نباید بر خداوند هیچ : («8)فَإنَِّ اَللّّ

او نیازی به طاعت  همانا الله متعال از شکر بندگان بی نیاز است، ،عمال ما نداردأنیازى به 
 أثرى ندارد. تعالیایمان و كفر، یا شكر و كفرانِ ما در ذات او کسی ندارد. 

و اگر تمام خلق همه بر قلب بدکارترین شخص روی زمین باشند، این نیز از عظمت و 
لکَش وسعت  نیاز است، ازآنکه یگانۀ تعالی از همگان بیچیزی را کم نمی کند، زیرا حق م 

میباشد، او در زمین و آسمان ستوده است، به ء وست که سزاوار حمد و ثناصمد است و ا
ستاید کسانی که از وی روی میگردانند محتاج نیست و کسانی را که به وی رو میکنند می 

 و کارشان را قدر میشناسد.

 ! خوانندگان محترم
ی میکند ویادآور پیامبران را به توکل واعتماد در برابر شر دشمن، راهنمای خداوند متعال،

میشود که کافران نژاد پرست در نادانی فرورفته اند و میگویند: یا شما را از دیار و مملکت 
خود می رانیم و آواره می کنیم یا باید به کیش و مسلک بت پرستی داخل شوید؛ اما خداوند، 

ی کوبد برابر سنت همیشگی خود، پیامبران را پیروز می گرداند و دشمنانشان را در هم م
 .ومجازات شان می کند و به عذاب آخرت هشدار می دهد

برخی از اخبار ملل پیشین و پیامبران آنان، سرانجام نیکت، از ( 18الی  9اینکه در آیات )
 آن پیامبران است، را مورد بحث قرار داده است.

ثمَُودَ وَالهذِینَ مِنْ بَعْدِهِمْ لَا یَعْلمَُهُمْ إلِاه ألََمْ یأَتِْكُمْ نَبأَُ الهذِینَ مِنْ قَبْلِكُمْ قَوْمِ نوُحٍ وَعَادٍ وَ 
ُ جَاءَتهُْمْ رُسُلهُُمْ باِلْبَی ِناَتِ فَرَدُّوا أیَْدِیهَُمْ فيِ أفَْوَاهِهِمْ وَقاَلوُا إِنها كَفَرْناَ بمَِا أرُْ  سِلْتمُْ اللَّه

ا تدَْعُونَناَ إلَِیْهِ مُرِیبٍ   ﴾۹﴿بهِِ وَإِنها لَفِي شَك ٍ مِمه
 قوم نوح و عاد و ثمود وآنها كه )مانند(  آیا خبر آنها كه پیش از شما بودند به شما نرسیده:
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پس از ایشان بودند، همانها كه جز خداوند از آنان آگاه نیست، پیامبرانشان با دلائل روشن 
 ( دست بر دهان گرفتند و گفتند كهءبه سوي آنها آمدند، ولي آنها )از روي تعجب و استهزا

در ما به آنچه شما مامور آن هستید كافریم، و نسبت به آنچه ما را به سوي آن میخوانید 
 (۹شک هستیم.)

 : تشریح لغات و اصطلاحات
مْ فيِ أفَْوَاهِهِمْ »بدل یا عطف بیان )ألََّذِینَ( است. «: قوَْمِ »خبر. «: نبََأ» اگر «: فرََدُّوا أیَْدِیَه 

ها است، معانی ها و زبانهای مشهور بدن باشد که دستانداممعنی)أیَْدي( و )أفَْواه( همان 
هایشان نهادند و از شدّت خشم و بیزاری های شان را در دهانجمله عبارت است از: دست

هایشان را به سبب غلبه خنده و قهقهه از دعوت پیغمبران، آنها را گاز گرفتند. دست
های شان را بر را استهزاء کردند. دستهای شان نهادند و پیغمبران تمسخرآمیز بر دهان

های شان را بر های شان نهادند یعنی که ای داعیان بس کنید و ساکت باشید. دستدهان
 شان را گرفتند. نبیاء نهادند و جلو سخنانأهای  دهان

 تفسیر:
ودَ »  الَّذِینَ مِن قبَْلِک مْ قوَْمِ ن وحٍ وَعَادٍ وَثمَ 

ها از سوى خداوند سنتّ باید گفت که:« ألََمْ یَأتْکِ مْ نبََأ 
و قوانین ثابتى بر تاریخ و جامعه حاكم است، كه آشنایى با قسمتى از تاریخ میتواند درس 

ای امّت محمد! آیا اخبار  عبرتى براى قسمت دیگر باشد. طوریکه در آیه مبارکه آمده است:
از قبیل قوم نوح، قوم هود، هایی که پیش از شما بودند: ملتهای تکذیب کننده ی پیشین امت

 قوم صالح و کسانی که بعد از آنان آمدند، به شما نرسیده است.
ى است كه در آیه« یام اللهأ»این آیه یكى از مصادیق تذكر و توجّه به  قابل تذکر است که:

 .«وَ ذَكِّرْه مْ بِأیََّامِ اللَِّّ »پنجم این سوره مطرح شد. 
مْ إِلاَّ »و ملتهایی که بعد از آنان آمدند، به شما نرسیده است، : «وَالَّذِینَ مِن بعَْدِهِمْ » ه  لَا یعَْلَم 
 داند، به شما نرسیده است؟ شان را نمی و جز الله متعال هیچکس تعداد و کثرت «اللَّّ  
م بِالْبَینَِّاتِ » س ل ه  مْ ر  شان دقصِ قاطع که گویای براهین دلۀ روشن وأپیامبرانشان ما با : «جَاءَتهْ 
مْ فیِ أفَْوَاهِهِمْ ». نزد آن اقوام رفتند ،بود کینه و تمرد به  ،شمخَ اما آنها از روی «فرََدُّوا أیَْدِیهَ 

 های خویش گرفتند. ذب از پذیرش حق، دستان خود را به دهانکِ عنوان 
ناد انگشتان خود را به دهن جویدند. )قول دوم بر عِ از فرط کین و ابن مسعود میفرماید:

ل بر حقیقت مى حَمْ ول أعَضُّوا عَلَیْک م  الَْْنَامِلَ مِنَ الَْغَیْظِ و قول  :مجاز است همانند مبناى
شود و توضیح آن چنین است: وقتى کلام پیامبران را شنیدند از آن در تعجب شدند، خندیدند 

د خندطور کسیکه مى ها را بر دهان نهادند، همانوآن را مسخره کردند در این موقع دست 
 .گیرد.(دستش را جلو دهانش مى 

به پیامبران خود گفتند: ما به آنچه از پیام  و کافران: «وَ قال وا إنِاّ کَفرَْنا بمِا أ رْسِلْت مْ بِهِ »
 یگانگی الله متعال و ایمان به وی آوردید منکریم!

لف شخص كفاّر تنها مخا مبارکه هذا در می یابیم که: ۀبناءً با تمام وضاحت از فحوای آی
 نبودند، بلكه با مكتب آنان هم مخالفت شدیدی داشتند. ءنبیاأ
رِیبٍ)» شك و تردید كفار در حقّانیتّ دین، ناشى از : («9وَ إنِاّ لَفِی شَکٍّ مِمّا تدَْع ونَنا إِلیَْهِ م 

 مقام تحقیق نیست، بلكه منشأ آن بدبینى و لجبازى است.
 داً به دعوت شما و راستگویی شما شک داریم! مبارکه آمد ه است: ما شدی ۀطوریکه در آی

 و تمسخر گرفته و در صحت  ءخوانید به باد استهزاما آنچه را شما به سوی آن فرا می
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 های را از تردید و غیظ نسبت به شما انباشته است!تان مردّدیم! دلنبوت
مْ فيِ أفَْواهِهِمْ » ه را به چند صورت معنا نموده مفسران این جمله آیه مبارک :«فرََدُّوا أیَْدِیهَ 
 اند:

 كردند.مخالفان با گذاشتن دست بر دهان حقّگویان، صداى آنان را در گلو خفه مى
به قدرى محكم بود كه گویا دست مردم را گرفته بردهانشان گذاشتند، ء نبیاأمعجزات و دلایل 

 داشتند.كنایه از اینكه زبان مردم در برابر حقّ، بسته شد و حرفى براى گفتن ن
 گرفتند.از شدت خشم، انگشتان خود را می جویدند مىء نبیاأمخالفان 
دادند. كنایه از اینكه  ، درحضور پیامبر دستان خود را بر دهانشان قرار مىءنبیاأمخالفان 

 اى نكنند.ساكت شوند و موعظه

ِ شَكٌّ فاَطِرِ السهمَاوَاتِ وَالْْرَْضِ  یدَْعُوكُمْ لِیَغْفِرَ لَكُمْ مِنْ ذنُوُبِكُمْ  قاَلتَْ رُسُلهُُمْ أفَِي اللَّه
ا كَانَ  ى قاَلوُا إنِْ أنَْتمُْ إلِاه بشََرٌ مِثلْنُاَ ترُِیدُونَ أنَْ تصَُدُّوناَ عَمه رَكُمْ إلِىَ أجََلٍ مُسَمًّ وَیؤَُخ ِ

 ﴾۱۰یَعْبدُُ آباَؤُناَ فأَتْوُناَ بسُِلْطَانٍ مُبِینٍ﴿
ها و زمین شکی است؟! او شما را دعوت ۀ الله آفرینندۀ آسمانشان گفتند: آیا در بار رسولان

میکند تا گناهانتان را بیامرزد و تا مدتی معین شما را مهلت میدهد. گفتند: شما جز بشری 
پرستیدند منع کنید، پس اگر در ادعای مانند ما نیستید، میخواهید ما را از آنچه پدران ما می

 (۱۰) .اثبات رسالت خود که مورد پسند ما باشد[ بیاورید دلیل روشنی ]برتان صادق هستید 
 : تشریح لغات و اصطلاحات

(. بدل یا صفت )الله( 101آیه  ، یوسف14آیه  /آفریننده بدون الگو و مدل )انعام«: فَاطِرِ »
سَمّيً »است.   /، نحل3 ۀوقت تعیین شده. مراد هنگام مرگ طبیعی است )هود/ آی«: أجََل م 
از چیزهائی «: عَما(. »3آیۀ  /، احقاف45، فاطر/ آیۀ 55 - 53آیات  /نکبوت، ع61آیۀ 

 های پیشنهادی است.حجّت و برهان. مراد معجزه«: س لْطَان»که. مراد بتها است. 
 تفسیر:

ِ شَکٌّ فاطِرِ الَسَّماواتِ وَ الَْْرَْضِ » مْ أَ فیِ اَللّّ س ل ه   اعتقاد به پروردگار با عظمت،: «قالَتْ ر 
 فطرى و بدیهى است و سزاوار هیچگونه شك وتردیدی نمی باشد.

بناءً پیامبران در جواب تکذیب کنندگان پرداخته و گفتند: آیا در وجود و یگانگى خدا شک 
و ایجادگر  کنندهاختراع که ذاتی تعالی حق : آیا در وجود و یگانگییعنیو تردید وجود دارد؟ 

او در  وجود و وحدانیت ؟ در حالیکهو متردید هستید شکآنهاست  مبعد از عد آسمانها و زمین
: است، یعنی نکاریاِ  ستفهاماِ وجود او میباشند؟  ها گواهو فطرت بوده و وضوح روشنی منتهای
 وجود ندارد. شکی هیچ بارهدر این 

ها دعوت دین انسان را به پاكى از آلودگى باید گفت که: :«یَدْع وک مْ لِیَغْفِرَ لکَ مْ مِنْ ذ ن وبکِ مْ »
او شما را به این مرام به سوی : «یَدْع وک مْ لِیغَْفِرَ لکَ مْ مِنْ ذ ن وبکِ مْ »میكند طوریکه میفرماید: 

 : تاحقیعنیتان را برشما ببخشاید یگانگی خود و اطاعت از پیامبرانش میخواند تا گناهان
 را بخواهد، بر شما بیامرزد. آن آمرزش که را از گناهانی ایپاره تعالی

خداوند متعال طالب غفران و آمرزش گناهان انسان  از فحوای آیۀ مبارکه در می یابیم که:
 است.
شما ما را به راه خدا میطلبید، ولى در این آیۀ « تدَْع وننَا»گفتند:  ءنبیاأفاّر به ک  ى قبل در آیه

خواند. یعنى دعوت ما از جانب خدا شما را مى« یَدْع وك مْ »مبارکه پیامبران به آنان گفتند: 
 خود و به سوى خود نیست، بلكه از سوى خدا و به سوى خداست.
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هاى قرآن نسبت به مؤمنان ى مفسران جلیل القدر هریک زمخشرى و مراغى؛ وعدهبه گفته
ران، بخشش بعضى ولى نسبت به دیگ« یغَْفِرْ لكَ مْ ذ ن وبكَ مْ »بخشش تمام گناهان است. 

در این هیچ جای شکی نیست که: عمر هرانسانى، « یغَْفِرْ لكَ مْ مِنْ ذ ن وبِك مْ »ازگناهان است. 
رَک مْ إِلى أجََلٍ »گیرى و تعیین شده است، طوریکه آیۀ مبارکه میفرماید: از پیش اندازه  وَ ی ؤَخِّ

ى سَمًّ مهلتى که برایتان تعیین شده است  جل وأکه اگر ایمان بیاورید، عمرشما راتا نهایت « م 
 دهد که شما را نابود کند.شما عجله به خرج نمى جزای اعمالاندازد و در به تأخیر مى

شان گفتند: شما نیز بشری مانند ما اما کافران به پیامبران: «قال وا إِنْ أنَْت مْ إِلاّ بَشَر  مِثلْ نا»
تان برما چنان امتیازی که شایستۀ رسالت هستید، صفات شما مانند صفات ما است پس شمارا

ت رِید ونَ أنَْ »هیچ سببی خود را بر ما برتر دانسته گرداند، وجود ندارد از این رو چرا بی 
نا دُّونا عَمّا کانَ یَعْب د  آباؤ  تعصّبات قومى و نژادى، در زیاتر ازموارد مانع پذیرفتن : «تصَ 

ست که: کافران درجواب گفتند ومیخواهید تا ما را حقّ است، طوریکه در آیۀ مبارکه آمده ا
فَأتْ ونا »خواندند باز دارید؟  تان و همتایانی که پدران و اجداد ما آنها را میب  ازپرستش 

بِین)  .(«10بِس لْطان م 
 پس دلیل و برهان روشن و آشکار را بر صدق خود به ما ارائه دهید.

درمان است. تمام کشی در برابر حقّ، درد بى عناد و بغاوت و سر با تأ سف باید گفت که:
شد كه همواره با معجزه به سراغ مردم میرفتند، ولى لجاجت برخى مردم سبب مى ءنبیاأ

 ها باشد از پیامبران مطالبه و در خواست كنند.  اى كه طبق هوس آنى تازهمعجزه
آشکار  حجتهای شانبرایلام علیهم الس پیامبران کردند که مطرح را در حالیدرخواست  این

 و سرسختی تعصب ، نمایانگر نوعیعلیهم السلام برخورد با پیامبران گونهاین پس بودند. آورده
  بود. در عقاید فاسدشان

َ یمَُنُّ عَلىَ مَنْ یشََاءُ مِنْ  عِباَدِهِ  قاَلتَْ لَهُمْ رُسُلهُُمْ إنِْ نَحْنُ إلِاه بشََرٌ مِثلْكُُمْ وَلَكِنه اللَّه
ِ فلَْیتَوََكهلِ الْمُؤْمِنوُنَ﴿ ِ وَعَلىَ اللَّه  ﴾۱۱وَمَا كَانَ لَناَ أنَْ نأَتْیَِكُمْ بسُِلْطَانٍ إِلاه بإِِذْنِ اللَّه

ما جز بشری همانند شما نیستیم، ولیکن خداوند بر هر کس از بندگانش »پیامبران شان گفتند: 
ر می گزیند( و ما )هرگز( نمیتوانیم )وحق نداریم( که بخواهد منتّ می گذارد )و به پیامری ب

 (۱۱ای جزبه فرمان خدا برایتان بیاوریم. و مؤمنان باید بر خدا توکل کنند.)که معجزه
 تشریح لغات و اصطلاحات:

نُّ » ما را نرسد. ما نمی «: مَا كَانَ لَنَا»کند.  نهد. لطف و بزرگواری میمنت می «: یمَ 
 توانیم.
 تفسیر:

مبارکه برمی آید که: خداوند متعال بر هركس بخواهد منّت گذاشته، او  ۀفحوای این آی از
داند كه چه كسى ظرفیّت و لیاقت این مسئولیّت  را پیامبری قرار میدهد، ولى خداى حكیم مى

ست که )بگو:( الله داناتر ا( 124)انعام،  «اللَّّ  أعَْلَم  حَیْث  یَجْعَل  رِسالتَهَ  »بزرگ را دارد. 
 رسالت خود را در کجا قرار دهد.

 قابل توجه است که: كفّار ومشركان باانبیا بطور دایمی این دو بحث را داشتند:
 هایى مثل ما هستید.اول آینکه: شما انسان
 كنیم براى ما بیاورید.اى را كه ما پیشنهاد مىدوم اینکه: معجزه

 اد مطرح شده پرداخته شده است: طوری که در این آیۀ مبارکه به جواب هر دو پیشنه
 امّا این كه ما انسانى همانند شما هستیم قبول داریم، ولى خداوند بر ما منّت گذاشته و به ما 
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 ى ما به دلخواه شما باشد، این پیشنهاد غیر عملی است، وحى كرده است، امّا این كه معجزه
س ل ه مْ »اى بیاوریم. عجزهخداوند متعال، مۀ و اجِازذن اِ زیرا ما حقّ نداریم بدون  مْ ر  قالَتْ لهَ 

 . «إِنْ نحَْن  إلِاّ بَشَر  مِثلْ ک مْ 
پیامبران شان درجواب: این سخنشان که: شما نیز بشری مانند ما هستید، گفتند: بلی! ما نیز 

ها همه در شكل وظاهر یكسانند، گرچه انسان انسان که شما گفتید بشری مانند شما هستیم،
در آیۀ مبارکه ملاحظه  بر این نیست كه در باطن و معنویّت نیز یكسان باشند.اما دلیل 
گفتند: بلی ما انسانى كردند و مى نمى  ییپیامبران، در بارۀ خود غلوّ و اضافه گو میشود که:

 مثل شما هستیم.
نُّ عَلى مَنْ یَشاء  مِنْ عِبادِهِ » َ یمَ   ت الهى است از این رومقام نبوّت، هدیه و منّ : «وَ لکِنَّ اَللّّ

نهد و خداوند متعال از روی کرم و فضلش، هر کس از بندگانش که خود بخواهد منت مى 
ها از حجت شما حجتی به که ما مقدور نیست : براییعنی نبوت ورسالت را به او می بخشد.

 .را بیاوریم
ضل خود را ذکر مفسر زمخشرى در این بابت می نویسد: به عنوان تواضع و فروتنى ف

گفتند: شما هم مانند ما انسان هستید تسلیم شدند که ى آنها که مىاند. و در برابر گفتهنکرده
 .(۲/۵۴۴باشند. )تفسیر کشاف باشند اما در غیر آن مانند آنها نمى در بشریت مانند آنها مى 

« ِ و معجزاتی که براهین، أدله  و اما در مورد« وَما کانَ لنَا أنَْ نَأتِْیَک مْ بِس لْطانٍ إلِاّ بِإذِْنِ اَللّّ
اید، باید این نکته را به شما روشن سازیم که ما بندگانی مأمور بیش  در خواست کرده

: یعنینیستیم. از این رو نمیتوانیم جز به اجازه و ارادۀ خداوند متعال هیچ چیزی بیاوریم. 
 فار برسبیلک   کهاست  جا، معجزاتیدر این« سلطان»: مراد از قولی وی. به مشیت به

 طلبیدند.میعلیهم السلام  از پیامبران و تعصب جاجت، لَ سرسختی
مر پروردگار باعظمت أذن واِ مرخارق العاده است؛ بهأمعجزه که  که:قابل یادآوري است
یکه در ظاهر حالات موارد و نه به اراده وخواست مردم. )بطور مثال در صورت میگیرد،

 .آورند(آن را مى ءنبیاأ؛ حتىّ اگر مردم توقع معجزه را هم نداشته باشند، رأم

ؤْمِن ونَ)» ِ فَلْیَتوََکَّلِ الَْم  مؤمن، از عناد و انكار مخالفان خسته نمیشود و با : («11وَعَلىَ اَللّّ
متعال مور فقط بر الله أبناءً مؤمنان در تمام  ،قدس الهی راهش را ادامه میدهدأتوكّل بر ذات 

شان یاری داده و در تمام امور از اعتماد وتوکل میکنند. پس او یقیناً ایشان را بر دشمنان
باید فقط بر خداوند متعال باشد، علیهم السلام  ما پیامبران : توکلیعنی ایشان پشتیبانی میکند.

  از ما. تانو پشتیبانی ایمان شما به بر گرایش نه

ِ وَمَا لَناَ ألَاه نَ  ِ وَقدَْ هَدَاناَ سُبلُنَاَ وَلَنَصْبِرَنه عَلىَ مَا آذَیْتمُُوناَ وَعَلىَ اللَّه توََكهلَ عَلىَ اللَّه
لوُنَ﴿  ﴾۱۲فلَْیَتوََكهلِ الْمُتوََك ِ

ومارا چه شده است که برالله توکل نکنیم؟ درحالیکه ما را به راههای )سعادت بخش( مان 
ً ما ب  رآزارهای که به ما میرسانید صبر خواهیم کرد،هدایت فرموده است؟! و مسلما

 (۱۲«.))ورسالت خود را خواهیم رساند( و توکل کنندگان باید تنها بر خدا توکل کنند

 تشریح لغات و اصطلاحات:
های خود  راهمارا به«: هَدَانَا س ب لنََا»؟ ؟ ما را چه رسیده استما را چه شده است«: مَا لنََا»

دمان کرده است و طریق نجات از دوزخ و وصول به بهشت را به ما داشته است ورهنمو
  .«ترجمۀ معانی قرآن»تفسیر نور:  نموده است.
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 تفسیر:
« ِ خداوند متعال که: هدایت كرد، حمایت هم میكند. پس تنها : «وَما لنَا ألَاّ نَتوََکَّلَ عَلَى اَللّّ

رى وچه عذری مانع توکل و اعتماد ما به بناءً پیامبران گفتند: چه ام .براو باید توكّل كنیم
 الله متعال میشود؟ چرا ما نباید به الله توکل کنیم؟ و کار خویش را بدو نسپاریم.

حال آنکه تنها اوست که چشمان ما را به سوی حق باز کرده، ما را به : «وَ قَدْ هَدانا س ب لنَا»
 بهشان داده است. و ما را راه هدایت رهبری نموده و طریق نجات از عذاب را به ما ن

 میرساند. رحمتش سر منزل هدایت میکند که در نهایت به راهی سوی
ونا» هم باید بر الله توكل كرد و هم باید در برابر مخالفان صبر : «وَلنََصْبِرَنَّ عَلى ما آذَیْت م 

اری و رفتاریی طوریکه در آیۀ مبارکه میفرماید: و البته ما بر آزارهای گفت و مقاومت نمود
 که شما مشرکان)با بد زبانی و بدکرداری( به ما میرسانید صبر شکیبایی خواهیم کرد.

ابن جوزى گفته است: از این جهت این قصه و امثال آن را بر پیامبر ما صلىّ اّللّ علیه و 
)زاد  سلم باز گفته است که او هم به پیشینیان خود اقتدا و تأسى کند و ماجراى آنان را بداند.

 .(۴/۳۵۰المسیر 
ل ونَ)» توََکِّ ِ فَلْیَتوََکَّلِ الَْم  تکرار نیست بلکه معنى ثبات و دوام بر توکل را  («:12وَ عَلىَ اَللّّ

كسى  ادامه بدهید و برآن پایدار بمانید. وند متعال،عتماد به خدااِ دارد. یعنى بر توکل و 
مؤمنان متوکل تنها بر  مین است که:واقعیت ه گاهى داشته باشدمیتواند صبر كند كه تكیه

الله تکیه میکنند، در نتیجه با بر خورداری از عنایت و حمایت الله متعال نیرومند، درپناه 
 شوند.دین وی مقتدر و عزتمند، و با تائید وی موفق و پیروز می 

مرحوم شیخ علی صابونی میفرماید: در آیۀ مبارکه عصیان « صفواة التفاسر»مفسر تفسیر 
ى خود و نافرمانى با تکیه به نیروى مادى که در إختیار ستمگران است، نقاب را از چهره

  زند:کنار مى 

 وَقاَلَ الهذِینَ كَفَرُوا لِرُسُلِهِمْ لَنخُْرِجَنهكُمْ مِنْ أرَْضِناَ أوَْ لَتعَوُدُنه فيِ مِلهتِناَ فأَوَْحَى إلِیَْهِمْ 
 ﴾۱۳ینَ﴿رَبُّهُمْ لَنهُْلِكَنه الظهالِمِ 

ً شما را از سرزمین خود بیرون »وکسانیکه کافر شدند به پیامبران شان گفتند:  ما قطعا
پس پروردگارشان به آنها وحی فرستاد که: «. خواهیم کرد، یا اینکه به دین ما باز گردید

 (۱۳) یقیناً ظالمان را هلاک خواهیم کرد.

 تفسیر:
، ءنبیاأى ریخ همهأمنطق است. در طول ت تهدید و تبعید، سیاست همیشگی زورگویانِ بى

س لِهِمْ لنَ خْرِجَنَّک مْ مِنْ أرَْضِنا » گرفتار مخالفان بودند. طوریکه میفرماید: وا لِر  وَ قالَ الََّذِینَ کَفَر 
پافشاری نموده گفتند: به ء نبیاأکافران بر آزار رسانی و بدرفتاری با  «أوَْ لتَعَ ود نَّ فیِ مِلَّتنِا

های خویش اخراج میکنیم یا باید به دین ما برگشته و دین سم! یا شما را از سرزمینالله ق
مر را بر پیامبران أدو  از این إصرار کردند تا یکییعنی کافران خویش را ترک نماید !

 پیامبران بود که آنان آشکار از سوی و تجاوزی ظلم این نمایند. البته علیهم السلام تحمیل
 و سرزمین اند، از خانهآورده شانالله متعال را برای دعوت کهاین صرف را بهالسلام  علیهم

 نمایند. اخراج و نزدیکانشان کسان و از میان خودشان
مْ لَن هْلِکَنَّ الَظّالِمِینَ)» خداوند متعال به پیامبرانش وحى کردکه: حتماً : («13فَأوَْحى إِلیَْهِمْ رَبُّه 

 کافر وظالم را باعذاب ویرانگر محو ونابود خواهد کرد. دشمنان

 ملاحظه میشود که: دلیل هلاكت ظلم است، نه كفر وبه تام صراحت دریافتیم که: ظلم، ظالم 
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  شود.دوام نمی یابد و ظالم، در نهایت امرنابود مى 

 ﴾۱۴ي وَخَافَ وَعِیدِ﴿وَلَنسُْكِنَنهكُمُ الْْرَْضَ مِنْ بَعْدِهِمْ ذَلِكَ لِمَنْ خَافَ مَقاَمِ 
 ً شما را بعد از آنها در سرزمین سکونت خواهیم داد، این )وعده( برای کسی است  و یقینا

 (۱۴که از وقوف در پیشگاه من بترسد، و از وعید )عذاب( من بیمناک باشد.)
نمایى خود بحساب می آورند، غافل از آنكه حكومت زمین ى قدرتكفاّر، زمین را منطقه

وعده خداوند: « أرَْضِنا لنَ خْرِجَنَّك مْ مِنْ »نبیا ومؤمنان میرسد. در برابر تهدید كفار: أبه دست 
ً )« وَ لنَ سْکِنَنَّک م  الَْْرَْضَ مِنْ بَعْدِهِمْ » شما را بعد از آنها در سرزمین سکونت خواهیم  یقینا

 داد( آمده است.
ت آسمانی و راهنمایان بشری بودند( که حاملان رسالابه آنان ) خداوند متعال به اولیاى خود

به خاطر ظلم وستمی که روا ( را )کفرپیشه چون ایشانپیام فرستاد که حتما ظالمان )
: یعنیبخشیم. ( سکونت مینان. وماشما را پس از ایشان در سرزمین )آمیدارند( نابود میکنیم

  اند.خود تهدید کرده دین به ا بازگشتاز آن، ی إخراج شما را به که کافرانی این در سرزمین
شرط پیروزى  ولی نباید فراموش کرد که:: («14ذلِکَ لِمَنْ خافَ مَقامِی وَخافَ وَعِیدِ)»

. بناءً سرانجام ستوده، عاقبت خوش و پیروزی نهایی از آن برظالمان، همانا داشتن تقواست
جویند، از قرار گرفتن در پیشگاه  کسانی است که از الله متعال بترسند و به هدایتش تمسک

تعالی در محشر به هنگام حساب خوف داشته باشند و از هشدارهایش در مورد عذاب حق 
بیمناک باشند؛ در نتیجه به عمل صالح روی آورند. بنابر این عزّت و مجد و توفیق همه 

 متعال است. در طاعت خدای
بلکه از تهدید الله « لَن خْرِجَنَّك مْ »ید كه میگویند: فاّر نترسک  تهدید  باید با تمام قوت گفت که از:
 و از وعید )عذاب( من بیمناک باشد()« خافَ وَعِیدِ »متعال بترسید كه میفرماید: 

در تفسیر البحر آمده است: وقتى آنها قسم یاد کردند که یا پیامبران را اخراج میکنند و یا 
سم یاد کرد که آنها را نابود میکند. و چه باید به دین آنان برگردند، خداى متعال نیز ق

 اخراجى بزرگتر است از نابود کردنى که هرگز برگشتى به دنبال نخواهند داشت.

 ﴾۱۵وَاسْتفَْتحَُوا وَخَابَ كُلُّ جَبهارٍ عَنیِدٍ﴿
 (۱۵از الله فتح )نصرت( طلبیدند و )سر انجام( هر متکبر سرکشی ناکام شد.)و پیامبران 

 تفسیر:
أنَيِّ مَغْل وب  »نتظار پیروزى بودند. نوح علیه السلام میفرماید: إدر  ءنبیاأى همه ت که:باید گف
 .( خداوندا! من مغلوبم، كمكى برسان.10)سوره قمر، « فَانْتصَِرْ 
رَبَّنَا افْتحَْ بَیْننَا وَ بَیْنَ قَوْمِنا »نیز از خداوند متعال فتح و پیروزى میخواستند:  ءبیاأنسایر 
( پروردگارا! میان ما و قوم ما به حقّ حكم كن، 89)اعراف، « قِّ وَ أنَْتَ خَیْر  الْفاتِحِینَ بِالْحَ 

گفتند: شما كه میگویید ما در روزى پیروز خواهیم شد، پس آن  كفاّر نیز به مسلمانان مى
.( این جاست كه قرآن كریم در تعداد 28)سجده، « هذَا الْفتَحْ   مَتى»روز كى فرامیرسد؟ 

زیاد ازآیات از پیروزى پیامبران و نابودى كافران وعذاب آنان سخن بمیان آورده و با تمام 
 رسد.قاطعیتّ به كفاّر اعلام میكند كه آن روز به زودى فرا مى 

وا وَ خابَ ک لُّ جَباّر عَنیِدٍ)»  («15وَ اِسْتفَْتحَ 
المان منکر حق زیانمند و پیامبران پیروزى بر قوم خود را از خدا خواستار شدند. وتمام ظ

از الله متعال خواستند تا  با آنهاست حق اینکه گمان : کفار بهاست این یا معنی نابود شدند.
 را یاری و مظلوم را نابود ساخته نموده، ظالمعلیهم السلام فیصله  و پیامبران آنان میان
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 را نصرت و مؤمنانعلیهم السلام  امبرانفیصله کرد، پی الله متعال میانشان چون نماید پس
بنابر این هرکسی که با زور گویی، فخر  «شد ناکام هر جبار عنیدی و سرانجام»داد 

کش است، از حق و راستی فروشی و برتری طلبی بر دیگران، در نفس خود جبار وگردن
اقبت ناکام و نابود کند، عورزد و به دروغ دفاع می  روی بر میگرداند، به ناروا جدال می

 است.

 شناسد. نمی  رسمیت را به بر خود حقی کسهیچ برای که است متکبر و زورگویی«: جبار»
می کناره  و از آن کرده پیشه ستیزه در برابر حق که است جوییمعاند و ستیزه «: عنید»

تفسیر »زند. سرباز می « الا الله  الهلا»توحید:  کلمۀ از إقرار به که است : کسیجوید، یعنی
 « انوار القرآن

 ﴾۱۶مِنْ وَرَائهِِ جَهَنهمُ وَیسُْقىَ مِنْ مَاءٍ صَدِیدٍ﴿
 (۱۶زرداب دوزخیان به او نوشانیده میشود.) پشت سرش جهنم است، و از

 شود.سرازیر می دوزخیان از پوست که و خون از چرک است صدید: آبی
 «رجمۀ معانی قرآنت»تفسیر نور: 

مفسر تفسیر المیسّر: دکتر عایض بن عبدالله القرني می نویسد:از پیش روی این انسان 
زورگوی لجباز، آتش جهنم است که گرمای سوزانش دل و جان و مغز استخوانش را 

سوزاند، نوشیدني وی در آن، زرداب چرکین و خونی است که از اجساد فجار در دوزخ می
 آید.بیرون می

 هل جنت:أهل جهنم وأنوشیدنی های 

 هاى اهل جهنم در قیامت سوزنده است نه سیراب كننده:نوشیدنى قبل از همه باید گفت که:
 سوره محمد.( از آب جوشانى نوشانده مى 15)آیه « س ق وا ماءً حَمِیماً فَقطََّعَ أمَْعاءَه مْ »الف: 

 كند. ها را قطعه قطعه مىشوند كه درون آن 
وهَ ی  »ب:  ج  هْلِ یَشْوِي الْو  سورۀ كهف( از آبى همچون مس گداخته /29)آیۀ: « غاث وا بِماءٍ كَالْم 

 كند.شوند، كه حرارت آن جسم آنرا كباب مىپذیرایى مى 
هل جنت همان است که: جنتیان در كنار نهرهایى از آب گوارا أاما بالعکس نوشیدني های 

از طرف خداوند براى آنان آماده شده است استفاده زندگى میكنند و از شیر و عسل مصفاّ كه 
مْ شَراباً طَه وراً »هاى الهى مستفید میشوند.  ى نعمتمى كنند و از همه )آیۀ « وَ سَقاه مْ رَبُّه 

  / سورۀ انسان(. 21

عُهُ وَلَا یَكَادُ یسُِیغهُُ وَیأَتِْیهِ الْمَوْتُ مِنْ كُل ِ مَكَانٍ وَمَا هُوَ بمَِی ِ  تٍ وَمِنْ وَرَائهِِ یَتجََره
 ﴾۱۷﴿ عَذَابٌ غَلِیظٌ 

نوشد و نزدیک نیست که به آسانی از )به سبب تلخی و داغی( آن را جرعه جرعه می 
میرد، و به تعقیب آن، عذاب آید، لیكن نمیگلویش بگذرد ومرگ از هرسو به سراغ او می 

 (۱۷سختی در پیشروی خود دارد.)
 تشریح لغات و اصطلاحات:

اصلاً «: لا یكَاد  ی سِیغ ه  »نوشد. جرعه می با زحمت ورنج آن را جرعه «: ع ه  یتجََرَّ »
 یابد. گوارایش نمی 

 مراد اسباب و موجبات مرگ است. «: یَأتْیِهِ الْموْت  »
ترجمۀ »تفسیر نور:  گذشته از عذاب قبلی. در برابر او و بر سر راه وی.«: مِن وَرَآئِهِ »

 «.معانی قرآن
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 تفسیر:
ع ه  وَلا یَکاد  ی سِیغ ه  یَ » کوشد تا آن زرداب از بس که تلخ و بدمزه میباشد، کافر می: «تجََرَّ

تواند آن را فروبرد از آنکه بی نهایت چرکین را در دوزخ جرعه جرعه بنوشد اما نمی
  بسیار تلخ، وجوشان است.گلوگیر،  زهرآگینبدبو، 

گون، بر سراغ اش، به و عذاب به انواع و اشکال گونا: «وَ یَأتْیِهِ الَْمَوْت  مِنْ ک لِّ مَکان»
هرعضوی از اعضای بدنش وهمراه باهر رگ وشریان، رگ و پوستش یعنی در نهایت 

 امرسلول سلولش را در بر می گیرد. 

آرزو دارد که بمیرد تا آسوده شود ولی نمی (« 17وَما ه وَ بِمَیِّتٍ وَ مِنْ وَرائِهِ عَذاب  غَلِیظ )»
ماند؛ بلکه اوست و آن عذاب دردناک ونه هم به حیاتی سعادتمندانه وپسندیده زنده می میرد

 باشد. و این عذاب افزایش هم می یابد.ابدی که پیوسته در دوزخ گریبانگیرش می 

 ! خوانندۀ محترم
ى آنان بیشتر هل دوزخ ذرّه ذرّه است تا شكنجهأعذاب  از فحوای آیۀ مبارکه بر می آید که:

 . و یا به تعریف دیگر عذاب دوزخ تدریجى و دائمى است.باشد
هاى گوناگون، دوزخیان راتامرز مرگ پیش میبرند، ولى آنان نمیمیرند. یعنی اینکه عذاب

 شود. دوزخیان مرگ ندارند و عذاب دوزخ سبب مرگ شان نمى
 ت.ترى دارد و رو به افزایش اسهاى سختها، عقبه و طوری که یادآور شدیم عذاب 

قرآن عظیم الشأن با چندین تعبیری وصف عذاب قیامت را به بیان گرفته است که از جمله 
كه همه اشاره به شدت و عظمت « عَظِیم  »، «غَلِیظ  »، «شَدِید  »، «ألَِیم  »با تعابیری چون: 

 عذاب دارد. یاد آوری نمایم.
یعنى هرگز « اد  ی سِیغ ه  لایَك» ىبه معناى آشامیدن آب است با میل و رغبت. جمله« اساغه»

  «.ترجمۀ معانی قرآن»آشامد. با میل خود آن را نمى 

یحُ فِي یوَْمٍ عَاصِفٍ لَا یَقْدِرُونَ  مَثلَُ الهذِینَ كَفَرُوا بِرَب هِِمْ أعَْمَالهُُمْ كَرَمَادٍ اشْتدَهتْ بهِِ الر ِ
لَالُ الْبَعِ  ا كَسَبوُا عَلىَ شَيْءٍ ذَلِكَ هُوَ الضه  ﴾۱۸یدُ﴿مِمه

شان مانند خاکستری است که تند بادی مثال آنانی که به پروردگارشان کفر ورزیدند اعمال
در یک روز طوفانی بر آن وزیده باشد، به هیچ چیزی از آنچه )دردنیا( کسب کرده بودند، 

 (۱۸قدرت ندارند. این همان گمراهی دور )و درازی( است.)
 : تشریح لغات و اصطلاحات

این کار «: ذلِكَ »طوفانی. «: عَاصِفٍ »خاکستر. «: رَمَادٍ »فت. حال و وضع. ص«: مَثلَ  »
 گمراهی. سرگشتگی.«: الضَّلال  »وکوشش همراه باکفر و زندقه. این سرانجام بد و تباه. 

 «ترجمۀ معانی قرآن»( 19)سوره إبراهیم آیه 
 تفسیر:

 ثمر است: پوچ و بى اً اساساعمال كفاّر، نباید انسان راخیره و دلباخته سازد، زیرا 
در آیات قبلی، مطالبی ازخسران ومحرومیتّ ظالمان لجوج به بیان گرفته شد و خواندیم، 

 ۀآیهر متکبر سرکشی ناکام شد( و در این )و )سر انجام(  «۱۵وَ خابَ ك لُّ جَبَّار عَنیِدٍ »
 مبارکه به توضیح همان خسارت می پردازد.

حَسَنات ها وهاى مؤمنان را در شرایطى به نیكىمتعال بدى قابل یاد آوری است که: خداوند 
ولى اعمال بد كفاّر، حسناتشان را .« 70فرقان، « »ی بَدِّل  اللَّّ  سَیئِّاتِهِمْ حَسَناتٍ »تبدیل میكند، 
یح  »نابود میكند،   « حَبِطَتْ أعَْمال ه مْ »و در آیات دیگرآمده است: « كَرَمادٍ اشْتدََّتْ بِهِ الرِّ
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 عمالشان محو میشود.أیعنى .« 147راف، ع»
ثمر بودن اعمال كفاّر قرآن عظیم الشأن همچنان در آیات متعددی موضوع پوچ شدن و بى 

ما عَمِل وا مِنْ عَمَلٍ فجََعَلْناه  هَباءً  وَ قَدِمْنا إِلى»از جمله میفرماید:  را مطرح نموده است:
ى كفاّر آوریم و پوچ میكنیم. و اگر در بارهمى  عمال آنها راأ ما.« 23فرقان، « »مَنْث وراً 

ً »میخوانیم:  مْ یَوْمَ الْقِیامَةِ وَزْنا در قیامت میزانى براى كفار به .« 105كهف، « »فَلا ن قِیم  لهَ 
 پا نمي كنیم، شاید اشاره به همین مطلب باشد.

 ر میخوانیم:بودن وبی ثمر شدن اعمال تمام کفاپوچ مبارکه مورد  ۀهمچنان در این آی
یح  فیِ یوَْمٍ عاصِفٍ » مْ کَرَمادٍ اِشْتدََّتْ بِهِ الَرِّ وا بِرَبِّهِمْ أعَْمال ه  اعمال كفار، : «مَثلَ  الََّذِینَ کَفَر 

پروردگار  به که کسانی مثل گذارد. یعنی:آتشى است كه جز خاكستر چیزى به جاى نمى
 برآنطوفانی  تند در روزی بادی که است مانند خاکستری آنان خود کافر شدند، اعمال

 مثالأو باوالدینفقرا، نیکی  به صدقه رحم، دادن کفار مانند صله نیک عمالأ: یعنی وزدب
باد تند در روز  وخداوند متعال آنرا محو ونابود میکند چنانکه ومردود است تباه آن

 آن که طوری پراکند، بهجا می همه به وآنرا خاکستر را برداشته سرعت به طوفانی
 نبوده چیزی درآنجا هیچ گویی میماند که خالی چنان آن وجای خاکستر کلا نابود شده

 است.
پس همچنین است اعمال نیک کافران که تندباد کفر و ریاکاری آن را از بین برده و از این 

 ماند.نمی تعالی هیچ منفعتی باقی رو برای آن نزد حق 

شیخ قرطبى در تفسیر خویش می نویسد: خداوند متعال این آیه را براى مجسّم نمودن اعمال 
کفار آورده است؛ همان طور که تندباد در یک روز طوفانى خاکستر را پخش و پراکنده 

کند اعمال آنها نیز نابود شده و به هدر میرود؛ زیرا در آن اعمال غیر خدا را شریک مى
 .(۹/۳۵۳اند. )قرطبى  دهقرار دا

ونَ مِمّا کَسَب وا عَلى شَیْءٍ ذلِکَ ه وَ الَضَّلال  الَْبَعِید )» کفار به ثواب اعمال نیک (« 18لا یَقْدِر 
آیند؛ زیرا کفر سبب تباه شدن اعمال آنها گشته است، همان گونه که انسان خود نایل نمى

 نمیتواند به خاکستر بر باد رفته دست یابد.
باشد، به که باد از بین برندۀ خاکستر می اند چنانشرک وکفر از بین برندۀ اعمال نیک بناءً 

شان از ایمان و اخلاص خالی است از این رو هر تلاشی که برقاعدۀ راستی که اعمال 
تعالی استوار نباشد، در واقع گمراهیی است دور از صراط مستقیم، تقوی و طاعت حق 

 ص، همانند جسم بدون جان است.بهره از اخلا پس عمل بی
 ! خوانندگان محترم

در آیات متبرکه قبلی ملاحظه نمودیم که: پروردگار باعظمت به سبب کفرورزی ناسپاسان 
 باطل و بیهوده گردانید. و کافران و روی گردانیدنشان از بندگی راستین با او، اعمالشان را

ی دلیل یکتایی وتوانایی الله متعال، ( موضوعاتی از قبیل23الی  19)ۀاینک در آیات متبرک
ی شیاطین و پیروانشان در دوزخ، پیروزمندی گفتگوی مستضعفان و مستکبران ومناظره

به کافات مؤمنان  23ی سعادتمندان دربهشت، مورد بحث قرار داده میشود. و سر انجام، آیه
 اشاره می کند.

  تفسیر:

َ خَلقََ السهمَاوَ  ِ إنِْ یشََأْ یذُْهِبْكُمْ وَیأَتِْ بِخَلْقٍ جَدِیدٍ﴿ألََمْ ترََ أنَه اللَّه  ﴾۱۹اتِ وَالْْرَْضَ باِلْحَق 
 )ای انسان( آیا ندیدی که خداوند آسمانها و زمین را به حق آفریده است ؟! اگر بخواهد شما 
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 (۱۹را می برد و خلق جدیدی )به جای شما پدید( می آورد.)
 تفسیر:

ها و زمین را بیهوده و بازیچه ی میفرماید که: ما آسمانقرآن عظیم الشأن درآیات متعدد
خان( و بازهم د  سورۀ  /38: ۀ)آی« ما خَلَقْنَا السَّماواتِ وَالْْرَْضَ وَما بَیْنَه ما لاعِبِینَ »نیافریدیم. 

نُّ ما خَلَقْنَا السَّماءَ وَ الْْرَْضَ وَما بَیْنَه ما باطِلًا ذلِكَ ظَ »سورۀ ص( میفرماید: /27: ۀدر)آی
وا  هدف و باطل بحساب می آورند. بلی این كفّارند كه خلقت هستى را بى « الَّذِینَ كَفرَ 

ها وزمین، براساس حكمت و مصلحت و هدفى شایسته و نیکی بایدگفت که: آفرینش آسمان
َ خَلَقَ الَسَّماواتِ وَ الَْْرَْضَ بِالْحَقِّ »انجام گرفته است.  ی انسان! آیا س اپ« ألََمْ ترََ أنََّ اَللّّ

ها و زمین را در بینى که فقط خدای یگانه است که آسمانای مگر با چشم دل نمى ندانسته
باشد( از عدم آفریده است اش می صنعی بدیع )که دلیل روشن حکمت تامه و قدرت کامله

 اش پی برند و درها را نه به بازی وعبث بلکه به حق آفریده تا بر عظمت و یگانگیو آن
 هیچ شریکی مورد پرستش قرار گیرد؟ نتیجه تنها او بی

مفسران می نویسند: یعنى آنها را بیهوده خلق نکرده است بلکه به منظورى بس بزرگ آنها 
 را آفریده است.

قبل از همه باید گفت که خالق لایزال؛ به بود و (« 19إِنْ یَشَأْ ی ذْهِبْک مْ وَ یَأتِْ بخَِلْقٍ جَدِیدٍ)»
نباید با خود مغرور شویم، الله متعال ای مردم! اصلاً نیاز و ضرورتی ندارد، پس  نبود ما

 قدرت ایجاد را دارد قدرت نابود کردن را هم دار می باشد.همانطوریکه 
. اگر الله متعال بخواهد شما را از بین هستى و دوام آن، به اراده و مشیتّ الهى وابسته است

آورد که نسبت به شما برایش فرمانبرتر و عابد ا پدید می برده و خلق جدیدی غیر از شما ر
 تر باشند، پس آفرینش وفنای شما بر او تعالی ساده، اسان وسهل می باشد.پیشه

خواهد شما را نابود کند و قومى ابن عباس)رض( میفرماید: یعنى اى جماعت کفار! خدا مى
  .(۴/۳۵۵تر را جایگزین شما کند. )زاد المسیر بهتر و مطیع

ِ بِعزَِیزٍ﴿  ﴾۲۰وَمَا ذَلِكَ عَلىَ اللَّه
 (۲۰.)و چنین امرى براى الله مشکل و ناممکن نیست
تعالی امری دشوار نیست، بلکه بسیار آسان  میراندن شما و این تبدیل و جابه جایى، بر حق
 باشد. است، زیرا قدرتش نافذ و فرمانش غالب می

ِ جَمِیعاً فَقاَلَ  عَفاَءُ لِلهذِینَ اسْتكَْبَرُوا إنِها كُنها لَكُمْ تبََعاً فهََلْ أنَْتمُْ مُغْنوُنَ  وَبَرَزُوا لِِلّه الضُّ
ُ لَهَدَیْناَكُمْ سَوَاءٌ عَلَیْناَ أجََزِعْناَ أمَْ  ِ مِنْ شَيْءٍ قاَلوُا لَوْ هَدَاناَ اللَّه عَنها مِنْ عَذَابِ اللَّه

 ﴾۲۱صَبَرْناَ مَا لَناَ مِنْ مَحِیصٍ﴿
ر روز قیامت( همگی در پیشگاه الله حاضر )و آشکار( می شوند، پس )در این هنگام( و )د

همانا ما پیرو شما بودیم، پس آیا میتوانید چیزی از عذاب »ضعیفان به مستکبران میگویند: 
اگر خداوند ما راهدایت کرده بود، ما )نیز( شما »)آنها( گویند: «. الله را از ما دفع کنید؟

ردیم، چه بی تابی کنیم وچه صبر نماییم، برای ما یکسان است، )هیچ( گریز راهدایت می ک
 (۲۱«.)گاهی برای ما نیست

 تشریح لغات و اصطلاحات:
وا» ً »آشکار شدند. به دشت وسیع وفراخی آمدند. «: برََز  پیروان. مصدر است و به «: تبَعَا

غْن ونَ »صورت وصف جمع، یعنی تابعان آمده است.  کنندگان. کنندگان. کفایت نیاز بی«: م 
 «(ترجمۀ معانی قرآن»تفسیر نور: ) راه نجات. گریزگاه.«: مَحِیصٍ »دفع کنندگان. 
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 تفسیر:
« ً ِ جَمِیعا وا لِِلّ شان برای ملاقات  همه ای مردم درروز رستاخیز از قبرهای: «وَبَرَز 

 شوند.آیند و براى حساب و کتاب حاضر مى پروردگارشان بیرون می
دشت وسیع و فراخی( ) «براز» سویخود به  از قبرهای در روز قیامت : همگییعنی
از  )اعم و همگی و نمایان فراخاست  جایی که محشر است عرصه آیند و آنمی  بیرون

 و چیزى از نظر خداوند متعال پوشیده نیست.آیند. گرد می نیکوکار و بدکار( یکجا در آن
وا»تفسیر خویش مینویسد: اما فخر رازی در  به لفظ ماضى براى تعبیر از آینده آمده « بَرَز 

است؛ زیرا الله از هر چیز خبر بدهد حق و درست است و بصورت یقین تحقق یافته و به 
أصَْحاب  الْجَنَّةِ أصَْحابَ النَّارِ أنَْ  وَ نادى»ى ى وجود آمده است. و شبیه آن است آیهصحنه

مْ أنَْ لَعْنَ قَدْ وَجَدْنا ما ؤَذِّن  بَیْنهَ  ة  وَعَدَنا رَبُّنا حَقًّا فهََلْ وَجَدْت مْ ما وَعَدَ رَبُّك مْ حَقًّا قال وا نعََمْ فَأذََّنَ م 
ِ عَلَى الظَّالِمِینَ  اعراف()واهل بهشت، دوزخیان راصدا زنندكه ماآنچه را  ۀ)سور« 44»اللَّّ

هاى فتیم )و به آن رسیدیم(، آیا شما وعدهپروردگارمان وعده داده بود، حقّ و راست یا
پروردگارتان را حقّ یافتید؟ )ما در لذّت و نعمتیم، آیا شما هم در رنج و عذابید؟( گویند: 

. )تفسیر فخر رازى بلی. پس منادى میان آنان اعلام كند كه لعنت خدا بر ظالمان باد
۱۹/۱۰۷). 
و» عَفاء  لِلَّذِینَ اسِْتکَْبَر  ً فَقالَ الَضُّ در این بین پیروان به رؤسا و پیشوایانی «: ا إنِاّ ک ناّ لکَ مْ تبََعا

نهادیم و  خویش میگویند: ما در دنیا تحت سرپرستی شما بودیم و به فرمان شما گردن می
 دادیم.به دستورى که صادر میکردید انجام مى

 و از آن اطاعت هم می کردیم.
غْن ونَ عَناّ مِنْ » ِ مِنْ شَیْءٍ فهََلْ أنَْت مْ م  پس آیا امروز همانطوریکه در دنیا به ما «: عَذابِ اَللّّ

 اید، با دفع عذاب خواهید پرداخت؟ استفهام براى توبیخ و سرزنش است.وعده کرده
هدایت و ضلالت رهبران وزعمای جامعه، در سعادت یا «: قال وا لوَْ هَدانَا اَللّّ  لهََدَیْناک مْ »

پیشوایان ورؤسای رد. طوریکه در آیه مبارکه آمده است که: شقاوت مردم نقش مهمى دا
کرد، ما هم شما را به شان معذرت خواسته و میگویند: اگر خدا ما را به ایمان هدایت مى

کردیم، اما گمراهى نصیب ما شد و ما هم شما را گمراه کردیم. بنابر این آن هدایت مى
هاى روحى و روانى یكى از عذاب  م که؛تابى سودى ندارد. ملاحظه می داریسرزنش و بى

ناتوانى و بدبختى خود،  جز،ع   زعماء و رهبران فاسد جامعه در قیامت، همانا إقرار آنها به
 در برابر پیروان خویش است که آنرا با تمام صراحت اقرار و بیان می دارند.

ی شکیبایی به ما و شما سودی بناءً امروز بی تاب« (۲۱سَواء  عَلیَْنا أجََزِعْنا أمَْ صَبرَْنا)»
میگفتند: براى ما فرقى ندارد كه ما را موعظه كنید یا  ءنبیاأآنها كه در دنیا، به  نمیرساند؛
در قیامت .« 136سوره شعراء، « »سَواء  عَلیَْنا أوََعَظْتَ أمَْ لَمْ تكَ نْ مِنَ الْواعِظِینَ »نكنید. 

  كشیم یا آرام باشیم، به هر حال، دچار عذابیم.هم میگویند: فرقى ندارد كه ما چیغ و فریاد ب
امام طبرى میفرماید: دوزخیان اجتماعى تشکیل میدهند و به یکدیگر میگویند: بهشتیان به 

اند، پس بیایید ما هم با گریه و سبب گریه و زارى در پیشگاه الله متعال به بهشت نایل آمده
ه را سر میدهند، اماوقتى دیدند گریه برایشان زارى به درگاه الله متعال رو آوریم. آنگاه گری

هم سودی وفایده ای نمیرساند، میگویند: بیایید صبر کنیم. آنگاه صبر را در پیش میگیرند 
صبرى که مانندش دیده نشده است. وقتى دیدند آنهم نفعى را در بر ندارد، باز میگویند: 

 .(۱۲/۲۰۰طبرى )تفسیر «. سَواء  عَلیَْنا أجََزِعْنا أمَْ صَبرَْنا»
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 تابى میکنند و پانصد سال هم صبر میکنند. )تفسیر است: پانصد سال بىفرموده و مقاتل 
 .( ۴/۳۵۶زاد المسیر 

به یاد داشته باشید و نباید فراموش کنید که: فرار از محکمه عدل (« 21ما لنَا مِنْ مَحِیص)»
ان انسان خارج است، عذاب الهی از طاقت و توالهی وجزای الهی امكان پذیر نیست. 

قراری به حال ما وشما سودی رسانده همچنان به یاد داشته باشید که نه هم ناشکیبی و بی
میتواند، چراکه حاصلی از آن متصور نیست در نتیجه از عذاب الله متعال نه گریز گاهی 
وجود دارد و نه پناهگاهی، بلکه عذابی است پیوسته و مجازات است سخت وسنگین که در 

  آن هیچ تخفیفی وجود ندارد.

ِ وَوَعَدْتكُُمْ فأَخَْلفَْتكُُمْ وَمَا  َ وَعَدَكُمْ وَعْدَ الْحَق  ا قضُِيَ الْْمَْرُ إنِه اللَّه وَقاَلَ الشهیْطَانُ لمَه
مُوا أنَْفسَُكُمْ كَانَ لِيَ عَلَیْكُمْ مِنْ سُلْطَانٍ إلِاه أنَْ دَعَوْتكُُمْ فاَسْتجََبْتمُْ لِي فلََا تلَوُمُونيِ وَلوُ

مَا أنَاَ بمُِصْرِخِكُمْ وَمَا أنَْتمُْ بمُِصْرِخِيه إِن ِي كَفرَْتُ بمَِا أشَْرَكْتمُُونِ مِنْ قَبْلُ إنِه الظهالِمِینَ 
 ﴾۲۲لَهُمْ عَذَابٌ ألَِیمٌ﴿

ووقتی که کار )قضاوت( به پایان برسد )و کار از کار بگذرد( شیطان میگوید: الله به شما 
راست داد و من به شما وعده دادم و با شما وعده خلافی کردم. و من هیچ سلطه ای وعده 

بر شما نداشتم جز اینکه شما را دعوت دادم و شما هم دعوتم را پذیرفتید. پس مرا ملامت 
رسید، رسم ونه شما به فریاد من مینکنید و خود را ملامت کنید، نه من به فریاد شما می

گمان ظالمان برایشان دادید کافرم. بیاز این شما مرا شریک الله قرار می البته به اینکه پیش 
 (۲۲عذاب دردناک است.)

 تفسیر:
ى حساب و کتاب فارغ شدند بعد از آنکه مردم از مسأله« وَقالَ الَشَّیْطان  لمَّا ق ضِیَ الَْْمَْر  »

به سوی دوزخ وحساب وکتاب شان به اتمام برسد؛ گروهی به سوی بهشت و گروهی دیگر 
َ وَعَدَک مْ وَعْدَ الَْحَقِّ »روان شدند در این هنگام شیطان میگوید: ای پیراوان من!  « إِنَّ اَللّّ

هاى الهى، حقّ و مطابق با واقع است. در حقیقت الله متعال در دنیا به شما وعده داد وعده
سابرسی قرار ای راست وحق بر اینکه به زودی شما را برخواهد انگیخت و مورد حوعده

و من نیز به شما « وَ وَعَدْت ک مْ فَأخَْلَفْت ک مْ »ى خود وفا کرد. خواهد داد، آنگاه خدا به وعده
ای دروغ که گفتم: نه رستاخیزی درکار است و نه حساب و کتابی، وعده دادم اما وعده

به شما  اکنون وعدۀ الله محقق شد و وعدۀ من دروغین برآمد یعنی اینکه من دروغ گفتم و
 خلاف وعده کردم.

 هاي خویش انسان را فریب میدهد.خصوصیت شیطان همین است که؛ با وعده
یعَِد ه مْ وَ ی مَنِیّهِمْ وَ ما یعَِد ه م  الشَّیْطان  »چنانكه در جاى دیگرآمده است: « وَ وَعَدْت ك مْ فَأخَْلَفْت ك مْ »

وراً  افكند و شیطان وایشان را در آرزو مى )شیطان( به آنان وعده میدهد « 120»إلِاَّ غ ر 
 .(120)نساء،  دهد.( اى به آنان نمىجز فریب، وعده

ای لیکن این امر روشن است که من چنان نیروی قهریه« وَ ما کانَ لِی عَلَیْک مْ مِنْ س لْطان»
نداشتم که پیروانم را به زور بر راه باطل وادارم و نه هم بر آنچه شما را به سویش فرا 

 میخواندم دلیل و حجّت آشکاری داشتم.
فت که: شیطان، انسان را مجبوربه انجام کار زشت و بد نمی سازد، بلكه فعالیتش در باید گ

إلِاّ أنَْ دَعَوْت ک مْ فَاسْتجََبْت مْ »دایره و سوسه و دعوت خلاصه می گردد. طوریکه میفرماید: 
 جز این که به وسوسه و آراستن شما را به گمراهى دعوت کردم و شما هم به میل و « لِی
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 ود دعوتم را پذیرفتید.اختیار خ
 ! خواننده محترم

گناهكار درقیامت دست وپا میزند تابراى خودشریك جرم پیداكند و انحراف خود را به گردن 
)فرقان، « لَقَدْ أضََلَّنيِ عَنِ الذِكّْرِ »دیگران بیندازد. گاهى میگوید: دوست بد مرا منحرف كرد. 

ؤْمِنیِنَ »ند. .( گاهى میگوید: رهبران فاسد مرا فاسد كرد29 .( 31سبأ، «)لوَْ لا أنَْت مْ لكَ نَّا م 
گاهى شیطان را ملامت میكند و او را عامل گمراهى خود قلمداد مى دارد، امّا شیطان 

وا أنَْف سَك مْ »میگوید: مراسرزنش نكنید،  ونيِ وَل وم   «فَلَا تلَ وم 
ت كارى دیگری من جز وسوسه و دعو پس مرا ملامت نکنید و خود را ملامت کنید()

 نداشتم. انحراف از جانب شما صورت گرفته است.
تسلطّ نداشتن شیطان بر انسان، هم مورد تأیید خداوند است و هم خود شیطان به آن اقرار 

.( تو بر بندگان خالص من 42)سوره حجر، « إِنَّ عِبادِي لیَْسَ لَكَ عَلیَْهِمْ س لْطان  »دارد. 
و من هیچ سلطه ای « ما كانَ لِي عَلیَْك مْ مِنْ س لْطانٍ »میگوید: تسلطى ندارى. در این آیه نیز 

 بر شما نداشتم.
وا أنَْف سَک مْ » ونِی وَل وم  بنابراین حالا مرا ملات و سرزنش نکنید. ما نباید گناه خود « فَلا تلَ وم 

ه را به گردن شیطان به اندازیم. بلکه حق همین است که باید خودرا سرزنش کنیم؛ چون گنا
از خودما سر زده است. دیده میشود که: روزی آمدنی که: حتىّ شیطان لعین، انسان فاسد 

كند. الهی ما را از این روز که ابلیس ما را ملامت و سرزنش را هم سرزنش و ملامت مى 
 کند نگهداری. آمین یارب العالمین.

صْرِخِیَّ » صْرِخِک مْ وَ ما أنَْت مْ بِم  ها راموش کنید که: در قیامت همه ای رابطهنباید ف« ما أنََا بمِ 
صْرِخِك مْ »قطع میشود.  )رهبران باطل و پیروان آنان از یكدیگر بیزارى میجویند. « ما أنََا بِم 
پیروان خویش میگوید: شما ازکسی پیروی کردید که نه بر دعوتش نیرویی دارد شیطان به

من امروز هرگز به فریاد وداد شما رسیده  و نه برهانی لذا اشتباه از خود شما بود، بدانید که
توانید مرا توانم چنانکه شما نیز نمی نتوانسته و شما را از چنگ مجازات رها ساخته نمی 

 از خشم و غضب خدای جبار یا از عذاب سوزان نار، رهایی بخشید.
: اگر ناگفته نباید گذاشت که: پیروان گمراه نیز به رهبران نا اهل و خبیث خود میگویند

پیش آید و دو باره به دنیا برگردیم ما نیز از شما بیزارى خواهیم جست.  براى ما فرصتى
ا مِنَّا» ؤ  مْ كَما تبََرَّ أَ مِنْه  ةً فنََتبَرََّ  .(167)سوره بقره، « لوَْ أنََّ لنَا كَرَّ
ونِ مِنْ قَبْل  » ا با وی همراه ساختید، من از شرک شما که غیر الله ر« إنِیِّ کَفرَْت  بِما أشَْرَکْت م 

بیزاری میجویم و همچنان از اینکه مرا با خدای سبحان شریک قرار دادید اعلام برائت 
 میکنم، والا و برتر است خدای سبحان از شایبۀ شرک.

هاى شیطانى، ظلم به خود انسان محسوب باید با تمام صراحت گفت که: استجابت از دعوت 
مْ عَذاب  ألَِیم ) إِنَّ »میشود طوریکه میفرماید:  در حقیقت ستمکارانی که (« 22الَظّالِمِینَ لَه 

اند، شان را برای غیر مستحق آن صرف کرده، حق را رهانموده وباطل رابرگزیده عبادت
 درآتش جهنم عذابی سخت، همیشگی و پردرد دارند.

یان در دوزخ اند: این سخنان زمانى گفته میشوند که بهشتیان در بهشت و دوزخمفسرین گفته
مستقر گردند و در آن موقع دوزخیان سرزنش ابلیس را آغاز میکنند، آنگاه ابلیس در بین 

 .( ۱۹/۱۱۰آنان سخنانى میگوید که قرآن از آن خبر داده است. )فخر رازى 
 مفسر حسن بصري میفرماید: در روز قیامت شیطان بر منبرى از آتش سخنرانى میکند که 
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 .(۹/۳۵۶نوند. )تفسیر قرطبى تمام خلایق آن را میش
 ! خوانندگان محترم

در آیات متبرکه قبلی از حال و وضع سیاه بختان ومجازات شان در روز قیات و حال و 
وضع سعادتمندان و رستگاری و سربلندی آنان در بارگاه پروردگار بحث بعمل آمد، اینک 

باطل )خبیث، ناپاک(  ی( مثل کلمه ی حق )طیب، پاک( و مثل کلمه27الی  24در آیات )
بحث بعمل می آید: این آیات متبرکه باز هم برای هر دوگروه مثل آورده و معنویات را با 
محسوسات تقابل و همانند کرده است، تا معانی و مفاهیم قرآنی بیشتر در خاطره ها بماند 

 و جای بگیرد.

الِحَاتِ جَنها  تٍ تجَْرِي مِنْ تحَْتِهَا الْْنَْهَارُ خَالِدِینَ فِیهَا وَأدُْخِلَ الهذِینَ آمَنوُا وَعَمِلوُا الصه
 ﴾۲۳بإِِذْنِ رَب ِهِمْ تحَِیهتهُُمْ فیِهَا سَلَامٌ﴿

و کسانی را که ایمان آوردند و کارهای نیک انجام دادند، به بهشت هایی درآورند، که از 
دانه اند، و در زیرِ ]درختانِ[ آن نهرها جاری است، در آنجا به اجازه پروردگارشان جاو

 .(۲۳آنجا درود ]خدا و فرشتگان[ بر آنان، سلام گفتن است.)
 تفسیر:

ها و خدای متعال میان بندگان فیصله بعمل اورده نیکان را به سرای قرار که از زیر کاخ
و درختان آن نهرها روان است وارد میسازد، در آنجا تا آنگاه که شب و روز تداوم داشته 

فرشتگانی نیکو سرشت برآنها درود میگویند، همراه با  اندگار اند،باشد به طور ابد م
خشنودی پروردگار غالب آمرزگار، پس ایشان در امن و امان، در روح و ریحان، در زیر 

ها و های پر از تاکستان و باغستان و نخلستان، همراه با رضای رحمان و شادی دلچمن
 برند.راحت ابدان، جاویدان به سر می 

 : و داخل شدن به جنت ورود
باید گفت که داخل شدن اهل جنت به صورت ساده و معمولى به داخل جنت  :«وَأ دْخِلَ »

ى نبوده، بلکه جنتیان با احترام و تشریفات خاص به بهشت پذیرای میشوند. طوریکه در )آیه
مْ إِلىَ الْ »ى زمر( میفرماید: سوره / 73 ها وَ وَ سِیقَ الَّذِینَ اتَّقوَْا رَبَّه  مَراً حَتَّى إِذا جاؤ  جَنَّةِ ز 

ل وها خالِدِینَ  مْ خَزَنَت ها سَلام  عَلیَْك مْ طِبْت مْ فَادْخ  )كسانى كه از « 73»ف تحَِتْ أبَْواب ها وَ قالَ لهَ 
پروردگارشان پروا داشتند گروه گروه به سوى بهشت سوق داده شوند تا چون به نزد آن 

هشت گشوده شده است و نگهبانان بهشت به آنان گویند: رسند، درحالى كه دروازه های ب
 سلام بر شما پاك و پسندیده بودید، پس داخل شوید در حالیكه در آن جاویدانه خواهید بود(. »

ولی وضع وحال دوزخیان بدتر از این است، آنان را با شكنجه به سوى عذاب کش میکنند: 
ذ وه  فغَ لُّوه  ث مَّ الْجَحِیمَ صَلُّو» .( او را بگیرید و ببندید و سپس به دوزخ 31 -30)الحاقه، « ه  خ 

 پرتاب کنید.(
ا مَنْ أ وتِيَ كِتابَه  بِشِمالِهِ فیََق ول  یا لَیْتنَِي »لحاقه میفرماید: أوچه زیبا است که در سورۀ  وَ أمََّ

عَنِّي  ما أغَْنى« 27»الْقاضِیَةَ  یا لیَْتهَا كانَتِ « 26»وَلَمْ أدَْرِ ما حِسابیَِهْ « 25»لَمْ أ وتَ كِتابیَِهْ 
ذ وه  فغَ لُّوه  « 29»هَلَكَ عَنيِّ س لْطانیَِهْ « 28»مالِیَهْ  ث مَّ فيِ  «31»ث مَّ الْجَحِیمَ صَلُّوه  « 30»خ 

ِ الْعظَِیمِ « 32»سِلْسِلَةٍ ذَرْع ها سَبْع ونَ ذِراعاً فَاسْل ك وه   ضُّ وَلا یَح  « 33»إنَِّه  كانَ لا ی ؤْمِن  بِالِلَّ
)و اما کسی که نامۀ اعمالش به دست چپش داده شود، پس « 34»طَعامِ الْمِسْكِینِ  عَلى

دانستم که حساب من  ( و )ای کاش( نمی26ام بمن داده نمیشد.)میگوید: ای کاش نامه
 ( دارایی من هیچ نفعی 28( و ای کاش مرگ فیصله کننده و پایان کارم بود.)27چیست.)
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 بمن نرساند.
شود( او را بگیرید، پس به ( )گفته می 30درت و پادشاهی من از دستم رفت.)( ق29)

( باز در زنجیری که درازی آن 32( باز او را در دوزخ داخل کنید.)31زنجیرش کشید.)
( و)مردم را( 34آورد.)( چون او به الله بزرگ ایمان نمی33هفتاد گز باشد او را ببندید.)

فاصله آرنج تانوك انگشتان است و در قدیم « ذراع»رد.( برطعام دادن مسکین ترغیب نمیک
یابه معناى حقیقى است ویاكنایه از « هفتاد»گیرى بوده است وكلمه معیارى براى اندازه

 زنجیر طولانى میباشد.

 ، به آتش شعله ور گویند.«جحمة»از « جحیم»
ت درحال و از فحوای آیات متبرکه فهمیده میشود که: داشتن ثروت و قدرت، در قیام

ورده نمی تواند وکدام فایده ای هم به حال انسان رسانده آوضعیت انسان تاثیری را بوجود 
نمیتواند. این بدین معنی است که هدف از این است که در وقت ظاهر شدن مرگ در بدن 

 نه صلاحیت عمل به انسان باقی می ماند و نه مال در ملکیت اش.
 در دنیا، سبب حسرت و نقصان در قیامت میگردد. اندوزى مطمین باید بود که ثروت

سزای دستهایى كه در دنیا براى هرگونه فساد و ستم باز بود، در قیامت  مطمین باید بود؛
 غل و زنجیر می گردد. 

انسانى كه در قلبش نور معرفت الهی و در عملش، خدمت به مردم و خلق الله نباشد، بهتر 
 است كه بسوزد.

 گان، در كنار ایمان به خدا مطرح است. توجه به حال گرسن
بر فرض كه خود، توان كمك به مظلومین، مساکین و انسانهای بی بضاعت نداشته باشیم، 

 باید دیگران را براى كمك به گرسنگان، فقرا و مساکین تشویق و ترغیب نمود. 
شد ویا هم باید کمک رساندن و رسیدگى به حال و احوال فقرا شرط ندارد كه فقیر، مؤمن با

 غیر مؤمن.
مْ فِیها سَلام  )» اند، نه نزاع و قهر، بهشتیان اهل صفا و صمیمیتّ و سلام :(«23تحَِیَّت ه 

 بهشتیان به : درود فرشتگانیعنی ها با احترام و اجلال به آنها سلام میکنند.فرشته طوریکه؛
بر  از بهشتیان درود برخی است. یا پروردگارشان حکمبه شانبرای گفتندر بهشت، سلام

 است. گفتن سلام دیگر در بهشت برخی
 در بهشت به هرسوکه نظر به اندازی، سلام است: بایدگفت که به صورت کل:

 .(58)یس، « سَلام  قوَْلًا مِنْ رَبٍّ رَحِیمٍ »هل بهشت:أسلام ازطرف الله عزوجل،به 
ل وهاسَلام  عَلَیْك  »سلام از طرف فرشتگان به مؤمنان:   .(73)زمر، « مْ طِبْت مْ فَادْخ 

مْ فِیها سَلام  »سلام از طرف خود اهل بهشت به یكدیگر:   ابراهیم( 23« تحَِیَّت ه 

ُ مَثلًَا كَلِمَةً طَی بِةًَ كَشَجَرَةٍ طَی ِبةٍَ أصَْلهَُا ثاَبتٌِ وَفرَْعُهَا فيِ  ألََمْ ترََ كَیْفَ ضَرَبَ اللَّه
 ﴾۲۴السهمَاءِ﴿
ی که الله چگونه مثلی زده است؟ سخن پاک ]که اعتقاد واقعی به توحید است[ مانند آیا ندانست

 (۲۴درخت پاک است، ریشه اش استوار و پابرجا و شاخه اش در آسمان است.)
 تفسیر:

براى این مثلى است که خدا متعال  «ألََمْ ترََ کَیْفَ ضَرَبَ اَللّّ  مَثلَاً کَلِمَةً طَیبَِّةً کَشَجَرَة طَیِّبَة»
بدین ترتیب ایمان را به درختى پاک و شرک را به درختى  ایمان و شرک بیان فرموده است.

 ناپاک تشبیه کرده است.
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 اى است كه اصل آن در قلب مؤمن ثابت است.ى طیبّهعقیده حقّ، كلمه
ت  ی ثبَِّ »و از الطاف خداوند آن است كه مؤمنان را بر این عقیده حفظ میكند. « أصَْل ها ثابِت  »

 . .(27)ابراهیم، « اللَّّ  الَّذِینَ آمَن وا بِالْقَوْلِ الثَّابِتِ 
طوریکه در آیۀ مبارکه میفرماید: آیا ندیده و ندانستی که الله متعال کلمۀ طیبۀ توحید )لا إله 
إلا الله( را چگونه وصف کرده است؟ او آن را به درختی بزرگ وپاکیزه که درخت نخل 

اى ثابت بوده. تهدید که: درخت توحید دارای ریشهبل یادآوری استتوصیف نموده است، قا
 آورد.ها و دسایس دشمنانان آن را از پاى در نمى ها، توطئه 

« مؤمن»ى طیبه یعنى: لا إله إلا الله و درخت پاک یعنى: ابن عباس)رض( میفرماید: کلمه
 .(۲/۲۹۶)مختصر 

ى آن در زمین پاک استوار است و اصل و ریشه :(«24)ءِ أصَْل ها ثابِت  وَ فرَْع ها فیِ الَسَّما»
اش بلند و پر فروغ سر در آسمان دارد، همانند ساخته است؛ زیرا کلمۀ توحید نیز در شاخه
گون عبادات های مؤمنان پایداراست و ثمر خویش را که عبارت از طاعات و انواع گونادل

کند، رما هروقت وهرلحظه تقدیم میهای عسلی، لذیذ و دردسترس خاست، همانند خوشه
همراه با صفای همیشه سبز وهمیشه بهار، بسیاری منافع، قامت رسا وزیبا وکمال واستواری 

 و صلابت آن.
رسول الله صلی الله علیه وسلم  که است )رض( آمدهنسأ روایت به شریف در حدیث
 ایمان که استوار است، درختی یدرخت مانند داستان ایمان داستان درحقیقت»فرمودند: 

الله  در راه آن، آزار دیدن هایشاخه آن، روزه هایبیخچه آن، زکات آن، نماز ریشه عروق
 آن میوهالله متعال  خود از محرمات و بازداشتن آن هایبرگ خلق آن، حسن متعال سبزه

 «.است

ُ الْْمَْثاَلَ لِلنهاسِ لَعلَههُمْ یَتذََكهرُونَ﴿تؤُْتيِ أكُُلَهَا كُله حِینٍ بإِِذْنِ   ﴾۲۵رَب ِهَا وَیَضْرِبُ اللَّه
هر زمان )و فصلی( میوه ی خود را به فرمان پروردگارش می دهد، و خداوند برای 

 (۲۵)هدایت( مردم مثلها می زند، باشد که یادآور شوند )و پند گیرند(.)

 تشریح لغات و اصطلاحات:
 وه. ثمر. می«: أ ك لَ »
فصول اربعه در هر زمان. هر چند در کره زمین درختانی وجود دارد که در «: ك لَّ حِینٍ »

های قبلی، بازهم میوه های آنها قطع نمیشود وبا وجود داشتن میوهسال میوه از شاخه
های مختلف داریم که اصلاً وجود خارجی ندارند. میگیرند، ولی تشبیهات زیادی در زبان

میگوئیم: قرآن همچون آفتابی است که غروب ندارد. هجران من همچون شبی است از جمله 
 .«ترجمۀ معانی قرآن»تفسیر نور:  (26إبراهیم/ آیۀ  ۀ)سور که پایان ندارد.

 تفسیر:
 بهى خدا همیشه ثمرومیوه میدهد. بنا به خواست و اراده «ت ؤْتِی أ ک لهَا ک لَّ حِینٍ بِإذِْنِ رَبِّها»

ربعه سال وحتی در أدر فصول  که استخرمایی  پاکیزه، درخت درخت مراد از این :قولی
پس  دهد.میوه می و تابستان فصل های زمستان میان فرق روز، بدون شبانه اوقات تمام

همچنان است درخت ایمان در قلوب مؤمنان که از میوۀ طاعات و برکات، فضایل، اخلاق 
های دیگر در آن است هدیه میکند، چه را که صلاح خود انسان و انسانهای زیبا آنرزشأو 

که خداوند متعال بدان داناست در نتیجه برای صاحب آن پاداشی بزرگ وثنا وسپاسی خجسته
 شود. می  وارد بهشت آن سبب بهمؤمن  و انسانحاصل میشود. 
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  صحابأ به صلی الله علیه وسلم خطابالله  رسولکه  است فوق مؤید قول ذیل شریف حدیث
 آن های است، از برگ مسلمان همانند انسان خبر دهید که از درختی من به»کرام فرمودند: 

 درخت، درخت خود فرمودند: این میدهد؟ سپس خود را در هر زمانی ریزد و میوهنمی  هیچ
 .«خرماست

 ! خوانندۀ محترم
)قصص، « ءٍ هالِك  إلِاَّ وَجْهَه  ك لُّ شَيْ »مان به او، همه چیز فانى است، جز ذات حق تعالی و ای

تواند براى همیشه ثمر دهد، ولى هر كارى كه رنگ الهی .( و چیزى كه فانى است نمى88
ِ باقٍ »وخدایی داشته باشد، ابدى است،   صِبْغَةَ اللَِّّ .( »96)نحل، « ما عِنْدَك مْ ینَْفَد  وَما عِنْدَ اللَّّ

ِ صِبْغَةً وَ نَحْن  لَه  عابِد ونَ  )این است رنگ آمیزی الهی .( 138بقره، )«وَ مَنْ أحَْسَن  مِنَ اللَّّ
)که برترین رنگهاست(، وکیست ازالله زیباتر باعتبار رنگ)دین فطرت(؟ وما تنها اورا 

 عبادت میکنیم.(.

 و در پى انجام وظیفه است، درخت ایمان همواره ثمر میدهد و مؤمن در همه حال به یاد الله
 در آسانی یا سختى، در خوشى یا ناخوشى، در فقر و غنى.

ونَ)» مْ یتَذََکَّر  ها را برای تفهیم مردم تعالی مَثلَو حق(« 25وَیَضْرِب  اَللّّ  الَْْمَْثالَ لِلناّسِ لعََلَّه 
ها اندیشیده، پند و شان روشن شود و در معانی مثل به بیان میگیرد، تاحقایق و مسائل برای

  عبرت بگیرند.

 ﴾۲۶وَمَثلَُ كَلِمَةٍ خَبیِثةٍَ كَشَجَرَةٍ خَبیِثةٍَ اجْتثُهتْ مِنْ فَوْقِ الْْرَْضِ مَا لَهَا مِنْ قَرَارٍ﴿
)ناپاکی( است که از و)شرک، و گفتار پلید( همچون درخت پلید = ی خبیثه و مثل کلمه

 (۲۶ندارد.)زمین برکنده شده، )وهیچ( قرار وثباتی 

 تفسیر:
های کافر و آلوده، سخن کفر و شرک، گفتار زشت و نادرست،  مراد انسان«: كَلِمَةٍ خَبِیثةٍَ »

 انگیزی، و غیره است. دینی، فتنه دعوت به بی
تفسیر  به معناى قلع وقمع وكندن است. جثهّ وتنه آن از زمین درآورده شده باشد.«: أ جْت ثَّتْ »

 «ی قرآنترجمۀ معان»نور: 
 مثال کفر مانند درخت ناپاک حنظل است.: «وَ مَثلَ  کَلِمَة خَبِیثةَ کَشَجَرَة خَبِیثةَ»

ورده است که آو خداوند متعال برای کلمۀ سیاه و رسوای کفر، درخت حنظل ناپاک را مَثلَ 
د باطل عقای« ا جْت ثَّتْ مِنْ فَوْقِ الَْْرَْضِ »مزۀ آن تلخ بوده، از خیر ومنفعت خالی است، 

د. ناى در عمق زمین ندارد، زیرا پایه و مبناى درست ندارهاى هرزه، ریشههمچون علف
 و به سبب عدم ثبات از روى زمین کنده شده باشد.

ترمذی، نسائی، ابن حبان وحاکم به روایت حضرت انس)رض( نقل کرده است که رسول 
کر شده( درخت خرماست وشجره الله صلی الله علیه وسلم فرمود: شجره طیبۀ )که در قرآن ذ

 خبیثه، درخت حنظل است. )مظهری( 
استقرار و ثباتى ندارد. کفر نیز ثبات و استقرارى نداشته و خیر و (« 26ما لهَا مِنْ قرَارٍ)»

 برکتى ندارد. 
های بلند و آسمان آسا. پس همچنین است بناءً نه اساس استوار و پایداری دارد و نه شاخه

ی اصول و اساسات ثابتی است، نه خیر قابل انتظاری از وی متصور است کافر که نه دارا
شود و نه دعایی از  ای به آسمان بلند برده میو نه نفع در دسترسی، نه از او عمل شایسته

 گردد. او اجابت می
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هاى آلوده و منحرف، نه ریشه دارند و نه قابل یادآوری است که: عقاید وكلمات و انسان
رشد، بلكه خارى بر سر راه سایه و نه  پایدارى نه گل و نه زیبایى وعطر، نه میوه و نه
 دیگرانند.
در دنیا  دارد و هم برگ و شاخ اعلی در ملکوت هم مؤمن و انسان حق کلمه در حالیکه

 شوند.مند می از او بهره یابد و مردممی ایوصعود تازه اوج پیوسته
ً کسب و عمل مؤمن را از لحاظ برکت و ثوابى که دائم فرماید:ابن جوزى)رح( می از آن  ا

چیند.  ى اوقات آن را مىاى تشبیه کرده است که در همهشود، به ثمر و میوهبرخوردار مى
کلمه به آسمان صعود کرده و خیر و منفعتش « لا إله إلا اللّّ »پس هر وقت مؤمن میگوید: 

رسد؛ ود و به آسمان صعود نمیکند و به محضر خدا نمىشآید. و عمل کافر قبول نمىمى
  ..(۴/۳۶۰اى در زمین ندارد. و در آسمان هم شاخ و برگى ندارد. )زاد المسیر زیرا ریشه

 ُ نْیاَ وَفيِ الْْخِرَةِ وَیضُِلُّ اللَّه ُ الهذِینَ آمَنوُا باِلْقَوْلِ الثهابتِِ فيِ الْحَیاَةِ الدُّ یثُبَ تُِ اللَّه
ُ مَا یشََاءُ﴿الظه   ﴾۲۷الِمِینَ وَیفَْعَلُ اللَّه

الله کسانی را که ایمان آوردند، با گفتار ثابت )کلمه توحید( در زندگی دنیا و)هم( آخرت 
پایدار )و ثابت قدم( می دارد، و ستمکاران را گمراه می سازد، والله هر چه بخواهد؛ انجام 

 (۲۷) می دهد.

 تفسیر:
خداوند در این زندگى دنیایى مؤمنان  «ذِینَ آمَن وا بِالْقوَْلِ الَثاّبِتِ فیِ الَْحَیاةِ الَدُّنْیای ثبَِّت  اَللّّ  الََّ »

« اللهمحمدا رسول إلا الله و أن  لا إله أشهد أن»: طیبه کلمۀرا با سخن استوارکه همانا 
استمرار  ر، بر آناستوا سخناین  زیرا گویندگان «میگرداند ثابت» است حق وسایر سخنان

الله  دشمنان هرگاه چرا که «دنیا در زندگی» مانند، همپایدار می  برآن و پیوسته ورزیده
 وسوسه را به ایشان و جنی انسی را زیرفشارقرار دهند، یا شیطانهای متعال دردنیا ایشان
 د.ماننمی  و پایدار باقی ثابت حق بر کلمه درافگنند، ایشان

 پرسش را در وقت : خداوند متعال مؤمنانیعنی «در آخرت» هم «و« »وَ فیِ الَْْخِرَةِ »
 میگرداند. استوار ثابت نیز، با سخن نکیر ومنکر در قبر و در روز قیامت

وقتى در قبر از مسلمان سؤال میشود، گواهى میدهد که جز »در حدیث شریف آمده است: 
ى الله متعال است که پیامبرالله است. و این همان معنى فرموده خدا معبودى نیست و محمد

)اخراج از بخارى، طبرى نیز این نظر را پذیرفته « ی ثبَتِّ  اَللّّ  الََّذِینَ آمَن وا...»میفرماید: 
 است.(. 

کین خدا ظالمان رانه در دنیا هدایت میدهد و نه در موقع سؤال مل« وَ ی ضِلُّ اَللّّ  الَظّالِمِینَ »
 به هنگام مرگ. 

مفسران درتفاسیر خویش می نویسند: یعنی، خداوند، کافران و بی باوران را از نعمت 
وسعادت ورستگاری از عذاب باز می دارد؛ چون در دنیا ایمان نیاورده، شایستگی آن را 
کسب نکرده، در لجنزار هوسها و آرزوهای پست فرو رفته، در برابر آزمونها و دستورات 

 ند.أمر حق را نپذیرفته أی بی تاب بوده و آسمان
 در گفتن ویآخرت، استواری  در زندگی مؤمن مراد از استواری برآنند که جمهور مفسران

 خود در قبر مورد پرسش و معتقدات از دین مؤمنان : وقتیدر قبر است، یعنی حق کلمه
 ایوتردد ویا نادانی لکنتهیچ شن، بی ثابت، استوار و رو را با سخنان قرار گیرند، آن

  سؤال است، در پاسخ بهره بی توفیقازاین  که مقابل، کسی در جانب کهمیکنند چنان بیان
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 «.خواندی هم و نه دانستی نه»میشود:  گفته ویبه آنگاه .«!نمیدانم»نکیر و منکر میگوید: 
نکیر و  دو فرشته پرسش درباره آیه مشهور، اینقول  به»نیز میفرماید:  فخررازی امام

 حق و او را بر گفتن نموده تلقین را بر مؤمن حق الله متعال کلمه کهمنکر در قبر و این
 «. است گرداند، آمدهاستوار می 

 وگور میکند.گم را از نزدشان : حجتشانیعنی «میکند را گمراه و الله ظالمان»
 نمیشوند. آن بیانروز حشر، قادر به  حساب و در هنگامه در قبرهایشان پس

الله صلی الله  رسول چون»: است )رض( آمدهعفان بنعثمان روایت به شریف در حدیث
ایستادند و میفرمودند: برای می  شدند، بر سر قبر ویمی  فارغ میت علیه وسلم از دفن

 حالا مورد پرسش کنید زیرا او همین مسئلت پایداری بخواهید و برایش آمرزش برادرتان
 «.تفسیر انوار القرآن» «.گیردقرار می

مرگ  : در وقتیعنی «دهد می نجامأبخواهد  والله هر چه(« »27وَ یَفْعَل  اَللّّ  ما یَشاء  )»
گویا  حق قول را به نکر مؤمننکیر وم سؤال میدهد و در وقت شهادت کلمۀ دایأ توفیق

 گیرد.قرار نمی میکند مورد پرسش و از آنچه است مطلق وی میکند لذا مشیت
 فرارسد، فرشتگان مؤمن مرگ چون»فرمود:  که است شده )رض( روایتعباساز ابن 

بمیرد با  ند و چونمیدهبهشت  او مژده به گاهمیگویند، آن و بر او سلام نزد او حاضر شده
شود،  دفن چون بر او نماز میگزارند، آنگاه مردم همراه میشوند، سپس همراه وی جنازه

 ؟ میگوید: پروردگارمکیست میشود: پروردگارتاو گفته  میشود و به نشانده در قبر خویش
محمد صلی الله علیه  م؟ میگوید: پیامبرکیست میشود: پیامبرت اوگفته به الله است. سپس

إلا الله و  لا إله أشهد أن»؟ میگوید: چیست میشود: شهادتت او گفته به وسلم است. سپس
 فراخ بر وی دیدش امتداد ساحه اندازهبه  قبرش هنگام در این«. اللهمحمدا رسول أشهد أن 
بر وی  مرگ در هنگام فرشتگان که است چنین وی حکایت میشود. اما کافر: پسساخته 

نشانند،  شود، او را می قبر در آورده به زنند و چون می و پشتش آیند و بر چهرهفرود می 
دهد زیرا الله متعال نمی جوابی  ؟ اما او هیچکیست میشود: پروردگارت او گفته به گاهآن
 مبعوث سویتبه  که شود: پیامبریگفته وی  به میگرداند و چون وی را فراموش حقیقت این
 گمراه چنین دهد. و خدا ظالمان را این نمی پاسخیماند و هیچ  در می ؟ باز همکیست شده
 . «تفسیر انوار القرآن»«. میکند

 ! خوانندگان محترم
گرفته شد اینک حوال سعادتمندان و نیكبختان به بیان أبعد از اینکه در آیات فوق الذکر شرح 

بار دیگر به احوال کافران مکه اشاره میکند که: خداوند پیرامون  (34الی  28در آیات )
را نصیب آنان کرد، زندگی خوبی به آنان داد و محمد صلی الله علیه وسلم را از « حرم»

میان آنان برگزید؛ اما در برابر این نعمت ها قدرنشناس بودند و سرانجام در آتش دوزخ 
ی نماز وبخشش وانفاق، علیه نفس نافرمان ادند. سپس به مؤمنان دستور میدهد تا به وسیلهافت

 بداندیش به پیکار برخیزند.

ِ كُفْرًا وَأحََلُّوا قوَْمَهُمْ دَارَ الْبوََارِ﴿  ﴾۲۸ألََمْ ترََ إلِىَ الهذِینَ بدَهلوُا نِعْمَتَ اللَّه
ان و ناسپاسی تبدیل کردند و قوم شان را به آیا کسانی را که ]شکر[ نعمت الله را به کفر
 (۲۸سرای نابودی و هلاکت درآوردند، ندیدی؟)

 تفسیر:
ِ ک فْراً »  ای مسلمان آگاه و هوشیار! آیا به کفار مکه : «ألََمْ ترََ إِلىَ الََّذِینَ بَدَّل وا نِعْمَتَ اَللّّ
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منیت، أرابر نعمت ننگریستی که به جای ایمان به خداوند متعال و شکر و سپاسش در ب
صلی الله علیه وسلم و وجود حرم مکی در میان خویش، کفر  نعمت عظمای رسالت محمد

 .را برگزیدند
اند: آنها عبارتند از کفار که خدا آنان را در حریم امن خود جا داده است و مفسران گفته

ر بین آنان گشایش زندگى را براى آنان فراهم کرده و محمد صلىّ اّللّ علیه و سلم را د
مبعوث نموده است اما قدر این نعمت را ندانستند و به او کافر شده و او را تکذیب کردند 

 که بر اثر این عمل خداوند متعال آنان را به قحطى و خشک سالى مبتلا کرد.
ى هلاكت و فساد جامعه میشوند و رهبران منحرف، مایه در این هیچ جای شکی نیست که:

مْ دارَ الَْبوَارِ )»طوریکه میفرماید:  م میفرستندنّ جَهَ مردم را به   («28وَ أحََلُّوا قَوْمَه 
آنها یعنی کفارهمه نعمت را ناسپاسی کردند ودرروز بدر پیروان وقوم خویش را به سوی 

 سرای هلاک و رسوایی که آتش جهنم است رهبری نمودند؟ 
یدى است كه به هلاكت كشیده شود. رونقى و كساد شدبه معناى بى « بوار»« دارَ الَْبوَارِ »
 .(مفردات راغب)

 هاى بزرگ الهى را به كفر تبدیل كردند:كفاّر و مشركان نعمت 
 آنان به جاى نعمت توحید، راه شرک را در پیش گرفتند. الف:
 نعمت فطرت پاك را رهاكردند و به تقلید از نیاكان گمراه خود پرداختند. ب:
 جیح دادند.خرافات را بر وحى الهى تر ج:
های خویش پیروى  در برابر نعمتِ رهبران آسمانى، ناسپاسى كردند و از طاغوت د:

 كردند.
 : 28 ۀشأن نزول آی

ل واْ »ابن جریراز عطاء بن یسار روایت کرده است: کلام عزیز  -624 ألََمْ ترََ إِلىَ الَّذِینَ بَدَّ
در جنگ بدر نازل شده است )طبری شدگان قریش در باره کشته« نِعْمَةَ اّللِّ ک فْراً...

20813.). 

 ﴾۲۹جَهَنهمَ یَصْلَوْنهََا وَبئِسَْ الْقرََارُ﴿
]سرای نابودی و هلاکت، همان[ دوزخی است که در آن وارد می شوند، و بد قرارگاهی 

 (۲۹است.)
های سوزانش را با همۀ ها و مرارتیعنی آن سرای هلاکت آتش جهنم است که آنها سختی

چشند و چه بد قرارگاهی است برای کافران و ش لمس کرده و عذاب آن را میوجود خوی
 (. تفسیر المیسّرمستکبران. )

ِ أنَْدَادًا لِیضُِلُّوا عَنْ سَبِیلِهِ قلُْ تمََتهعوُا فإَِنه مَصِیرَكُمْ إلِىَ النهارِ﴿  ﴾۳۰وَجَعلَوُا لِِلّه
بگو: ]چند روزی از اه او گمراه کنند، و برای الله شریکانی مقرر نمودند تا مردم را از ر

 (.۳۰زندگی زودگذر دنیا[ برخوردار شوید، ولی یقیناً بازگشت شما به سوی آتش است.)
 : تشریح لغات و اصطلاحات

(. 165و  22/جمع نِدّ، به معنی شبیه و نظیر و مانند و همتا آمده است )بقره«: أنَدَاداً »
، 285 /بازگشت )بقره «: مَصِیر»ی بهره ببرید. لذّت ببرید. از زندگ«: تمََتَّع وا»
 «ترجمۀ معانی قرآن»تفسیر نور:  (.28/عمرانآل

 تفسیر:
ِ أنَْداداً لِی ضِلُّوا عَنْ سَبیِلِهِ »  کفار براى خدای سبحان و تعالی شریک و همتای  «وَجَعَل وا لِِلّ
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تند بدینوسیله مردم را از قرار دادند وآنها را مانند خدا مورد پرستش قرار دادند، و خواس
 دین خدا گمراه و منحرف کنند.

پس ای پیامبر! به آنان بگو: در این دنیای حقیر  («30ق لْ تمََتَّع وا فَإنَِّ مَصِیرَک مْ إِلىَ الَناّرِ)»
خوش تحول و زوال  فانی کوتاه مدت، برخواردار شوید زیرا این دنیا بسیار زود دست

های ها، زنجیرها و عذابدر حصاری از خوف و هراس میگردد و سپس شما به زودی
 شوید.سخت به سوی آتش جهنم رهسپار می

شد: اگر  گفته است. گویی« دارالبوار» و همان دوزخ شما آتش نهایی و مقامقطعاً مرجع 
 است. دوزخ سویشما به  حتما بازگشت دهید، بدانید که ادامه شیوه بر این

ا وَعَلَانِیةًَ مِنْ قبَْلِ قلُْ لِعِبَ  ا رَزَقْناَهُمْ سِرًّ لَاةَ وَینُْفِقوُا مِمه ادِيَ الهذِینَ آمَنوُا یقُِیمُوا الصه
 ﴾۳۱أنَْ یأَتْيَِ یَوْمٌ لَا بیَْعٌ فیِهِ وَلَا خِلَالٌ﴿

)مقداری را( به بندگان مؤمنم بگو: نماز را بر پا دارند، و از آنچه روزی به ایشان دادیم 
است  ن و آشکار، انفاق کنند، پیش از آنکه روزی فرا رسد که در آن نه خرید و فروشپنها

 (۳۱و نه پیوند دوستی و رفاقت.)
وا الَصَّلاةَ » تعالی که وعدۀ ای پیامبر! به بندگان مؤمن حق: «ق لْ لِعِبادِیَ الََّذِینَ آمَن وا ی قِیم 

 در اوقات آن با ادایملترین شکل اند بگو: نماز را به کاپروردگارشان را تصدیق کرده
 ادا نمایند.آن  و آداب ارکان و رعایت مخصوص

بلکه نماز،  ایمان قلبى برای یک شخص مؤمن كافى نمی باشد، تنها داشتن باید گفت که:
در دین  انفاق و عمل صالح لازم و ضروری است. دین مقدس اسلام دین جامعی است.

و كمك به محرومان، در كنارهم وشرط قبولى یكدیگر میباشد، اسلام رابطه با الله متعال 
ا وَ عَلانیَِةً »طوریکه میفرماید:  آنان ما به از آنچه»بگو:  ایشان به «وَی نْفِق وا مِمّا رَزَقْناه مْ سِرًّ

 های خیر صدقه دهند. و آشکارا در راه ایم، پنهانداده روزی
یۀ مبارکه واضح می گردد که: مورد إنفاق، تنها مال نیست، در آ« مِمّا رَزَقْناه مْ »از جملۀ 

 بلکه از هر چه داریم باید انفاق كنیم. از جمله: علم و ثروت، چه آبرو و قدرت.

در ضمن قابل تذکر است که: انفاق باید از رزق الله یعنى مال حلال باشد، نه از هر مالى 
قابل « عندكم»و نفرمود « قْناه مْ رَزَ »كه داشتیم. زیرا در آیۀ مبارکه فرموده است: 

كه هر یك از انفاق آشكار و پنهان آثارى دارند، ولى شاید بتوان گفت، انفاق تذکراست: با این
ا» پنهان بهتر است، چون در این آیه )به صورت « عَلانیَِةً »)مخفی و در خفا( بر « سِرًّ
 علنی و آشکارا( مقدّم شده است.

 .همت از خود استت  تربیت نسل و تشویق دیگران و رفع همچنان إنفاق آشكار، سبب 
«(  («31مِنْ قَبْلِ أنَْ یَأتِْیَ یَوْم  لا بیَْع  فیِهِ وَلا خِلال 

اگر دنبال تجارت هستید پس بهتر است در دنیا با الله متعال معامله كنید، زیرا كه در قیامت 
را رسیدن روز قیامت که نه در هیچ معامله خرید وفروش اصلاً وجود ندارد. بناءً قبل از ف

آن خرید و فروشى وجود دارد، و نه دوستى که شفاعت کند و صداقتى، و نه فدیه دادن ها 
 که به حال تان مفید شود.

ُ الهذِي خَلقََ السهمَاوَاتِ وَالْْرَْضَ وَأنَْزَلَ مِنَ السهمَاءِ مَاءً فأَخَْرَجَ بهِِ مِنَ الثهمَرَاتِ  اللَّه
رَ لَكُمُ الْْنَْهَارَ﴿رِزْقاً لَ  رَ لَكُمُ الْفلُْكَ لِتجَْرِيَ فيِ الْبحَْرِ بأِمَْرِهِ وَسَخه  ﴾۳۲كُمْ وَسَخه

 های ها وزمین را آفرید و از آسمان آبی نازل کرد و با آن آب میوهالله ذاتی است که آسمان
 او در بحر را پیدا کرد و روزی شما گردانید و کشتی را برایتان رام ساخت تا به حکم 
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 (۳۲روان شود، و نهرها را برای شما مسخر کرد.)
 تفسیر:
شناخت از نعمات الهی، بهترین راه خدا شناسى است كه با فهم  مر همین است که:أواقعیت 

اَللّّ  الََّذِی خَلقََ الَسَّماواتِ »طوریکه میفرماید:  نگیزه وعبادت همراه است.أعموم وعشق و 
وَ أنَْزَلَ »ها و زمین را خلق وإبداع کرده است. ن ذاتی است که آسمانالله هما «وَ الَْْرَْضَ 

هاى الهی، آب یكى از ى نعمتو باران را از ابر فرود آورد. درمیان همه« مِنَ الَسَّماءِ ماءً 
 ترین نعمت ها بشمار می رود.مهم

ً لکَ مْ » های نباتی، گیاهان و ز همۀ گونهى باران ابه وسیله« فَأخَْرَجَ بِهِ مِنَ الَثَّمَراتِ رِزْقا
درختان خرم و بصورت کل انواع کشت و ثمر را زنده و شاداب گردانید، که از آنها مواد 

 شود. ها و سبزیجات تأمین می ها، میوهخوراکی مردم اعم از دانه
مفسر جلیل القدر عالم اسلام سید قطب می نویسد: در اینجا کتاب هستى باز شده و در 

ها وزمین، شمار خدا داد سخن بعمل آمده است. آسمانهاى بى نهایتش از نعمت خطوط بى
ها این ها، نزولات پربرکت آسمان و میوهآفتاب وماه، شب و روز، دریاها و رودخانه

ى صفحات رنگارنگ از جهان هستى در معرض دیدها قرار گرفته است، اما انسان با دیده
اندیشد و او بیند و با تعقل معتدل در آن نمى  آن را نمى نگرد و با نظرى عمیقعبرت نمى 

 را سپاسگزار نیست.
دهند در حالى که او واقعاً آنها ستمکار و ناسپاس و کافرند که براى خدا شریک قرار مى 

 خالق و رازق است و جهان را در راستاى مصالح انسان مسخر گردانیده است. 
رَ لکَ م  الَْف لْکَ لِتَ » و کشتى هاى بزرگ را به زیر فرمان شما «: جْرِیَ فیِ الَْبحَْرِ بِأمَْرِهِ وَسَخَّ

مسخر گردانید تا به خواست الله متعال در بحر به حرکت درآمده و بر آن سوار شده، و از 
این کشتی ها در عرصۀ مختلف از جمله سفر، سیاحت، تجارت و انتقالات و جهاد و 

 استفاده بعمل آرید.بصورت کل در منافع و منافع خویش 
رَ لَک م  الَْْنَْهارَ)» هاى شیرین را برای منافع مردم مسخر ساخت  و رود خانه(«: 32وَ سَخَّ

شان تا آب نوشیدنی، شستشو و آب امور زراعتی را تأمین کرده و زندگی آنان و حیوانات 
دگی رونق ها حیات هم جاری می شود وزنرا سر و سامان بخشند، با جاری شدن رودخانه 

 شود.زند و جوشان و خروشان می می یابد، و خیر و برکت موج می 
 وشکر است. سزاوار پرستش شکنهاد، بی برشما منت همه این کهخدایی پس

رَ لكَُمُ اللهیْلَ وَالنههَارَ  رَ لَكُمُ الشهمْسَ وَالْقمََرَ دَائبِیَْنِ وَسَخه  ﴾۳۳﴿ وَسَخه
اند، تابع کرد و تابع کرد برای شما شب ماه را که همیشه در حرکت و برای شما آفتاب و 

 (.۳۳) و روز را.
رَلكَ مْ »  مراد از تسخیر آفتاب و ماه، در خدمت منافع و مصالح انسان قرار دادن است. «: سَخَّ
مثنیّ دائِب، پیوسته در کار و تلاش. برابر برنامه ثابت و روشن معین به کار «: دَآئبَِیْنِ »
 «ترجمۀ معانی قرآن» امه دهنده.اد

 تفسیر:
گیرى  جرام آسمانى نیز براى استفاده وبهرهأهاى زمینى، بلكه آسمان ونه فقط زمین ونعمت

رَ لکَ م  الَشَّمْسَ وَ »طوریکه میفرماید:  اند.بشر و مطابق نیازهاى بشری آفریده شده وَ سَخَّ
روانند( مسخرگردانید  پیوسته که)را  ما آفتاب و ماهش و خداوند متعال برای «الَْقمََرَ دائبِیَْنِ 

 که در مدار فلکی خود در رفت و آمدند.
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باشند، چون نور و روشنگری، ها میاین دو پدیدۀ هستی تأمین کنندۀ منافع بسیار برای انسان
ها و... غیره. و یا هم معنی آن شناخت حساب سال وماه وتقویم، به پختگی رساندن میوه

و جریانند و هرگز  الله متعال در حرکت از فرمان پیروی به که: آفتاب و ماه، همیشه تاینس
 مانند. باز نمی  از سیر و حرکت

رَ لکَ م  الَلَّیْلَ وَ الَنَّهارَ)» و شب را رام گردانید تا انسان، بعد از خستگی و پریشانی  («33وَسَخَّ
آن ارام گیرد و در خوابی خوش و راحت  های روزانه دریک روز کاری فارغ از مشغله

بخش تجدید نیرو کند. و روز را برای کار و معیشت و سازندگی و صنعت مسخر ساخت، 
بناءً شب و روز بستر انجام طاعات، ظرف زمانی رویش عبادات و مزرعۀ سبز اعمال 

 های پاک اند.نیک و ارزش

نْسَانَ لَظَلوُمٌ وَآتاَكُمْ مِنْ كُل ِ مَا سَألَْتمُُوهُ وَإنِْ تَ  ِ لَا تحُْصُوهَا إنِه الِْْ عدُُّوا نِعْمَتَ اللَّه
 ﴾۳۴كَفهارٌ﴿

و از هر چیزی که ]به سبب نیازتان به آن[ از او خواستید، به شما عطا کرد. و اگر نعمت 
های الله را شمار کنید، هرگز نمی توانید آنها را به شمار آورید. مسلماً انسان بسیار ظالم و 

 (۳۴اس است.)ناسپ
 : تشریح لغات و اصطلاحات

ه  » و  آنچه خواسته باشید. یعنی خداوند درجهان به ودیعت نهاده است هر آنچه را «: مَا سَألَْتم 
 که در زندگی بدان ضرورت دارید وخواهان آن می باشید.

 توانید سرشماری کنید و به حساب آورید. از مصدر إحِصاءآنها را نمی «: لا ت حْص وهَا»
ترجمۀ معانی » بسیار ناسپاس.«: كَفَّار»بسیار ستمگر. «: ظَل وم  »به معنی سرشماری کردن.

وه  »« قرآن و خداوند متعال همان ذاتی است که هرچه خواستید : «وَآتاک مْ مِنْ ک لِّ ما سَألَْت م 
به شما عطا کرد، از مال وعیال و صحت و عافیت و امنیت و آسایش، همه ای ضروریات 

هاى شما را برآورده ساخته است و هر آنچه را که احوال و معاش شما را  ازمندىو نی
اید، آن را برایتان فراهم بهبود بخشد و هر آنچه را که به زبان حال یا قال درخواست کرده

 کرده است.
ها وضروریات او را از راه ى خواستخدایى كه بشر راخلق نمود، همه باتأسف بایدگفت:
ه ساخت، ولی با آنهم همین انسان مصروف رفع ضروریات خود از راه گناه درست برآورد

 به کار می گیرد.
 ! خوانندۀ محترم

َ لغََف ور  رَحِیم  »ى نحل( آمده است: / سوره 18در )آیۀ  ِ لا ت حْص وها إِنَّ اللَّّ « إِنْ تعَ دُّوا نِعْمَةَ اللَّّ
توانید آنرا حساب کنید. همانا خداوند ى هاى الله متعال را بشمارید نماگر بخواهید نعمت 

 بخشنده و مهربان است.
ِ »در آیات قبل خواندیم كه رهبران فاسد، مردم را به سوى غیر الله دعوت میكنند.  جَعَل وا لِِلَّ

این آیه مبارکه با زیبای خاصی میفرماید: با آنكه از غیر خدا هیچ كارى ساخته « أنَْداداً 
 توجّه و ناسپاس است.رد از آنِ خداست، ولى انسان، بىنیست و هر كه هر چه دا

ِ لا ت حْص وها»طوریکه در آیۀ مبارکه آمده است:   اگر بخواهید نعمت« وَ إِنْ تعَ دُّوا نِعْمَتَ اَللّّ
هایش را بر شمارید وانرا به حساب ارید، توانایى برشمردن آنها را ندارید؛ از بس که 

 ضمن بیشتر از آن است که به شمارش درآید.گون و بسیار اند. و در گونا
 هاى الله متعال را بشمارد، چه رسد به این كه انسان که قدرت ندارد نعمت«: لا ت حْص وها»
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  و احاطه شمارش، توان از وجوه وجهی هیچ: به یعنی بخواهد شكر آنها را به جاى آورد.
خداوند  هایفراد بشر بخواهد تا نعمترا ندارید و اگر شخصی از ا تعالی حق های نعمت

شمار آورد، هرگز به  از حواسش از اعضا یاحسی عضوی متعال را بر خود در آفرینش
 در کل تعالی حق که هاییدیگر نعمت خواهد بود شمارش چگونه پس کار قادر نیست براین

 بر او احاطه وجودش ز خارجا که و نیز سایر نعمت هایی است آفریده وجودش اعضای
 از همه و هر زمان خود، او را در هر وقت و متنوعمختلف  و الوان و با اجناس کرده
 است. قراردادهخویش  زیر پوشش جهت
«( نْسانَ لظََل وم  کَفاّر  انسان اسم جنس است. یعنى جنس انسان در ظلم وانکار («: 34إِنَّ الَِْْ

هاى وى میکند وباتجاوز از حدود الله متعال به خود ظلم میکند ومنکر نعمترمبالغه وزیاده 
تابى میکند و به نعمت الله متعال ناسپاسي مي نماید. الله میباشد، درسختى ومشکلات بى

ورزد. او از پروردگار ذوالجلال بسیار ثروت را جمع میکند و از انفاق خود دارى مى 
های خویش را  مطلوبش دست بیابد، واجبات و مسئولیت کند؛ اما چون به درخواست می

 فراموش مینماید.

هاى الهى استفاده درست بعمل نیاورد، واقعیت امر همین است که: اگر انسان از نعمت
 مخلوق، بسیارظالم و كفران كننده است.

 ! خوانند گان محترم
 بحث بعمل میاید. دعای ابراهیم علیه السلام.( در مورد 41الی  35)متبرکه  در آیات

ِ اجْعَلْ هَذَا الْبلَدََ آمِناً وَاجْنبُْنيِ وَبَنيِه أنَْ نَعْبدَُ الْْصَْناَمَ﴿  ﴾۳۵وَإذِْ قاَلَ إِبْرَاهِیمُ رَب 
من قرار أو ]یاد کن[ وقتی را که ابراهیم گفت: ای پروردگارا! این شهر ]مکه[ را منطقه ای 

 (۳۵ور بدار.)ده و من و فرزندانم را از پرستش بت ها د
 : تشریح لغات و اصطلاحات

« ً  به دورم دار. «: أ جْن بْنِي»در امن و امان. محلّ امن و امان. «: ءَامِنا
 تفسیر:
ى سوز مبارکه و آیات بعدی، سیمایى از دعاهاى حضرت ابراهیم كه نشان دهنده ۀدر این آی

 و روح بزرگ اوست در این سوره مطرح گردیده است.
علیه السلام در دو فرصت زمانی براى مكه دعا كرده است: بار اوّل  حضرت ابراهیم

رَبِّ اجْعلَْ هذا بَلَداً »زمانى بود كه اسماعیل و هاجر را در آن جا اسكان داد و گفت: 
 ً ( پروردگارا! این مكان را شهر امن قرارده و بار دوم زمانى بود 126سوره بقره،«)آمِنا

ن شهر عملاً مسکن گزین شدند، در این جا هم ابراهیم علیه كه جمعیتّى به مكه آمد و در ای
وروزی « 35وَإِذْ قالَ إبِْراهِیم  رَبِّ اجِْعَلْ هَذَا الَْبَلَدَ آمِناً »السلام دست به دعا برده و گفت: 

علیه السلام بعد از سکنی دادن اسماعیل و مادرش در مکه، به بارگاه  رایادکنید که ابراهیم
کرد وگفت: پروردگارا! از تو میخواهم که مکه را شهری امن گردانی که  ایزد متعال دعا

 آید احساس امنیت کرده و از خوف وترس در امان باشد.هر کس در آن فرود می
« ً  آمده است.،مانأمن و أمان. محلّ أمن و أبه معنی در  «:ءَامِنا

واستقرار  اگر امنیتّ، شرط لازم براى زندگى وحیات است، واستقرار منیتّأ باید گفت که:
باید امنیتّ داشته مراکزی عبادتی  ها ازاستحکام لازم برخوردار نخواهدبود،نباشد جامعه
امنیّت، این امنیّت  رهبران یک جامعه است تافكر امنیّت مردم باشند. عما وز  باشد. وظیفه 

 طوریکه در  .ى عبادت باشدمنیّت باید مقدّمهأبراى آزادى گناه و عیاشى نمی باشد، بلكه 
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 « أمَْناً یعَْب د ونَنِي»/ سورۀ نور( میفرماید: آمده است:  55)آیۀ 
ى صحیح صورت دعا که براى حفظ فكر و عقیده(« 35)وَا جْن بْنیِ وَبَنیَِّ أنَْ نَعْب دَ الَْْصَْنامَ »

 گیرد، یکی ازبهترین دعاها دردین مقدس اسلام بشمار میرود.
ها دور و من و فرزندانم را از پرستش بتالسلام میفرماید  طوریکه حضرت ابراهیم علیهم

بناءً باید گفت که با  ون بدار. منظور تثبیت بر توحید و دین اسلام است.ؤمحفوظ و مص
 شود.ایجاد امنیت، زندگی گوارا میگردد و با ایمان، دنیا و آخرت پاکیزه و به سامان می 

می  را پرستش می ساختند و آن و مانند آن نگاز س جاهلیت اهل بود که : تمثالیصنم
 کردند.

ِ إِنههُنه أضَْللَْنَ كَثیِرًا مِنَ النهاسِ فمََنْ تبَعِنَيِ فإَِنههُ مِن يِ وَمَنْ عَصَانِي فإَِنهكَ غَفوُرٌ  رَب 
 ﴾۳۶رَحِیمٌ﴿

کتاپرست بسیاری از مردم را گمراه کردند، پس هر کسی از من ]که یاین بتان پروردگارا! 
ً از من است، و گمان تو هر کس از من نافرمانی کند بی و حق گرایم[ پیروی کند، یقینا

 (۳۶آمرزنده مهربانی.)
 تفسیر:

ها بسیاری از مردم را از پرستش پروردگارا! این بت: «رَبِّ إنَِّه نَّ أضَْلَلْنَ کَثیِراً مِنَ الَناّسِ »
 اند.شریک آوردن همتایان و اضداد برایت افکندهو نیایشت دور ساخته و آنان را در پرتگاه 

دیندارى تنها با گفتن شعار های ظاهری نیست، بلکه باید عمل توام : «فمََنْ تبَِعَنِی فَإنَِّه  مِنِّی»
به مطابقت دستورات الهی صورت بپذیرد، بناءً هر کس در توحید الله باعظمت و خالص 

بیگمان او بر  شم تمسک جوید و پیروی کند،ساختن عبادت برایش، به سنتّ و راه و رو
 ین من است.ئدین و آ

و هر کس به خلاف امر من عمل کند، خدایا! تو : («36)وَمَنْ عَصانیِ فَإنَِّکَ غَف ور  رَحِیم  »
 ى گناهى و نسبت به بندگانت مهربانى.بخشاینده

هربان بودند وآنان را حتىّ نسبت به مخالفان خودهم دلسوز و م ءنبیاأملاحظه می داریم که: 
 «.وَ مَنْ عَصانیِ فَإنَِّکَ غَف ور  رَحِیم  »كردند. طوریکه فرموده است: مأیوس نمى

 از من نافرمانی کرد. به راه من نرفت.«: عَصَانيِ»
خاطر  مناسبت این در تفسیر این آیۀ مبارکه می نویسد: به« تفسیر انوار القرآن»مفسر 
 خداوند متعال در حق وجایز شرعی جایز عقلی میان و جماعت سنت هلأ: میشود که نشان
را بیامرزد  هرگناهی خداوند متعال که عقلاً جایز است در نزد آنان میگذارند، یعنی فرق
 شرک آمرزش کهاین به عقیده آمرزد پسرا نمی شرککه  خود او خود خبر داده چون ولی

: هدف حضرت قولی . هر چند بهاست باشد، نیز واجب( می )غیرممکن الوقوعمستحیل 
 است. در غیر شرک از وی علیه السلام در اینجا از نافرمانی، نافرمانی ابراهیم

 بت چگونه عامل گمراهی انسان ها می گردد:
ه بت ها و مجسمه ها که از سنگ وچوب ساخته می شوند چگونه می تواند انسان ها را ب 

 گمراهی سوق نماید!
 : درجواب باید گفت

ها نیز به مثل ها و طاغوت  ها همیشه جماد نیستند، در بسیاری از اوقات انسان بت اول:
 بت مبدل می شوند، وانتظار دارند تا توسط مردم معبود گردند.

 ها بود جاذبه داشت.ى هنر و زیورآلاتى كه همراه بتمسأله دوهم:
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میشود كه سنگ وچوب نیز ارزش پیدا كند. در ضمن باید گفت که: گاهى جهل سبب  سوم:
ها مطابق هنرهایى مثل مجسمه سازى میتوانند منشأ بسیاری از انحراف شوند، چنانكه بت

تعدادی زیادی از انسانها را به گمراهی تشویق « إنَِّه نَّ أضَْلَلْنَ »به فحوای آیه مبارکه 
  وترغیب نموده اند.

مِ رَبهناَ لِیقُِیمُوا رَبهناَ إِن ِ  یهتيِ بِوَادٍ غَیْرِ ذِي زَرْعٍ عِنْدَ بَیْتكَِ الْمُحَره ي أسَْكَنْتُ مِنْ ذرُ ِ
لَاةَ فاَجْعلَْ أفَْئدَِةً مِنَ النهاسِ تهَْوِي إلِیَْهِمْ وَارْزُقْهُمْ مِنَ الثهمَرَاتِ لَعلَههُمْ  الصه

 ﴾۳۷یشَْكُرُونَ﴿
کشت و زرع )و( در کنار ز( فرزندانم را در سرزمین بی ای پروردگار ما! من )یکی ا
ای سکونت داده ام، پروردگارا! تا اینکه نماز را برپا دارند، خانۀ تو که آنرا حرام ساخته

ها به آنان روزی سوی آن مایل گردد و از میوههای برخی از مردم به پس چنان کن که دل 
 (۳۷ده، باشد که شکرگزاری کنند. )

 : لغات و اصطلاحات تشریح
مِ »آب و علف. بدون کشت و زرع. بی«: غَیْرِ ذِي زَرْعٍ » حَرَّ مراد کعبه است که «: بَیْتِكَ الْم 

بسیاری از چیزهائی که در جاهای دیگر مباح است در آنجا حرام است. از قبیل: شکار 
 قصص ،197/  کردن پرندگان، کندن درختان و گیاهان، جنگ و نزاع )سوره های: بقره

تفسیر  کند. بگراید. دوست داشته باشد.میل«: تهوِي»جمع ف ؤاد، دلها. «: أفَْئِدَةً (. »57 /
 «ترجمۀ معانی قرآن»نور: 

 تفسیر:
یَّتِی» ام، پسرم اسماعیل وهمسرم پروردگارا! من از میان خانواده: «رَبَّنا إِنِّی أسَْکَنْت  مِنْ ذ رِّ

 نۀ محترم تو سکونت دادم،.هاجر را در وادی مکه به جوار خا
، همسر ابراهیم حسادتش «سارا»)روایت است وقتى که هاجر اسماعیل را به دنیا آورد، 

آمد، آنگاه الله متعال به حضرت ابراهیم علیهم السلام دستور داد فرزند و مادرش را از شام 
حدیث چنین  به مکه ببرد. پس آن دو را در کنار درختى تناور در محل زمزم قرار داد. در

 آمده است.( 
مِ » حَرَّ آب و آبادانی، و کشت و زرع و بیای بیدر دره« بوِادٍ غَیْرِ ذِی زَرْعٍ عِنْدَ بَیْتکَِ الَْم 

 ى مکه، اسکان دادم.اى که عبارت است از درهى توکه آنرا حرام ساختهدرجوار خانه
محدودیتّ و ممنوعیّت كعبه و اطراف آن در زمان حضرت ابراهیم نیز محترم و داراى 

ستمگر  بر متجاوزان نامیدند که« محرم»رو  را از آن کعبه : خانۀقولی . بهبوده است
 آن به و إهانت و إستخفاف احترامی بی و نیز هر نوع گردیده حرام آن حرمت هتک
 .است حرام
وا الَصَّلاةَ فاَجْعَلْ أفَْئِدَةً مِ » قبل تذکر است که: نماز یکی از « نَ الَناّسِ تهَْوِی إِلیَْهِمْ رَبَّنا لِی قِیم 

عبدات است که درهمه ادیان إبراهیمی وجود داشت. واز فحوای این آیۀ مبارکه باوضاحت 
تام معلوم میگردد که: محور و مقصد حركت حضرت ابراهیم علیه السلام هم نماز است. 

و را پرستش کنند و نماز را به کاملترین وجه طوریکه میفرماید: پروردگارا! براى این که ت
آن اقامه نمایند، آنان را در این دره اسکان دادم. پس وضعى فراهم فرما که قلوب بعضی 

 شان آیند. از بندگانت را به سوی آنان گرایش دهی که به شوق و محبت به سوی 

 ها را تمام انسانفارس و روم و « أفئدة الناس»گفت: ابن عباس)رض( میفرماید: اگر مى
 تا فقط مسلمانان را در بر گیرد. )زاد المسیر« مِنَ الَناّسِ »گرفت، اما فرمود: در بر مى
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 ۴/۳۶۸ ). 
ونَ » مْ یَشْک ر  مْ مِنَ الَثَّمَراتِ لعََلَّه  قْه  ها و از برکات و به ایشان از انواع میوه(«: 37)وَا رْز 

به وسیلۀ نعمت بر انجام طاعتت یاری زمین ارزانی دادی تا شکرگزار نعمتت بوده و 
اش را محقق علیه السلام را إجابت کرد و خواسته جویند. پس خدای متعالی دعای ابراهیم

 گردانید.
هاى فاقد کشت و زرع آنها را روزى برسان تا بر نعمت عظیمت سپاسگزار در آن دره

 باشند. 

ِ مِنْ شَيْءٍ فِي الْْرَْضِ وَلَا فيِ رَبهناَ إِنهكَ تعَْلَمُ مَا نخُْفِي وَمَا نعُْلِنُ   وَمَا یخَْفىَ عَلىَ اللَّه
 ﴾۳۸السهمَاءِ﴿

پروردگارا! یقیناً تو آنچه را ما پنهان میداریم و آنچه را آشکار میکنیم، میدانی و هیچ چیز 
 (۳۸در زمین و آسمان بر الله پنهان وپوشیده نیست.)

 تفسیر:
پروردگارا! تو به مکنونات آشکار و نهان قلوب ما « فِی وَما ن عْلِن  رَبَّنا إِنَّکَ تعَْلَم  ما ن خْ »

ِ مِنْ شَیْءٍ فِی الَْْرَْضِ وَلا فیِ الَسَّماءِ)»بندگان آگاهى.   («38وَ ما یَخْفى عَلىَ اَللّّ
در نزد پروردگار باعظمت پنهان و آشكار معنا نداردو هیچ چیز در عرصۀ کائنات )در 

 عم از این که در زمین باشد یا در آسمان.أساحۀ علمت پنهان نیست، ها( از  زمین و آسمان
 پس تریخود ما مهربان و از خود ما به ما از خود ما داناتری ومصالح حوالأ ! تو بهبلی

و إبراز فقر خود  إظهار عبودیت ما تو را برای کنیم، لیکن ما طلب وجود ندارد که نیازی
 داریم. شتاب برکات این دریافت ما به که جهت بدان خوانیم؛ همچنین می رحمتتسوی به 

 بناءً غیب نزد تو آشکار و راز، پیش تو علنی است و علمت به همه چیز احاطه دارد.

 پس ای خوانندۀ محترم!
در صورتیکه همه چیز براى الله متعال روشن وواضح است و علم او به همه چیز و همه 

طه دارد باید در محضر او گناه نكنیم و در مخلوقات او جز طبق رضا و كار ما احا
 دستورات او تصرف و عمل كنیم.

ِ الهذِي وَهَبَ لِي عَلىَ الْكِبَرِ إسِْمَاعِیلَ وَإسِْحَاقَ إنِه رَب ِي لسََمِیعُ الدُّعَاءِ﴿  ﴾۳۹الْحَمْدُ لِِلّه
من بخشید مسلماً خدای من دعا را حمد خدای را كه در سن پیری اسماعیل و اسحاق را به 

 (۳۹كند(.)شنود )و إجابت ميمي
 تشریح لغات و اصطلاحات:

: «سَمیع»با وجود پیری و قطع امید از داشتن فرزند. «: عَليَ الْكِبرَِ »عطا کرد. «: وَهَبَ »
 « ترجمۀ معانی قرآن»تفسیر نور:  شنونده. پذیرنده.

 تفسیر:
ِ الََّذِی» علیه السلام در مقام  إبراهیم«: وَهَبَ لِی عَلىَ الَْکِبرَِ إِسْماعِیلَ وَ إِسْحاقَ  الَْحَمْد  لِِلّ

هایش گفت: حمد و ثنا مراخدا را لایق است شکرگزاری از پروردگارش در برابر نعمت
ام ودر موقع پیرى و کهولت ام، دو پسر پرهیزگار و که به من با وجود سالخوردگی
 را عطا فرمود. درستکار)إسماعیل و إسحاق(

ابن عباس)رض( میفرماید: هنگامى که إسماعیل به دنیا آمد، حضرت إبراهیم علیه السلام 
إسحاق را به او وند متعال ن یک صد و دوازده سالگى خداسِ نود و نه سال داشت. و در 

 .( ۹/۳۷۵داد. )تفسیر قرطبى 
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 ! خوانندۀ محترم
این هدیه و نعمت الهی همانا داشتن اولاد باید گفت: داشتن اولاد، هدیۀ الهى است و در 

صالح مهم است، فرق نمی کند که این اولاد از کنیز باشد ویا هم غیر آن )إسماعیل علیه 
ر السلام از كنیز و اسحاق علیه السلام از   زاده به دنیا آمد.(آ وح 

وی را بخواند،  به راستی که پروردگارم برای کسی که («39إِنَّ رَبیِّ لَسَمِیع  الَدُّعاءِ)»
ستم ومرا گرامی داشت. ج  شنوای دعاست چنانکه من از او خواستم وبه من بخشید، از او 

، خواستن فرزندانی پاک از پروردگار و سپاسگزاری ءآیۀ کریمه درس آموز: فضیلت دعا
 هاست.وی در برابر نعمت

یهتِي رَبهناَ  لَاةِ وَمِنْ ذرُ ِ ِ اجْعلَْنيِ مُقِیمَ الصه  ﴾۴۰وَتقَبَهلْ دُعَاءِ﴿رَب 
پروردگارا! مرا بر پادارنده نماز قرار ده، و نیز از فرزندانم ]برپادارندگان نماز قرار ده[. 

 (۴۰و پروردگارا! دعایم را بپذیر.)
 تفسیر:

ایم، دریافتم ى حضرت إبراهیم در این سوره خواندهدر آیاتى متبرکه، كه تا اكنون در باره
م السلام هفت درخواست را از دربار الهی مطرح نموده است: که حضرت ابراهیم علیه

فكار مؤمنان نسبت به فرزندان و مكتب أپرستى، توجّه قلوب و منیتّ مكّه، دور ماندن از بتأ
دعاها وآمرزش و  ى نماز، قبول شدنإقامهى او از ثمرات، توفیق مند شدن ذریهّاو، بهره

قِیمَ الَصَّلاةِ وَ مِنْ »و در آیۀ:  ؤمنان.ى ممغفرت براى خود و والدین و همه رَبِّ اجِْعَلْنِی م 
یَّتِی که میفرماید:  ششمین درخواست حضرت إبراهیم خلیل علیه السّلام می باشد.« (۴۰) ذ رِّ

دای نماز به کاملترین صورت یاری ده و أپروردگارا! مرا بر پایداری و پیوستگی بر 
ش تا به نماز در اوقات معین آن همراه با رعایت آداب فرزندان و نسل و تبارم را نیز ببخ

 و احکامش، پایبند باشند.
تر براى او زیرا محبوب ورد؛آاین بهترین دعایى است که مؤمن براى فرزندانش بعمل می 

 همین است که خود و ذریتش نماز را إقامه کنند؛ چون نماز ستون دین است.
نماز، محور دعاهاى حضرت  -ر می یابیم که:اگر توجه نموده باشیم با تمام صراحت د

وا الصَّلاةَ »ابراهیم علیه السلام را تشکیل می داد.  قِیمَ الصَّلاةِ »، «رَبَّنا لِی قِیم   «رَبِّ اجْعَلْنيِ م 
ى نماز به جاى آن، نشانۀ این فهم ى دین است اما دعا براى اقامهاقامه ءنبیاأبا آنكه رسالت 

 نماى دین است.  و سیمای واقعی تمامعالی است كه نماز چهره 
 خوانندۀ محترم!

وهم به دیگران. « و اغْفِرْ لِي -وَ اجْعَلْنِي -وَ اجْن بْنيِ»در دعا هم باید به خود توجّه كنید، 
یَّتيِ -وَ بَنيَِ » ؤْمِنِینَ  -وَ مِنْ ذ رِّ همچنان در دعا، هم باید به فكر نسل قبل « وَ لِوالِدَيَّ وَ لِلْم 
ؤْمِنِینَ »اشد، ب یَّتيِ»و هم به فكر نسل بعد. « وَ لِوالِدَيَّ وَ لِلْم  و در ضمن در دعا، « وَ مِنْ ذ رِّ

 «یوَْمَ یَق وم  الْحِساب  »باید به فكر قیامت خود، فرزندان و جامعه باشید. 
کن، یا  اجابترا  : دعایمیعنی «مرا بپذیر پروردگارا! ودعای» :(«40رَبَّنا وَ تقََبَّلْ د عاءِ)»

خص از أعلیه السلام نماز را بطور  و درخواستم را محقق ساز. ابراهیم را بپذیر. عبادتم
 دین است.وپایه آن جهت یاد کرد که نماز ستون 

 حفظ رابطه وجودی در دعا:
ریم بوضاحت تام در خواهیم یافت که حکمت بزرگی آاگر در فهم وجوهر دعا دقت بعمل 

در دعا انسان اول  حفظ سلسله روابط وجودی میباشد، بطور مثال: ءسا در دعاآو معجزا 
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و فضلیت خود دعا مینماید، ، تقوای برای سلامتی، ایمانداریاز خود آغاز نماید اول باید باید 
به دعا کردن به سلسله وجودی  ورد،آبعد از اینکه برای خود در همه عرصه ها دعا بعمل 

ی وخونی خویش در قدم بعدی به دعا برای پدر و وجود ۀدر سلسل غازد، وآخویش می 
ن با زیبای خاصی آن بیان أمادر میپردازد طوریکه این فهم وهدایت در قرآ ن عظیم الش

وجودی دارد  ۀچون انسان باوالدین خویش رابط«. وَ لِوالِدَی رَبَّنَا اغْفِرْ لی»گردیده است: 
 ه مادر و پدر خویش به دعا می پردازد. رعایت و ب ءً بعد از دعا بخود سلسله دعای راابن

نه تنها رابطه پدری بلکه رابطه فرزندی نیز در دعا در نظر گرفته شده است از انجمله 
براهیم علیه السلام است که اول برای خود و بعد از خود برای إطوریکه در دعای حضرت 

 میگردد. ءفرزندان خویش مصروف دعا
رای برادرش که این هم بر مبنای همان رابطه وجودی یا بطور مثال دعای حضرت موسی ب

 «.وَ لِْخَِی رَبِّ اغْفِرْ لی»است: 
ةً »دیگر، دعا در حقّ فرزندان را داشتیم:  ۀدر آی یتِنا أ مَّ سْلِمَینِ لَکَ وَ مِنْ ذ رِّ رَبَّنا وَ اجْعَلْنا م 

سْلِمَةً لکَ  «.م 
ن واقارب نیز نباید فراموش گردد، هکذا در دعا در رعایت سلسله وجود باید خویشاوندا

طوریکه این سلسله بندی در دعای حضرت نوح علیه السلام چنین فورمولبندی گردیده 
نی»است:   «. وَ أهَْلی رَبِّ نَجِّ

 :ءحفظ رابطۀ معنوی در دعا
امّا رابطۀ روحی؛ رابطۀ روحی، در ب عد معنوی است. یعنی انسان با دیگری رابطۀ دارد، 

به نحو وجودی به این معنا که گفتیم نیست. چه بسا بین دو نفر هیچ نوع رابطۀ امّا رابطه 
خویشاوندی در کار نیست، امّا از نظر روحی و در ب عد معنوی با یکدیگر رابطه دارند. 

ؤْمِن ونَ إِخْوَة»ن میفرماید: أبطور مثال قرآن عظیم الش مؤمنین با هم برادر هستند، «. إنَِّمَا الْم 
ه رابطه وجودی برادری در کار نیست! یعنی من و شما از یک پدر نیستیم که دو کبا این

معلول از یک علتّ باشیم، امّا قرآن کریم این رابطه معنوی را با آن رابطه وجودی هم 
 مانند کرده است. رابطه هست، امّا رابطه روحی معنوی است.

را « مؤمنین و مؤمنات»ویشاوندان، بینید در همه این آیاتی، بعد از والدین و خلذا شما می
ؤمِنِین رَبَّنَا اغْفِرْ لی»داشت:  اوّل رابطه وجودی و بعد رابطه روحی «. وَ لِوالِدَی وَ لِلم 

 کند.معنوی را ذکر می
ؤْمِنینَ  رَبِّ اغْفِرْلی»نوح هم دارد:  ۀدرسور ً وَلِلْم  ؤْمِنا وَلِوالِدَی وَلِمَنْ دَخَلَ بَیتِی م 
ؤْمِ   اینجا هم آن رابطه روحی معنوی را مطرح میکند و برای آنها دعا می کند.«. ناتوَالْم 

مّت در همین ارتباط ا  مّتشان دعا میکردند؛ این دعا برای ا  برای  ءنبیاأبینیم که  لذا ما می
 روحی معنوی است. ۀیعنی رابط

 ﴾۴۱ الْحِسَابُ﴿رَبهناَ اغْفِرْ لِي وَلِوَالِدَيه وَلِلْمُؤْمِنِینَ یوَْمَ یقَوُمُ 
 پروردگارا!

 (۴۱) شود بیامرز.من وپدر ومادرم و همه مؤ منان را روزي كه حساب بر پا مي
«( ؤْمِنِینَ یَوْمَ یَق وم  الَْحِساب  این هم هفتمین دعاى حضرت («: 41رَبَّنَا اِغْفِرْ لِی وَ لِوالِدَیَّ وَ لِلْم 

ى از پیشگاه الله متعال دعا واستغفار ابراهیم علیهم السلام است که: با خشوع و فروتن
 بر مکلفان حساب : روز ثبوتیعنی «برپا میشود حساب که روزی پروردگارا!»میفرماید: 

  و بر پدر و مادرم بر من»میشود: بازار برپا شد  گفته که است تعبیر چنان در محشر و این
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 «.بیامرز
ضرت ابراهیم علیه السلام معلوم شود که پدرش اند: قبل از این که برای حمفسران گفته 

 دشمن خداست، براى والدینش طلب بخشودگى کرد. 
قشیرى گفته است: دور نیست مادرش مسلمان بوده باشد؛ زیرا خدا عذر او را در مورد 

 .(۹/۳۷۵دعا براى پدرش یادآور شده است نه مادرش.)تفسیر قرطبى 
ؤْمِنِینَ   مغفرت دعای را به خدا أ مؤمنانبندگان  ز بیامرز. از میاننی «و بر مؤمنان»وَ لِلْم 
 کفار جایز نیست. در حق مغفرت زیرا دعای ساخت مخصوص

شود. بر تمام کسانی آید وازگذشته بازخواست میحساب وکتاب به میان می«: یَق وم  الَْحِساب  »
آوری( گرد میم را برای حساب ِشان را)در روزی که مرداند گناهانکه به تو ایمان آورده

 بیامرز.

 دروس حاصله از آیات فوق الذکر:
منیت و آرامش و اطمینان أحضرت ابراهیم علیه السلام به ما آموخت که در همه حال،  - 1

 قلبی را از پروردگار توانا طلب کنیم.

دعای خیر و سلامت برای خود و فرزندان، و پدر و مادر، سایر مؤمنان، و ابستگان  - 2
 طن، مشروع و پسندیده است.و و

براهیم، پیرامون إخلاص در توحید آفریدگار)جل جلاله( و دوری از بت پرستی إدعای  - 3
بود. همواره از الله متعال می خواست، توحید در عبادت و دوری ازشرک رانصیبش 

 فرماید وازکردار نیکو ورحمت وآمرزش برخوردار گردد.

فمن »مبران وخیر اندیشان، واجب است: گردآمدن، پیرامون سنن و راه درست پیا - 4
 «.تبعنی فانه منیّ

طلب بخشش و آمرزش برای گناهکاران نه کافران و بی باوران که بر سر شرک و  - 5
 (.48کفر رفته اند. )نساءآیه 

اسکان دادن إبراهیم، إسماعیل و هاجر را در کنار بیت الحرام به امر الله متعال بود  - 6
 داشت، تا خانه ی خدا را از نو بازسازی کنند...و این کار فقط به او اختصاص 

 ! خوانندگان محترم
در آیات متبرکۀ قبلی از دلایل توحید و خواهش ابراهیم ازالله متعال بحث بعمل آمد که او 
و سلاله اش را از شرک و بت پرستی نگهدارد و از کارهای نیکو و رحمت و آمرزش در 

 قیامت برخوردارش فرماید.
( که آیات پایانی سوره می باشد یکبار دیگر منظره بر پایی و 52الی  42)اینک درآیات 

از ظالمان و خیره گشتن چشمان انسان را در آن روز الله ی قیامت، غافل نبودن صحنه
 هراسناک به تصویر می کشد.

رُهُمْ  ا یَعْمَلُ الظهالِمُونَ إِنهمَا یؤَُخ ِ َ غَافلًِا عَمه لِیوَْمٍ تشَْخَصُ فِیهِ  وَلَا تحَْسَبنَه اللَّه
 ﴾۴۲الْْبَْصَارُ﴿

و الله را از آنچه ظالمان میکنند، غافل مپندار. جز این نیست که )عذاب( آنها را برای 
 (۴۲اندازد.)ها در آن خیره شود، به تأخیر میروزی که چشم

 تفسیر:
ها د و چشم شوها بر هم نهاده نمی ماند. از هراس پلکحرکت می باز و بی«: تشَْخَص  »

 خیره و مبهوت میگردد.

(c) ketabton.com: The Digital Library



 

 (14) –ابراهيم سورهٔ 

. طوریکه ى غفلت خداوند یا رضایت پروردگار از آنان نیستمهلت دادن به ظالمان، نشانه
ونَ »میفرماید:  َ غافِلاً عَمّا یَعْمَل  الَظّالِم  عمال أاى محمد! گمان مبرکه خدا از « وَلا تحَْسَبَنَّ اَللّّ

بر این جارى است که به عاصیان مهلت  د متعالوندر حقیقت سنت خدا ظالمان غافل است.
 گیرد. بدهد و در موقع مناسب با عزت و اقتدار آنها را مى

میمون بن مهران گفته است: این بخش از آیه وعید و تهدید ظالم و تسلیت و دلدارى مظلوم 
 .( ۱۳/۲۳۶است. )تفسیر طبرى 

ه مْ لِیَوْمٍ تشَْخَص  فیِهِ الََْْ » ر  )إنَِّما ی ؤَخِّ بلکه سزای شان را برای روزی سخت و : («42بْصار 
ماند به تأخیر می شان از بسیاری خوف و محنت در آن خیره می  هایهولناک که چشم 

 اندازد.
آیۀ کریمه در عین اینکه از پیامبر صلی الله علیه وسلم و پیروانش دلجویی نموده و به ایشان 

رد ستمگران را که چیزی جز نابودی و ویرانی تعالی در مو بخشد، سنّت حقآرامش می 
 سازد.نیست )هر چند که در عمرشان امتداد داده شود( نیز روشن می 

ها ها باز و پلکابو سعود گفته است: یعنى از هول و هراس وضعى که مشاهده میکنند چشم
 ( ۳/۱۳۳مانند.)ابو سعود  بدون حرکت مى

 ﴾۴۳ یَرْتدَُّ إلَِیْهِمْ طَرْفهُُمْ وَأفَْئدَِتهُُمْ هَوَاءٌ﴿مُهْطِعِینَ مُقْنعِِي رُءُوسِهِمْ لاَ 
شان باز شان به سوی اند و چشم های شتابانند؛ در حالیکه سرهای خود را بالا گرفته

 (۴۳هایشان )از فهم و إدراک( خالی است.) گردد و دلنمی
 تفسیر:

سِهِمْ » ؤ  قْنِعِی ر  هْطِعِینَ م   شانازقبرها و شتافتن برخاستنشان کیفیت خداوند متعال سپس«: م 
روز قیامت ظالمان به منظور إجابت دعوتگر گرفته میفرماید:  حشر را بیانمیدان  سویبه

آیند در حالیکه از وحشت آن روز سرهای خود را شان بیرون می حق، شتابان از قبرهای
 بینند.بالا داشته و چیزی را نمی

ر آن روز مردم به آسمان نگاه کرده و هیچ کس به دیگرى است: دفرموده حسن بصري 
 .( ۹/۳۷۷کند. )تفسیر قرطبى نگاه نمى

هْطِعِینَ » گرفته شده است، دارای چند معنا است: گردن كشیدن، سرعت « اهطاع»كه از «: م 
 ى این معانى میتواند در این آیه مورد نظر باشد.گرفتن و نگاه كردن با ذلتّ و همه

مْ لا یَرْتَ » : یعنی از ترس و اضطراب قدرت چشم به هم زدن را ندارند.«: دُّ إِلیَْهِمْ طَرْف ه 
 ماند.می باقی باز و مبهوتهمچنان  هایشانچشم
مْ هَواء )»  پریشانی و جرأت، به سبب و فهم از عقل است خالی هایشان و دل(«: 43وَأفَْئِدَت ه 

 اند.در افتاده آن به که و دهشتی و حیرت و هراس

رْناَ إلِىَ أجََلٍ قَرِیبٍ نجُِبْ   وَأنَْذِرِ النهاسَ یَوْمَ یأَتْیِهِمُ الْعذََابُ فیَقَوُلُ الهذِینَ ظَلمَُوا رَبهناَ أخَ ِ
سُلَ أوََلَمْ تكَُونوُا أقَْسَمْتمُْ مِنْ قَبْلُ مَا لَكُمْ مِنْ زَوَالٍ﴿  ﴾۴۴دَعْوَتكََ وَنَتهبعِِ الرُّ

ای پروردگار »آید پس ظالمان میگویند: ردم را از روزی بترسان که عذاب به آنها میو م
ما! ما را تا مدتی مهلت بده تا دعوتت را بپذیریم و از پیغمبران پیروی کنیم. )ولی به آنان 
گفته میشود: آیا پیش از این در دنیا( قسم نخوردید که شما را هیچ زوالی نیست )و از بین 

 (۴۴) روید(؟نمی
 تفسیر:

 از اى محمد! امّت را از عذاب روز قیامت بیم ده؟ «: وَ أنَْذِرِ الَناّسَ یوَْمَ یَأتِْیهِم  الَْعَذاب  »
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 .است روز، روز قیامتآن  که آید می بر آنان عذاب که روزی
رْنا إِلى أجََل قرَِیب» وا رَبَّنا أخَِّ  ه کافران ظالم به خدا رو مىاز آن روز ک«: فیََق ول  الََّذِینَ ظَلَم 

آورند و با امیدوارى میگویند: پروردگارا! ما را تا مدتى کوتاه مهلت و فرصت بده، تا 
رْنا إِلیَا أجََل قَریب»گذشته را جبران کنیم.  ما را تا مدّت کوتاهی بازپس برواندکی ما «: أخَِّ
 را به جهان برگردان.

ه: مجرمان از اعمال که انجام داده اند پشیمان در این شکی نیست که روزی آمدنی است ک
هاى را از دست میدهند، و دیگر میشوند، ولی پیشمانی در روزی است که دیگر فرصت

 برای شان این فرصت ها تکرار نمی شود.
در ضمن آنان فراموش کرده اند که: هنگام نزول عذاب الهى، راه فرار وتوبه بصورت کل 

 بسته میشود.
در روز قیامت تقاضاى بازگشت به دنیا نه تنها در این آیه مبارکه بلکه در باید گفت که 

/ سورۀ غافر( میفرماید:  11آیات متعددی دیگری هم مطرح گردیده است. از جمله: در )آیۀ 
وجٍ مِنْ سَبِیلٍ  فهََلْ إِلى» ر   آیا براى خارج شدن از هلاكت راهى هست؟« خ 

ً »مده است: / سورۀ سجده( آ 12و یا هم در )آیۀ  ما را به دنیا « فَارْجِعْنا نَعْمَلْ صالِحا
 برگردان تا عمل صالحى انجام دهیم.

ً »/ سورۀ فاطر( میفرماید:  37و همچنان در )آیۀ  پروردگارا! « رَبَّنا أخَْرِجْنا نَعْمَلْ صالِحا
 ما را از دوزخ خارج كن تا كار خوب انجام دهیم.

س لَ ن جِبْ دَعْوَتکََ وَ نَتَّبِعِ » میخوانى  پذیریم که ما را به سوى ایماندعوت تو را مى «: الَرُّ
 کنیم.و از پیامبرت و دستوراتشان پیروى مى

ها را بر کفر پس خداوند متعال آن(«: 44أوََ لَمْ تکَ ون وا أقَْسَمْت مْ مِنْ قبَْل  ما لَک مْ مِنْ زَوالٍ)»
تان  مگر شما نبودید که در زندگی دنیای شان توبیخ و سرزنش کرده و میفرماید:و تکذیب 

شوید؟  میرید و از دنیا و منزلگاهی خویش کوچ نمی کنید وجدا نمیقسم میخوردید که نمی 
 ها منکر رستاخیز پس از مرگ بودند.آری! آن 

ا بِهِمْ وَضَرَبْناَ لَكُمُ وَسَكَنْتمُْ فيِ مَسَاكِنِ الهذِینَ ظَلمَُوا أنَْفسَُهُمْ وَتبََیهنَ لَكُمْ كَیْفَ فَعلَْنَ 
 ﴾۴۵الْْمَْثاَلَ﴿

شما  یو برا كه به خویشتن ظلم كردند ساکن شدید، ی)شماها نبودید كه( در منازل كسان
شما مثلها )از سرگذشت پیشینیان( ذکر کردیم  یآشكار شد چگونه با آنها رفتار كردیم، و برا

 (۴۵)باز هم بیدار نشدید(.)
 تفسیر:

وا أنَْف سَه مْ وَسَکَنْت مْ فِ » ها بسیارى از انسان به تأسف باید گفت که: :«ی مَساکِنِ الََّذِینَ ظَلَم 
اند، همه چیز را فراموش ازسرنوشت پیشینیان عبرت نمیگیرند و با آنكه در جاى آنان نشسته

: مستقر یعنی «گزیدید و سکونت»مبارکه میفرماید: و ای ظالمان!  ۀمیكنند طوریکه در آی
ثمود ومانند  از: شهرهای عبارت منازل آن« کردندبر خود ظلم  کسانیکه در منازل»شدید 
ظلم روا  برخویشتن وی ونافرمانی سبحان خدای باکفر به که است کفاری از اماکن آن

 داشتند.
ن برایتان مشخص ى اخبار و مشاهدات خودتاتا به وسیله«: وَ تبَیََّنَ لکَ مْ کَیْفَ فعََلْنا بهِِمْ »

 در برابر جرایم سختی وعذاب مجازات وچه «کردیم معامله چگونه باآنان که»وآشکار شود
 و چگونه آنها را نابود کرده و از آنها انتقام  رساندیم، آنان به هایشانو نافرمانی  و گناهان
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 گرفتیم؟

نگرفتید،  عبرت آثار، باز هم درس این مشاهده ما با وجودأ «:(45وَ ضَرَبْنا لَک م  الَْْمَْثالَ )»
 تکذیب راپیشه کردید. بلکه روی گشتاندید و

وا أنَْف سَه مْ »تمام حجّت میكند. إخداوند متعال بدینترتیب  )هم « ، ضَرَبْنا لكَ م  الْْمَْثالَ الَّذِینَ ظَلَم 
 سازد.( ایل را روشن مىهاى متعدّد، مسهاى قبل را بیان میكند و هم با مثالمّتا  عذاب 

ِ مَكْرُهُمْ وَإنِْ كَانَ مَكْرُهُمْ لِتزَُولَ مِنْهُ الْجِباَلُ﴿  ﴾۴۶وَقدَْ مَكَرُوا مَكْرَهُمْ وَعِنْدَ اللَّه
شان( نزد الله آشكار ی ها كر خود را به كار بردند، و همه مكرها )و توطئهمَ آنها نهایت 

 (۴۶) نده شود!كرشان از جا بركمَ است، هر چند كوه ها با 
 تفسیر:

وا مَکْرَه مْ » وقتى مشرکین قصد کشتن، حبس وقتل پیامبر صلىّ اّللّ علیه و سلم : «وَ قَدْ مَکَر 
 را کردند حیله و نیرنگ خود را به کار انداختند.

ه مْ » ِ مَکْر  شان احاطه دارد و آن را با غافل از آنکه الله متعال بر این نیرنگ: «وَ عِنْدَ اَللّّ
 اثر ساخته است.نگ نیرومند خود باطل و بینیر
ولَ مِنْه  الَْجِبال  )» ه مْ لِتزَ  هر چند مکرشان در حد و حجمی باشد که : («46وَ إِنْ کانَ مَکْر 
! کید و مکر الله متعال بلیهای خود باشند، شدن از جایگاه ها از آن در شرف کندهکوه

غالب شد و به او چیزی زیان نزدند بلکه بزرگتر است، به همین جهت اوتعالی بر آنان 
 شان به خودشان بازگشت.زیان

ى كامل دارد و هم سزای خداوند متعال، هم به نیرنگ آنها آگاه است و برآن إحاطه بایدگفت:
آن همه توطئه راخواهد داد وهم میتواند مكر آنها را دفع و خنثى كند و یا به خودشان 

  برگرداند.

َ عَزِیزٌ ذوُ انْتِقاَمٍ﴿فلََا تحَْسَبنَه  َ مُخْلِفَ وَعْدِهِ رُسُلهَُ إنِه اللَّه  ﴾۴۷اللَّه
گمان الله غالب )و( انتقام پس گمان مبر که الله وعدۀ خود به پیامبرانش را خلاف میکند، بی

  (۴۷گیرنده است.)

 تفسیر:
س لَه  » خْلِفَ وَعْدِهِ ر  َ م  دانم که: إنتقام گرفتنِ انسان همراه قابل یادآوری می«: فَلا تحَْسَبَنَّ اَللّّ

 باكینه وتشفىّ دل است، ولى انتقام الهى بر اساس عدل و حكمت وتأدیب است.

خودکه به پیامبران خویش داده است، خلاف وعده  خداوند وعده پس ای پیامبر! گمان مبرکه
س لنََا»کند.  ً پیامبران[. »51]غافر: « إنَِّا لَنَنص ر  ر  « میدهیم را نصرتخود  ما قطعا

َ قوَِيٌّ عَزِیز»ومیفرماید:  س لِيٓۚٓ إِنَّ اللَّّ )خداوند  (.21)المجادلة: « ۲۱كَتبََ اللَّّ  لَْغَلِبَنَّ أنََا۠ وَر 
 «.پیروز میشویم و پیامبرانم قطعاً من که است کرده فیصله

ا نشود. مهلتى كه پروردگار بناءً تأخیر در امدادهاى الهى، سبب تردید شم«: فَلا تحَْسَبَنَّ »
است نه از روى غفلت و كمت حِ نتّ و س  باعظمت به كفاّر و ظالمان میدهد، بر اساس یك 

 ها.لفّ از وعدهتخََ 
َ عَزِیز  ذ و اِنتِقام » خدایى كه قدرت دارد چرا تخلفّ كند؟ پس ذات پروردگار : «47 -إِنَّ اَللّّ

گیرد، زیرا آستان عزتش دست نیافتنی انتقام می ترین وجهبطور یقیین از دشمنانش به سخت
 نهایت است. و بارگاه شکوهش بی

ارِ﴿ ِ الْوَاحِدِ الْقهَه  ﴾۴۸یَوْمَ تبُدَهلُ الْْرَْضُ غَیْرَ الْْرَْضِ وَالسهمَاوَاتُ وَبَرَزُوا لِِلّه
 دیگر( این زمین به زمین دیگر و آسمانها )به آسمانهاي )آن انتقام( در آن روزی است که 
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 (۴۸و بندگان در پیشگاه الله یگانه قهار حاضر میشوند.)تبدیل میشوند، 

 تفسیر:
قبل از همه باید گفت: که در قیامت جایى : «یوَْمَ ت بَدَّل  الَْْرَْض  غَیْرَ الَْْرَْضِ وَ الَسَّماوات  »

وز و این انتقام از ظالمان جنایتکار، در ر براى رحم وعطوفت برظالمان وجود ندارد.
 قیامت گرفته خواهد شد.

ای که مبارکه میفرماید: در روزیکه این زمین به زمین دیگر سپید و پاکیزهۀ طوریکه در آی
تبدیل شود، زمینی که در آن خونی ریخته نشده و ستمی بر روی آن  ،همانند نقرۀ مصفاست

 هاى دیگر تبدیل میشوند.ها به آسمانو این آسمان  نجام نگرفته است.أ
که تبدیل میشود که در لَ میفرماید: زمین به زمینى نقره فام پاک و بدون )رض( مسعود ابن

. و از ابن (۱۳/۲۵۰خ نداده است. )طبرى ر  آن خونى ریخته نشده و بر روى آن خطایى 
ها صاف شده و عباس)رض( روایت شده است که صفات زمین تغییر پیدا میکند، کوه

فته گشته و ستارگان پراگنده و سرازیر میشوند وچنین ها شکادرختان قطع شده و رودخانه
 و ما الناس بالناس الذین عهدتهم و ما الدار بالدار التى کنت تعلم()سرود: 
 اوصاف زمین و آسمان در روز قیامت مینویسد: در مورد« تفسیر انوار القرآن»مفسر 

 تپه ها و بلندیهای کردناز: هموار  است عبارت در روز قیامت زمین اوصاف تغییر دادن
نابرابری  ساختنسطح و هم  و گستراندن آن کوه های و هموار کردن کوبیدنآن، درهم 

 آن. های
ستارگان،  شکافتن و درهم ساختن از: متلاشی است ها عبارتآسمان اوصاف کردنو تبدیل 
 ماه. کردنآفتاب و تاریک  پیچاندن درهم

 ریخته خونی بر آن نه سفید کهاست  محشر، زمینی زمین» :است شریف آمدهدر حدیثی 
  «.است گرفته انجام گناهی بر آن و نه است

الله  فرمود: از رسول که است شده )رض( روایت از عائشههمچنین در حدیثی دیگری 
 . سؤال[48]إبراهیم:  «الْرَضِ رض  غَیرَ یَومَ ت بَدَّل  الَْ »: آیۀ صلی الله علیه وسلم در بارۀ

کجا  شود، مردممی  تبدیل دیگری زمین به زمینروز که  الله! در آن: یا رسول و گفتم کردم
 «. صراطبر بالای »هستند؟ فرمودند: 

تغییر و تحوّل زمین در روز قیامت، در آیات متعدّد از قرآن عظیم  قابل تذکر است که:
یان گردیده است. مطابق نص قرآنی در آن روز زلزله شدیدى به وقوع می پیوندد، الشأن ب
ها از زمین كنده شود وبه حركت در آمده ومانند پشم و پنبه نرم می شوند. )سورۀ كوه

اى صاف و هموار و مسطح در آید. همچنان .( روزى كه زمین به صورت قطعه1زلزال، 
ً وَ »( میفرماید: 107 - 104در )آیات  « 105» یَسْئلَ ونَكَ عَنِ الْجِبالِ فَق لْ ینَْسِف ها رَبِيّ نَسْفا

 ً ً صَفْصَفا ها قاعا ً  لاترَى»و«106-فیََذَر  ً وَلا أمَْتا )و )اى پیامبر!( از تو « 107-فیِها عِوَجا
ها )در قیامت( میپرسند، بگو: پروردگار من آنها را از ب ن بركنده و متلاشى ى كوهدرباره
كه در آن  106صاف و هموار، رها میسازد.  پس آنها را )همچون( كویرى105میكند. 

 (107كنى. هیچ پستى و بلندى مشاهده نمى
که:  آیه مبارکه طه معلوم می گردد :(105یَنْسِف ها رَبِيّ »بصورت کل باید گفت که از جمله 

 نظام حاكم بر طبیعت، دائمى نمی باشد.
ِ الَْواحِدِ » وا لِِلّ و تمام خلایق از قبرهاى خود بیرون آمده و در سرزمین : «(48الَْقهَّارِ)وَ برََز 

، صفات و ءسماأمحشر در پیشگاه خداى یگانه و توانا که در عظمتش یکتا، در ذات، 
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 خود ظاهر و آشکار شوند، یا آنچه از قبرهای : مردمیعنی. فعالش یگانه است صف ببندندأ
در کنار  تعالی حق کردند، آشکار شود. ذکر وحدانیتمی کتمانخود  در دنیا از اعمال را که
 است. و سنگین سخت روز، نهایت کار در آن که است ، مفید آنوی قهاریت

نِینَ فيِ الْْصَْفاَدِ﴿  ﴾۴۹وَترََى الْمُجْرِمِینَ یوَْمَئذٍِ مُقَره
و سخت[ به هم بسته  و آن روز مجرمان را می بینی که در زنجیرها ]به صورتی محکم

 (۴۹شده اند.)
 تفسیر:

 .بینیملْن ما آنرا مى أقیامت را طورى ترسیم و به بیان میگیرد که: گویى قرآن عظیم الشأن 
بینی که با شیاطین مبارکه میفرماید: و روز قیامت کفر پیشگان مجرم را می  ۀطوریکه در آی

 اند. خود به زنجیر کشیده شده
جْرِمِینَ وَ ترََى »از جمله  معلوم میشود که: تحقیر و عذاب مجرمان، در ملأ عام صورت « الْم 

 می گیرد. 
طبرى در این مورد می نویسد که: دست و پای مجرمین را با زنجیر به گردنشان اما م 
 بندند.مى

هاى روز قیامت، بسته شدن مجرمان وکفر پیشگان با غل و زنجیر است و یكى از عذاب 
.( 30ین آیه مبارکه به تفصیل بیان گردیده است ازجمله درسورۀ )حاقهّ، این مبحث در چند

جْرِمِینَ » ذ وه  فغَ لُّوه  »و « ... فيِ الْْصَْفادِ وَ ترََى الْم  إِذِ الْْغَْلال  فِي .( »71)وآیۀ غافر، « خ 
 بیان گردیده است.« أعَْناقهِِمْ 

هایشان با شوند. و یا دست یده مىمجرمان با مجرمان، و یا با شیاطین، با هم به زنجیر كش
غل بسته میشود ویا دست وپاهایشان و یا دست و پا و گردنشان با هم در قیدوبند قرار 

 میگیرد.
فکر وهم عقیده همچنان قرآن عظیم الشأن در آیات متعددی بیان فرموده است که اشخاص هم

وَ الَّذِینَ آمَن وا... »شت. هِ بِ را در یک محل جمع میکنیم، مجرمان را در دوزخ و نیكان را در
یَّتهَ مْ  وا »هل دوزخ میخوانیم: أى .( و در باره21)طور،  ألَْحَقْنا بِهِمْ ذ رِّ وا الَّذِینَ ظَلمَ  احْش ر 

.( ستمگران و همسرانشان كه مانند آنان بودند، با هم به دوزخ 23)صافات، « وَأزَْواجَه مْ 
 روند. مى

ونَ فَ »در جاى دیگر میخوانیم:  .( در آن روز عابد 94)شعراء، « ك بْكِب وا فیِها ه مْ وَ الْغاو 
جَتْ » ىدوزخ افكنده میشوند و شاید آیههمراه بامعبود خیالى خودباهم به وِّ « وَإِذَا النُّف وس  ز 

 .( نیز همین قرین بودن را بیان كند. )واللَّّ العالم(7)تكویر، 

 ﴾۵۰﴿ غْشَى وُجُوهَهُمُ النهارُ سَرَابِیلهُُمْ مِنْ قطَِرَانٍ وَتَ 
 (۵۰پوشاند.)هایشان را میهای شان از سرب گداخته شده است و آتش چهره که پیراهن 

 تشریح لغات و اصطلاحات:
مْ مِنْ قطَِران» س(: پیراهن. جمع آن، سرابیل  -سربال )به كسر «: سرابیل»: «سَرابیِل ه 

شان  هایشان برکنده شده و تن پوش ز تن(. یعنی لباس های عادی ا81آیۀ /است. )نحل
قطران )قیر( است که سخت سوزان، بسیار گرم و بسیار اشتعال زاست، یعنی اینکه به 

در  ؟ زیرا آتشاست شده انتخاب ماده چرا اینباشد. در مورد اینکه سرعت قابل اشتغال مى 
 « تفسیر انوار القرآن»دارد.  ایگندیدهی بو ماده می شود و نیز این مشتعل سرعت به ماده این
 ماده سیاه رنگ و قابل اشتعال و بدبوئی که از نوعی از درختان سحرایی بیرون «: قطَِرَانٍ »
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 تراود و شبیه قیر است.می 
 به صورت جمع آمده است. این کلمه سه بار در قرآن عظیم الشأن«: قطَِرانٍ »

كسر طاء، فتح قاف و سكون طاء، كسر قاف  در خواندن آن، سه وجه است: فتح قاف و
اند: یعنى مس مذاب كه به نهایت حرارت خوانده « قطر آن»وسكون طاء. بعضى آنرا 

 «ترجمۀ معانی قرآن» رسیده است.

 تفسیر:
و  رقیق، چسبنده صمغی: «قطران»می نویسد: « تفسیر انوار القرآن» .مفسر تفسیر
 اشتعال قابل آید و سختمی دست به یا مانند آن و زغال بچواز جوشاندن  که است سیاهرنگ

 باشد. می
)» «.است گداخته مس قطران»)رض( میگوید: عباسابن  م  الَناّر  وهَه  ج  « (50وَ تغَْشى و 
را  میکشد و آنان زبانه هایشانچهره بر روی : آتشیعنی «پوشاندرا می  هایشانچهره وآتش»

 در چهره مدرکه ذکر شد زیرا حواس هایشان بر چهره آتش میدهد. مخصوصاً پوشش عذاب
عضو باطنی  ترینگرامی قلب کهچنان است بدن ظاهری بخش ترینگرامی قرار دارد و چهره

 « تفسیر انوار القرآن»می باشد.  بدن

 َ ُ كُله نَفْسٍ مَا كَسَبتَْ إنِه اللَّه  ﴾۵۱ سَرِیعُ الْحِسَابِ﴿لِیَجْزِيَ اللَّه
تا ]به این کیفیت[ خدا هر کس را ]به سبب[ آنچه انجام داده سزا دهد؛ یقیناً الله حسابرسی 

 (۵۱سریع است.)
 تفسیر:

در روز رستاخیز در پیشگاه احکم الحاکمین ظاهر میشوند «: لِیجَْزِیَ اَللّّ  ک لَّ نَفْسٍ ما کَسَبَتْ »
به آنها جزا و پاداش بدهد. از خیر یا شر «است کرده آنچه ر وفقرا، ب تا خداوند هر کسی»

 بیند.نیکوکار پاداش نیک و بدکار سزای بد مى
و هیچ کسی بی محاسبه باقی نمی ماند. و هیچ کاری بی جواب باقی گذاشته نمیشود. جزا 

 و پاداش الهی بر اساس عمل خود انسانها اجرا میگردد.
َ سَرِیع  » و او ذاتی است که جمعی کثیر را در وقتی کوتاه محاسبه (« 51الَْحِسابِ) إِنَّ اَللّّ

بین و آگاه است و هیچ امرى او را از کارى دیگر مشغول نمى می نماید؛ زیرا او باریک 
 سازد.

 ﴾۵۲ أوُلوُ الْْلَْباَبِ﴿هَذَا بلََاغٌ لِلنهاسِ وَلِینُْذَرُوا بهِِ وَلِیَعْلمَُوا أنَهمَا هُوَ إلِهٌَ وَاحِدٌ وَلِیذَهكهرَ 
این )قرآن( إبلاغی است برای )عموم( مردم، تا همه انذار شوند، و بدانند او معبود واحد 

 (۵۲برت گیرند.)عِ د و اندیشه( پند وخِرَ است و تا صاحبان عقل )

 : تشریح لغات و اصطلاحات
 ن بلاغ است.ای پیامبر! این قرآن براى جمیع افراد انس و ج: «هذا بَلاغ  لِلناّسِ »

 به منظور تبلیغ فنون و پند و اندرز مکنون در آن بر آنها نازل شده است.

 تفسیر:
ن نس وجِ إاین قرآنی که خداوند متعال بر تو نازل کرده، اعلام و ابلاغی برای جمیع بشر 

ای برای مردم است، طوریکه در آن بشارتی است برای مؤمنان وبیم وهشداری وبیم دهنده
وا بِهِ »کافران، است برای  باشد که تا پندگیرند و از عذاب و سزای الهی ترسانده « وَ لِی نْذَر 

وا أنََّما ه وَ إِله  »مستقیم برگردند  راه خود آیند و به ابلاغ، به : تا با اینیعنی شوند. وَ لِیعَْلَم 
یگانه هیچ الله  تا کسانی که قرآن به ایشان رسیده است بدین یقین برسند که: جز او« واحِد  
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نجام به این نتیجه دست یابند که وی را أو معبود دیگری نیست و او شریکی ندارد پس سر
 («52وَ لِیَذَّکَّرَ أ ول وا الَْْلَْبابِ )» هیچ شریکی پرستش کنند به یگانگی بی

رند. بلاغ است، امّا تنها صاحبان عقل متذكّر میشوند وازآن پند میگیإقرآن، براى عموم مردم 
های بیدار دارند در آن اندیشمندانه فرو  های إستوار و روانکسانیکه عقل سلیم، فطرت

 روند، زیرا قرآن بزرگترین اندرز در دنیا برای بیداردلان است.
و  نسا  باید گفت که: صرف دانستن قرآن کافی نیست بلکه توجّه و تذكّر نیز لازم است. 

وا»انسان میدهد،  با قرآن، هم معرفت و شناخت به محبت نسان إو هم با تذكّر و پند، « لِیَعْلمَ 
 عمال خیر تشویق و ترغیب میدارد.کردن أرا به 
برای قرائت و ثواب بردن فرود نیامده؛ و تنها به عنوان یک کتاب مقدس تنها  کریم قرآن

پند  ،ردخِ هل أبلکه دستور العمل زندگانی انسان است. کتابی است که هم به دانشمندان و 
 میدهد و فایده میرساند و هم سایر مردم جامعه را رهنمایی مینماید و هدایت میکند... 

 ی کتاب های آسمانی است:سه فایده دارد که هدف و حکمت نازل شدن همه این بلاغ
 .هشدار و پند و اندرز الف:
 .استدلال به آیات قرآنی برای اثبات وحدانیت الله متعال ب:
ی آن. طبعاً آنان که عقل سلیم و درک صحیح اندرزها و نصایح ارزندهپند گرفتن از  ج:

 دارند، از قرآن پند می گیرند و به کار می بندند. 
 

 پایان جزء سیزدهم
 

 خوانندگان گرامی!
 وحدانیت ، انذار، اعلامابراهیم را در ابلاغ مقاصد سوره کریمه آیه ترتیب، این این به

 است. کرده خلاصه مردم تذکر برای خداوند متعال و پند و
ى نقش ى آن، دربارهى ابراهیم و اوّلین آیهى سورهآخرین آیه همچنان ملاحظه میفرمایم که:

كِتاب  أنَْزَلْناه  إِلیَْكَ »ى اوّل خواندیم: قرآن ورسالت آن درهدایت مردم است؛ طوریکه در آیه
وا »و در این آیه مى خوانیم:  :«ى النُّورِ لِت خْرِجَ النَّاسَ مِنَ الظُّل ماتِ إِلَ  هَذَا بَلَاغ  لِلنَّاسِ وَلِی نْذَر 

وا أنََّمَا ه وَ إِلَه  وَاحِد  وَلِیَذَّكَّرَ أ ول و الْْلَْبَابِ    .«بِهِ وَلِیَعْلَم 
قابل یادآوري میدانیم همانطوریکه: قرآن بلاغ است، پیام رسان آن نیز بلاغ است، طوریکه 

س ولِ إلِاَّ الْبَلاغ  »ى نور( میفرماید: سوره 54)در آیه   «.ما عَلىَ الرَّ

ى تبلیغ است و مبلغّان باید اهداف و شعار های تبلیغى و تعلیمی بناءً باید گفت: قرآن، مایه
و رهنمود خویش را از قرآن عظیم الشأن اخذ نمایند. در این هیچ جای شکی نیست که: 

وحّد ساخته شود. الهی قرآن را رهنما و پیشوای  قرآن، كتاب توحید است و از قرآن باید م 
 زندگی ما قرار فرما.

 صدق الله العظیم و صدق رسوله نبي الکریم.
 

 ومن الله التوفیق
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 (14) –ابراهيم سورهٔ 

 ابراهیمسورۀ  فهرست مضامین

 شماره
سورۀ 
 ابراهیم

   .تسمیه وجه

    .اهداف تعلیمی  سوره ابراهیم  

    .تعداد آیات ،کلمات وتعداد حروف سوره ابراهیم  

    .ابراهیم به سوره ی رعدارتباط سوره   

   .فضای نزول سوره ابراهیم  

    .سایر خصوصیات سوره ابراهیم  

   .اللهمقام حضرت ابراهیم خلیلمختصری در  

    .ابراهیم علیه السلام ابوالانبیاء یعنی پدر پیامبران  

   .مقام ومنزلت حضرت ابراهیم علیه السلام  

  چقدر بود؟مدت عمر حضرت ابراهیم    

    .محتوای و موضوعات سوره ابراهیم  

    .هدایت تنها کار الله متعال است  

ن و ( هدف نزول قرآ4الی  1وعات آیات )موض  
 .رسالت پیامبر و اثرات خیرشان

 

موسی  رسالت( در مورد 8الی  5ایات )موضوعات   
 .علیه السلام  و اندرزهایش

 

  .شكر نعمت مراحلى دارد  

اخبار ملل پیشین و  (18الی  9موضوعات آیات )  
   .بران استپیامبران آنان، سرانجام نیکت، از آن پیام

 

  .نوشیدنی های اهل جهنم واهل جنت  

( دلیل یکتایی و 23الی  19موضوعات آیات متبرکه )  
توانایی الله متعال ، گفتگوی مستضعفان ومستکبران و 

در دوزخ،  مناظره ی شیاطین و پیروانشان
 .پیروزمندی سعادتمندان در بهشت

 

( مثل کلمه ی حق 27الی  24موضوعات آیات )  
   .)طیب، پاک( و مثل کلمه ی باطل )خبیث، ناپاک(

 

  .ورود وداخل شدن به جنت  

احوال کافران  (34الی  28در آیات )موضوعات    
 .مکه اشاره می کند

 

دعای در مورد  (41الی  35موضوعات آیات )  
 .  ابراهیم علیه السلام

 

  .نه عامل گمراهی انسان ها می گرددبت چگو  

    ء.حفظ رابطه وجودی در دعا  

  .ءحفظ رابطه معنوی در دعا  
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( منظره بر پایی و 52الی  42موضوعات آیات )  
صحنه ی قیامت، غافل نبودن الله  ازظالمان و خیره 

 .روز هراسناک مان انسان را در آنگشتن چش
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 منابع و مأخذها بربعضی ازمکثی 

 تفسیر و بیان کلمات قرآن کریم: - 1
ن سیوطی ق(، اسباب نزول، علامه جلال الدی 812هـ ـ 751شیخ حسنین محمد مخلوف )

 ترجمه: از عبد الکریم ارشد فاریابی. )انتشارات شیخ الاسلام احمد جام( 

 تفسیر انوار القرآن: - 2
گزیده ای از سه تفسیر:)فتح القدیر « تفسیر انوار القرآن»هروی،  تألیف عبدالرؤف مخلص

 .شوکانی، تفسیر ابن کثیر و تفسیر المنیر وهبه الزحیلی می باشد
 ـ بغوی:تفسیر معالم التنزیل  - 3

هـجری قمری(  این تفسیر  516)متوفی سال تفسیر البغوى تألیف حسین بن مسعود بغوی
  اصلابًه زبان عربی نوشته شده، واز تفسیر الکشف والبیان ثعلبی بسیار متأثر می باشد.

 تفسیر زاد المسیر فی علم التفسیر: - 4
رمضان  12میلادی ـ 1116هجری/  510تألیف: ابن جوزى ابوالفرج عبدالرحمن بن على )

، تفسیر متوسط ابن «زاد المسیر»مشهور به « زاد المسیر فی علم التفسیر»هجری(   592
جوزی میباشد که: این تفسیر خلاصه از تفسیر بزرگ وی بنام المغنی فی تفسیر القرآن می 

 باشد.(
 البحر المحیط في التفسیر القرآن: ابو حیان الْندلسی: - 5

ق( مشهور به ابوحیان 745 - 654علی بن حیان نفری غرناطی )تألیف: محمد بن یوسف بن 
 .صلاً به زبان عربى تحریر شده استا« البحر المحیط»غرناطى. تفسیر 

 تفسیر القرآن الکریم ـ ابن کثیر:  - 6
ق( 774تألیف عماد الدین اسماعیل بن عمر بن کثیر دمشقی )متوفى  تفسیر القرآن العظیم

شناس بزرگ اسلامى میفرماید:ابن  ین سیوطی، مفسّر و قرآنمشهوربه ابن کثیر. )جلال الد
 تفسیرى دارد، كه در سبک و روش همانندش نگاشته نشده است.   کثیر

 تفسیر بیضاوی: - 7
در قرن هفتم هجری به زبان « تفسیر بیضاوى»أنوار التنزیل و أسرار التأویل، مشهور به »یا 

 هـ( 791عمربیضاوی )متوفی سال  عربی نوشته شده. تألیف ناصرالدین عبد الله بن
 «:التفسیر الجلالین» تفسیر الجلالین  - 8

و وفات  864جلال الدین محلی و شاگردش جلال الدین سیوطی )وفات جلال الدین محلی سال 
م.  این تفسیر در قرن دهم  1996ق یا  1416 هـ( )سال نشر: 911جلال الدین سیوطی سال 

 یری است که توسط چند عالم به رشته تحریر آمده است .هجری بزبان عربی و از معدود تفاس
 تفسیر جامع البیان فی تفسیر القرآن ـ تفسیر طبری:  - 9

 923ـ  839هجری قمری( در بغداد ویا ) 310وفات  224بن جریر طبری متولد ) محمد
سوم  ۀقمری( شیخ طبری یکی از محدثین، مفسر، فقهی و مؤرخ مشهور سد 4میلادی( )قرن 

 ت. قمری اس
 تفسیر ابن جزی التسهیل لعلوم التنزیل: - 10

زَىّ )متوفى  ق( این تفسیر  741تألیف محمد بن احمد بن جزی غرناطی الکلبی مشهور به ج 
 یكى از موجزترین و درعین حال مفیدترین و فراگیرترین تفاسیر مغرب اسلامى است.

 تفسیر صفوة التفاسیر: - 11
ق نوشته شده است.  1399تفسیر در سال  م( این 1930تألیف محمد علی صابونی )مولود 

نویسنده در تدوین این تفسیر از مهم ترین و معتبرترین كتب تفسیر از جمله: تفسیر طبرى، 
 البحر المحیط و... استفاده بعمل اورده است. ،كشّاف، قرطبى، آلوسی ، ابن کثیر

 تفسیر ابو السعود: - 12
تألیف: مفسر شیخ ابوالسعودمحمد بن « ریمتفسیر إرشاد العقل السلیم إلی مزایا الکتاب الک»

 ( از جمله علمای ترک نژاد می باشد.  982محمد بن مصطفی عمادی )متوفی 
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 تفسیر فی ظلال القرآن: - 13
 هـ(. 1387)متوفی سال  تالیف: سید بن قطب بن ابراهیم شاذلی

 تفسیر الجامع لاحکام القرآن ـ تفسیر القرطبی: - 14
 هجری(  671مد بن احمد الانصاری القرطبی )متوفی سال نام مؤلف: الام ابو عبد الله مح

م دل: - 15  تفسیر نور دکتر مصطفی خر 
تألیف: دکتر مصطفی خرمدل از کردستان: )متولد « معانی قرآن ۀترجم»نام کامل تفسیر نور: 

 هجری(.1399هجری، وفات  1315سال 

 تفسیر المیس ر: - 16
 هجری( 1379م مطابق  1959)اول جنوری  تألیف: دکتر عایض بن عبدالله القرني

 :تفسیر معارف القران - 17
مولف: حضرت علامه مفتی محمد شفیع عثمانی دیوبندی مترجم مولانا شیخ الحدیث حضرت 

 مولانا محمد یوسف حسین پور. 

 تفسیر خازان: - 18
تألیف: علاء الدین علی بن محمد « لباب التأویل فی معانی التنزیل )تفسیرالخازان»نام تفسیر: 
 هجری میباشد.( ۷۴۱و متوفای  ۶۷۸هور به الخازان )متولد بغدادی مش

 روح المعانی ) آلوسی (: - 19
 – 1217اثر محمود أفندى آلوسی است. )« روح المعانی فی تفسیر القرآن العظیم»تفسیر 
 ق( 1270

 جلال الدین سیوطی:  - 20
حافظ جلال مؤلف آن : «تفسیر الدار المنثورفی التفسیر با لمأثور»الاتقان فی علوم القرآن »

 م( ۱۵۰۵ -۱۴۴۵الدین عبدالرحمن بن ابی بکر سیوطی شافعی. )
 «:تفسیر معانی القرآن فی التفسیر»زجاج:  - 21

اجمؤلف: ا أبو إسحاق إبراهیم بن محمد بن السرى بن سهل  أو أبو إسحاق الزجّاج أو لزَجَّ
 ـ میلادی( 923ـ 855هجری  311هجری ـ  241الزجاج البغدادی است. )

 عطیة:  تفسیر ابن - 22
بوده،مؤلف آن: أبو « المحرر الوجیز فی تفسیر الکتاب العزیز ابن عطیة»نام کامل تفسیر: 

 542محمد عبد الحق بن غالب بن عبد الرحمن بن تمام بن عطیة الْندلسي المحاربي )المتوفى: 
  هـ(

 :تفسیر قتَادة - 23
م( شیخ ۷۳۶-۶۸۰، هـ ۱۱۸ -هـ ۶۱أبو الخطاب قتادة بن دعامة بن عکابة الدوسی بصَْری )

لغت، تاریخ عرب، نسب شناسی، حدیث، شعر عرب، قتادة  ازجمله تابعین بوده، که در علوم 
تفسیر، دسترسی داشت. و در ضمن حافظ بود، در بصره عراق زندگی بسر برده ولی نابینا 

شنید ترین اهل بصره بود و چیزی نمیاو با حافظه»گوید: در باره او می بود. امام احمد حنبل
« کرد، من یک بار صحیفه جابر را برای او خواندم و او حفظ شد.مگر اینکه آن را حفظ می

 المثل بود. او در عراق به مرض طاعون در گذشت.حافظهٔ او در طول تأریخ ضرب
 تفسیر بیضاوی: - 24

 تفسیر الیضاوی )انوار التنزیل واسرار التأویل( مؤلف: مفسر کبیر جهان اسلام شیخ ناصرالدین
 عبدالله بیضاوی.

 مشهور به تفسیر زمخشرى:  تفسیر کشاف - 25
مشهور به تفسیر « تفسیر الکشاف عن حقایق التنزیل و عیون الْقاویل فی وجوه التأویل»

هـ(این تفسیر برای بار اول  538ذیحجه 9ـ  467رجب  27) جارالله زکشاف. مؤلف:

در بولاق  ۱۲۹۱سید، سپس در سال میلادی در دو جلد در کلکته به چاپ ر ۱۸۵۶در سال: 
 در قاهره هم به چاپ رسیده است.  ۱۳۱۸، و ۱۳۰۸، ۱۳۰۷های  مصر، و در سال

 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 

  

 منابع و مأخذها

58 

 تفسیر مختصر: - 26
مشهور  مؤلف: ابو جعفر محمد بن جریربن یزید بن کثیر بن غالب طبری

شمسی.  هجری 301ـ  218هجری قمری در بغداد ) 310وفات  224جریر طبری متولد  به
 تاریخ طبری مشهور به پدر علم و تاریخ و تفسیر است.

 مفسر صاوى المالکی:  - 27
مؤلف: احمد بن محمد « حاشیة الصاوي على تفسیر الجلالین فی التفسیر القرآن الکریم»

 ق( است.1241-1175صاوى )
 فیض الباری شرح صحیح البخاری: - 28

 Jan 2016 26داکتر عبد الرحیم فیروز هروی، سال طبع: 
 و صحیح البخاری: –صحیح مسلم  - 29

هجری قمری  261گردآورنده: مسلم بن حجاج نیشاپوری مشهور به امام مسلم که در سال 
وفات نمود.وگرد آورنده صحیح البخاری: حافظ ابو عبدالله محمد بن اسماعیل بن ابراهیم بن 

 هجری(  256ـ  194مغیرة بن بردزبه بخاری )
 سعید حوی: - 30

، که از مهم (۱۴۰۵الاساس فی التفسیر )یازده جلد؛ قاهره »سعید، مفسر  حَوّی، سعید، حَوّی،
 آید.ترین و اثر گذار ترین آثار حوی به شمار می

 مفردات الفاظ القرآن: - 31
گفته: او اهل اصفهان بود اما در « الْعلام»)خیر الدین زرکلی در کتاب  از راغب اصفهانی.

امام «. هجری قمری وفات کرد 502سال  بغداد سکونت گزید، ادیب مشهوری بود، و در
اهل  ۀدر علم اصول ذکر کرده که راغب از ائم« تأسیس التقدیس»فخرالدین رازی در کتاب 

 .(.7، وأساس التقدیس صفحه 297/  2سنت است و مقارن با غزالی بود. )بغیة الوعاة 

 

 
 
 
 
 

 ابراهیم سُورَةُ تفسیر  ترجمه و
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